
        
            
                
            
        

    Annotation

    Талантливый художник Сэм Генри живет отшельником в горах. Он ненавидит Рождество, напоминающее ему о семейной трагедии, случившейся пять лет назад. На время отпуска его экономки в доме появляется Джой Каррэн с дочкой Холли. Ей нужна временная работа и жилье на месяц. Кроме того, Джой заинтригована загадочным красавцем-затворником, давшим обет одиночества. Между молодыми людьми возникает влечение, но разгореться страсти мешают прошлые страхи и обиды, которые есть и у него, и у нее.
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   Морин Чайлд 

   Зов наслаждений 

  

  
   

    Глава 1 

   

   Сэм Генри терпеть не мог декабрь.

   Дни слишком короткие, а ночи тянутся вечность. На улице царство холода, темноты и навязчивые признаки приближающегося Рождества: елки, огни, музыка, гимны и назойливая реклама, зазывающая на рождественский шопинг. Всякое напоминание о празднике разъедало его душу, как соляная кислота.

   Сэм хмуро уставился на бушующее в камине пламя и, барабаня пальцами по гладкой поверхности деревянной каминной полки, раздраженно подумал, что, будь его воля, он бы навсегда стер декабрь из календаря.

   – Можете спрятать голову в снег, притворившись, что Рождества не существует.

   Сэм бросил недовольный взгляд на стоящую в дверном проеме женщину. Его экономка, повариха и пила по имени Кей Портер бесстрашно смотрела на него прищуренными голубыми глазами. Уперев руки в широкие бедра, она перекинула через плечо толстую черную с проседью косу и, покачав головой, сказала:

   – Хотя снега пока очень мало, и вряд ли вам удастся спрятаться. А Рождество в любом случае уже на носу, нравится вам это или нет.

   – Мне нет. И я не желаю об этом думать, – заявил Сэм.

   – Вам придется, поскольку я завтра уезжаю, – парировала Кей.

   – Я повышу вам жалованье, если вы останетесь, – сказал он, готовый поторговаться, лишь бы не заниматься хозяйственными делами.

   Кей издала хриплый смешок, скорее похожий на собачий лай:

   – Ни за какие коврижки. Мы с подругой Руфи путешествуем каждый год, и вы прекрасно об этом знаете. Мы уже забронировали отель и не станем аннулировать бронь.

   Он действительно был в курсе, просто старался об этом не думать. Вот еще одна причина ненавидеть декабрь. Каждый год Кей и Руфи уезжали на месяц в отпуск. Они покупали круиз на Багамы и обратно. И еще отдыхали пару недель в отеле на берегу океана. Кей любила его подначить, подчеркивая, что этот отпуск для нее – своего рода терапия, чтобы потом целый год стойко выносить все его чудачества и капризы.

   – Если вы так любите Рождество, почему бежите от него на океанский пляж?

   Она тяжело вздохнула.

   – Как вам известно, Рождество празднуется везде, даже в жарких странах. Мы покупаем маленькие деревца и наряжаем их у себя в номерах. А отель украшает пальмы на пляже разноцветными гирляндами… – снова вздохнула она, на этот раз восторженно, – получается неописуемая красота.

   – Хорошо, – признавая свое поражение, согласился он. Этот разговор происходил у них каждый год и всегда заканчивался не в его пользу. Приняв ее отъезд как неизбежность, он спросил: – Отвезти вас в аэропорт?

   В уголках ее рта появилась улыбка.

   – Спасибо за предложение, но Руфи заедет за мной завтра рано утром. Она оставит машину в аэропорту, чтобы по возвращении нам не пришлось добираться домой на этом проклятом «шаттле».

   – Ладно, – вздохнул он и пробубнил себе под нос: – Желаю хорошего отдыха.

   – Энтузиазм, с которым вы произнесли пожелание, еще одна причина того, что я нуждаюсь в отдыхе, – ответила Кей. – Я беспокоюсь за вас, Сэм. Забаррикадировались на этой горе, практически ни с кем не общаетесь, кроме меня…

   Она продолжала что-то говорить, но он ее уже не слушал. Старая песня. Кей была решительно настроена «вернуть» его в нормальную жизнь. Его желание мало ее интересовало. Пока она разглагольствовала, он обвел взглядом гостиную своей «персональной тюрьмы», как называла его жилище экономка.

   Это был прекрасный дом из бревен теплого медового цвета с огромными окнами, из которых открывался захватывающий вид на сосновый бор, окружающий дом со всех сторон, и красивое озеро с тонкой полоской частного пляжа. К дому примыкал огромный гараж и несколько построек, включая мастерскую, выполненную по спецпроекту, в которой ему очень хотелось бы сейчас оказаться.

   Этот дом стал его алтарем и тем пристанищем, которое он искал по приезде в Айдахо пять лет назад.

   Место было уединенным, ближайший городок Франклин, где можно запастись всем необходимым, в пятнадцати минутах езды. Крупный город с аэропортом и развлекательными заведениями находился в часе езды. Но Сэм там практически не бывал. Закупками необходимого занималась Кей, он ездил во Франклин довольно редко.

   Он приехал в эти места в поисках уединения, мира и спокойствия. Черт побери, он мог неделями ни с кем не контактировать, довольствуясь лишь обществом Кей. Мысль об экономке заставила его вернуться в настоящее и прислушаться к тому, что она говорит.

   – В любом случае, – вещала она, – завтра к десяти утра сюда придет моя подруга Джой, которая будет вести хозяйство во время моего отпуска.

   Он молча кивнул. Кей, как всегда, нашла себе замену. Сэму не придется беспокоиться о готовке, стирке и уборке. Он станет держаться подальше от новой прислуги.

   Сложив руки на груди, он спросил:

   – Надеюсь, она не будет рыться в моем столе?

   Кей поморщилась:

   – Признаю, что, пригласив Бетти в прошлом году, я поступила опрометчиво.

   – Да уж, – согласился Сэм. С виду милая женщина, но она совала свой нос везде. Сэм отправил ее домой через неделю, и оставшиеся три недели питался горячими бутербродами с сыром, супом из банок и размороженной пиццей.

   Кей прочистила горло:

   – Джой совсем не любопытна. Думаю, она вам понравится.

   – Мне все равно, – безучастно ответил он. Он хотел бы свести общение с новой прислугой к минимуму.

   – Конечно, – проворчала Кей, – не хотите выказать хоть немного радушия и вежливости по отношению к новому человеку в доме.

   – Кей…

   Экономка работала у него с момента его приезда в Айдахо пять лет назад, и у них помимо его воли сложились почти родственные отношения. Кей не только вела дом, но и присматривала за ним, как за сыном, хотя Сэму этого совершенно не хотелось. Но ему пришлось смириться: Кей – это стихийное бедствие. Ее нужно принять как данность. Похоже, что ее подруги такие же.

   – Ладно, ладно. В любом случае Джой в курсе, что вас не следует трогать.

   – И на этом спасибо, – хмуро бросил Сэм.

   – Она прекрасно готовит и занимается бизнесом по Интернету.

   – Вы мне об этом уже говорили, – отметил он. Хотя Кей не упомянула, каким именно бизнесом занимается ее приятельница. В конце концов, что может делать женщина пятидесяти – шестидесяти лет онлайн? Давать уроки вязания? Предлагать услуги по присмотру за детьми или по выгулу собак? Черт побери, его собственная мать продает в Интернете платья, сшитые вручную. Так что тут не угадаешь.

   – Знаю, знаю, – отмахнулась Кей. – Она будет вести себя тише воды ниже травы. Ей нужно временное пристанище. Подрядчик обещает устранить последствия пожара в ее доме к концу декабря. Поэтому для нее возможность жить и работать здесь – неожиданная счастливая находка.

   – И про это я тоже знаю, – напомнил он Кей. Она все уши ему прожужжала про умную, работящую, талантливую, скромную, остроумную чудо-подругу Джой, которая только что по воде не ходит. – А что послужило причиной пожара? Она подожгла кладовку или не справилась с газовой духовкой?

   – Нет, конечно, – возмущенно фыркнула она. – Я же говорила вам, что в проводке произошло короткое замыкание. Дом, в котором она снимает квартиру, довольно старый, немудрено, что проводка износилась. Владелец дома в настоящее время меняет всю проводку. Теперь там будет безопасно.

   – Рад это слышать, – сказал Сэм, с облегчением подумав о том, что его потенциальная временная прислуга не страдает склерозом.

   – Я только пытаюсь втолковать вам, что вы и этот декабрь переживете, как и все прошлые годы.

   Сэм стиснул челюсти, увидев промелькнувшее на лице Кей сочувственное выражение. Она слишком проницательна. Он доволен ее работой, но в душу к себе лезть не позволит никому. И он не нуждается ни в чьем сочувствии.

   Он сам справится. Он не станет смотреть рождественские фильмы-сказки со счастливым концом, где главный герой открывает свое ожесточившееся сердце любви и проникается волшебным духом Рождества.

   «Никогда не следует открывать сердце. Оно становится уязвимым и может вдребезги разбиться», – с горечью подумал он.

   Он не хочет вновь испытать эту боль ни за что на свете.

   * * *

   Кей уехала рано утром. Когда Сэм проснулся, в доме стояла оглушительная тишина. Он попытался уверить себя, что именно это ему и нужно. Никто его не беспокоит. Никто с ним не разговаривает. Кей уважала его потребность в одиночестве, поэтому так долго и служила в его доме. Сейчас он остался совершенно один, так что же его беспокоит?

   – На дворе декабрь, – напомнил он себе вслух. Одного этого было достаточно, чтобы испытывать беспокойство и душевное томление.

   Черт побери, каждый год в декабре жизнь становилась для него невыносимой. Сэм нервно провел руками по волосам. Он даже не мог заставить себя зайти в мастерскую. Обычно работа отвлекала его от мыслей о…

   Стоп. Лучше не открывать двери в прошлое.

   Он мрачно уставился в окно. Утро соответствовало его настроению, такое же хмурое и безрадостное. Свинцово-серые облака висели так низко, что почти касались верхушек сосен. Озеро, сверкающее летом прозрачной синей гладью, словно чистейшей воды сапфир, сейчас напоминало невзрачную оловянно-серую поверхность. Казалось, что весь мир погрузился вместе с ним в беспросветную тоску и уныние.

   В голове роились воспоминания, но он подавил их. Он потратил слишком много душевных сил, чтобы возродиться к жизни, и не хотел вновь ворошить прошлое. Он победил своих демонов и не позволит им снова мучить его.

   Им вновь овладела решимость. Он нахмурился, увидев, как возле дома притормозил старенький синий седан. Он подумал было, что, вероятно, это приехала новая временная экономка Джой. Но стоило ей выйти из машины, как эта мысль тут же выветрилась из головы Сэма.

   Во-первых, она слишком молода для подруги Кей. Все предыдущие заместительницы были ее возраста или старше. Женщине, вышедшей из автомобиля, не было и тридцати. Одного взгляда на ее стройную фигуру было достаточно, чтобы Сэм почувствовал вожделение. Он не мог оторвать от нее взгляд, пока она, подняв голову, рассматривала его жилище. Девушка походила на яркий солнечный луч, прорезавший пасмурное утро.

   Короткие светло-русые волосы развевались на ветру, щеки порозовели от мороза, синие глаза продолжали рассматривать дом даже тогда, когда она подошла к задней двери машины. На ней были черные джинсы и видавшие виды туристические ботинки и ярко-красная парка.

   Девушка была красива и двигалась с прирожденной грацией, приковывающей к себе взгляд любого мужчины. Сэм был вынужден признать это, хотя и сопротивлялся изо всех сил. Она вызывала в нем чувства, которые он хотел в себе подавить. Ему нужно побыстрее выяснить, как она сюда попала, и отослать ее обратно.

   По всей видимости, она заблудилась, хотя дорогу к его дому найти было не так уж просто. У него редко бывали гости. В основном это родители или сестра, которые навещали его, когда отказать им в визите становилось просто неприлично.

   Сейчас он выйдет и укажет ей нужную дорогу в город. Пусть поскорее убирается восвояси.

   – Черт возьми! – воскликнул он, увидев, как женщина открыла заднюю дверь, и из салона выпрыгнула маленькая девчушка. Нетерпеливое ожидание на лице малышки словно кинжалом пронзило сердце Сэма.

   Он втянул в себя воздух и быстро отвел взгляд от ребенка. Он давно не общался с детьми. Их голоса. Их смех. Они слишком малы. Слишком уязвимы. Слишком хрупки. В его груди снова зияла черная дыра. Отвернувшись от окна, он направился к выходу. Чем быстрее он избавится от этой роскошной женщины и ее ребенка, тем лучше.

   * * *

   – Мамочка, это же сказочный замок!

   Джой Керран посмотрела в зеркало заднего вида и улыбнулась при виде восторженного личика дочки. Пятилетняя Холли буквально грезила принцами и принцессами, сказками и волшебством, которое она умела разглядеть даже в прозе жизни.

   Дом действительно походил на замок: высокое двухэтажное сооружение из гладких круглых бревен теплого медового цвета раскинулось на поляне, окруженной со всех сторон старыми соснами, словно часовыми на посту. К дому примыкала открытая веранда. Французские окна выходили на озеро с причалом для катера и широкой палубой с деревянной мебелью, зачехленной на зиму брезентом, и пожарной ямой, выложенной кирпичом.

   Пожалуй, осмотр всей территории займет не менее получаса, но на улице слишком холодно. Джой выключила зажигание, взяла сумку и еще раз оглядела дом. Снега в этом году было совсем мало, виднелась пожухлая коричневая трава. Похоже, мечтам Холли о снежных ангелах и снеговиках пока не суждено сбыться. Мать-природа не желала сотрудничать.

   Дом, казалось, вырастал прямо из самого сердца окружающего его леса. Место было великолепным, но немного наводило страх, как и сам владелец, о котором в городке ходили разные слухи. Кей, конечно, обожала своего хозяина. Но что с нее взять? Кей подбирала бездомных собак и кошек, выхаживала раненых птиц, проявляла заботу о любой одинокой душе. Она была субъективна.

   Джой знала, что Сэм Генри – художник. Она видела его полотна в Интернете. Судя по живописи, он должен быть теплым, оптимистичным и милым человеком. Кей говорила, что он спокойный и любит уединение, вплоть до отшельничества. Следовательно, он одинок. Но Джой считала, что нужно больше общаться с людьми, чтобы избежать одиночества. Однако Сэм Генри был весьма редким гостем в городе. Она видела его всего пару раз.

   Но в данный момент не это главное, сказала себе Джой. Им с Холли нужно пристанище на месяц, и временная работа экономки подвернулась как нельзя вовремя. Ухватив Холли за руку, Джой направилась к дому. Девочка возбужденно щебетала о замках и чудесах.

   На долю секунды Джой позавидовала дочкиному взгляду на жизнь. Для Холли это было приключением в волшебном замке. Для Джой это была работа в практически отрезанном от внешнего мира месте, у человека с причудами и капризами. Просто готика какая-то. Что она себе вообразила? Кей живет и работает в доме уже пять лет. А Джой нужно продержаться всего месяц. Собрав волю в кулак, Джой нацепила на лицо вежливую улыбку и, поднявшись по ступеням на широкое крыльцо, постучала в дверь.

   Она все еще улыбалась, когда дверь распахнулась и на нее уставилась пара подозрительных карих глаз. Джой будто ударило током, настолько притягательным был взгляд ее потенциального работодателя. Длинные черные волосы спускались на воротник бордовой рубашки. Губы были сжаты в тонкую линию. Он был высок ростом и широкоплеч, узкие бедра и длинные ноги в потертых джинсах, заправленных в старые ковбойские сапоги когда-то коричневого цвета.

   Если бы не сердитый взгляд и суровое выражение лица, он походил бы на героя фантазий Джой. Но стоило ему открыть рот, как фантазия мгновенно испарилась.

   – Это частное владение, – произнес он тоном, похожим на львиный рык. – Если вам в город, вернитесь на главную дорогу и поверните налево. Затем поезжайте прямо и через двадцать минут вы в городе.

   – Благодарю, – ответила Джой, отчаянно стараясь удержать на лице улыбку. – Но я не заблудилась. Я приехала из города.

   Сэм еще больше нахмурился:

   – Тогда зачем вы здесь?

   – Я тоже рада с вами познакомиться, – сказала Джой, придерживая Холли за руку чуть позади себя. Не то чтобы она его боялась, но зачем дочке видеть, как этот мужчина может захлопнуть перед их носом дверь, вместо того чтобы пригласить внутрь?

   – Повторяю, – сказал он, – кто вы такая?

   – Я Джой. Подруга Кей? – Слова прозвучали как вопрос помимо ее воли.

   – Вы шутите? – недоверчиво проговорил он, окинув ее быстрым взглядом.

   Она не знала, принять это за комплимент или за оскорбление.

   – Что-то не так? – спросила она. – Кей сказала, что вы меня ждете и…

   – Вы совсем не старая.

   Джой непонимающе моргнула:

   – Спасибо, что заметили. Но если Кей услышит, что вы называете ее старой, боюсь, вам не поздоровится.

   – Я ожидал женщину возраста Кей, – продолжил он, – а не молодую женщину с ребенком.

   Почему Кей не сказала ему про Холли? Неужели он может отказать ей из-за дочки? Но в следующую секунду она уверила себя в том, что не позволит ему взять назад предложение. Им с Холли просто некуда деваться.

   Она глубоко вздохнула и, стараясь не замечать его ледяного взгляда, произнесла светским тоном:

   – Спасибо за теплый прием. Однако на улице очень холодно. Если не возражаете, мы войдем и начнем обустраиваться.

   Он покачал головой и открыл было рот, но Холли не дала ему вымолвить и слова.

   – Вы принц? – спросила она, вынырнув из-за спины матери и вперив в него любопытные глазки.

   – Кто? – удивленно переспросил он.

   Джой внутренне напряглась. Не то чтобы она хотела остановить говорунью Холли, такое вряд ли возможно. Но она была готова вмешаться, если этот враждебно настроенный мужчина скажет то, что ей не понравится.

   – Принц, – повторила Холли, слегка шепелявя. – Ведь принцы живут в замках.

   Джой увидела, как его лицо на миг осветилось улыбкой, которая тут же погасла. Проявление реальной эмоции ее слегка успокоило.

   – Нет, – ответил он более мягким голосом, – я не принц.

   Джой могла бы как-то среагировать, и, судя по взгляду, который он на нее бросил, он ждал этого. Но она не хотела еще больше раздражать его.

   – Но ведь он похож на принца, правда, мамочка?

   Принц с грубыми манерами. Возможно, черный принц.

   – Конечно, солнышко, – улыбнулась она дочке, которая переминалась с ноги на ногу, готовая немедленно переступить порог «дворца».

   Снова повернувшись к хозяину, стоявшему на пороге подобно истукану, Джой как можно убедительнее произнесла:

   – Послушайте, мне жаль, что вы не такими нас себе представляли. Но мы здесь. Кей сказала вам про пожар в нашем доме, да?

   – Знаете, пожарные разрешили мне посидеть в машине с зажженными фарами. Все вокруг светилось и блестело, – снова затараторила Холли.

   – Да неужели? – Улыбка снова промелькнула на его лице.

   – А пахло кругом отвратительно. – Девочка зажала пальцами кончик носа.

   – Так оно и было, – вступила в разговор Джой. – Пожар так повредил здание, что там невозможно жить, пока идет ремонт. – Она прервалась и спросила: – Мы можем продолжить разговор внутри, пока совсем не окоченели?

   На мгновение ей показалось, что он откажет, но Сэм кивнул и посторонился, открывая массивную дверь. Дом встретил их долгожданным теплом. Джой окинула взглядом холл. Гладко отполированные цилиндрические бревна отражали падающий из окон свет. Пол покрыт крупными квадратами плитки коричневых тонов. Тающий снег легче стирать с керамической плитки, чем с дерева, машинально отметила Джой. Она продолжила осмотр.

   Внутри дом показался ей еще больше, чем снаружи. Длинный коридор внутрь дома, а лестница справа поднималась на второй этаж. Около входа стояли вешалка ручной работы в виде дерева с полудюжиной бронзовых крючков на стволе и кушетка с мягкой обивкой.

   Джой сняла куртку и повесила ее на крючок. Затем помогла раздеться Холли, пристроив ее комбинезон рядом.

   Она взглянула на стоящего рядом мужчину и поняла, что тот не рад их появлению в его доме. Но она не позволит ему выставить их. Ей с Холли необходим временный дом. А жилище Сэма огромное. Они разместятся так, что не будут попадаться ему на глаза. Вокруг дома прекрасная территория, где Холли сможет гулять. Готовка и уборка для одного человека не займут много времени. Она сможет работать на лэптопе. Если же он заставит их уйти, им придется месяц ютиться в небольшом гостиничном номере.

   – О’кей, мы внутри. Давайте поговорим, – начал он.

   – Хорошо. У вас прекрасный дом. – Она прошла мимо него и заглянула в первую дверь, невольно заставив его следовать за ней.

   Это была роскошная гостиная с французскими окнами от пола до потолка, из которых открывался захватывающий вид на замерзшее озеро и сосновый бор. В огромном камине весело плясал огонь. Огромный телеэкран занимал почти всю противоположную стену. Стулья и диваны, обтянутые мягкой коричневой кожей, расставлены по комнате на ярких ковриках. На резных деревянных столах ручной работы лежали книги и стояли лампы с абажурами. Еще одна стена была завешана книжными полками, уставленными томами книг.

   – Я тоже обожаю читать, и какое великолепное место для чтения! – воскликнула Джой, наблюдая за Холли, которая прижалась носом и руками к стеклу и зачарованно смотрела на окрестности.

   – Да, меня здесь все устраивает. – Он подошел к Джой и, скрестив на груди руки, начал: – В любом случае…

   – Вы даже не заметите, что мы здесь, – прерывая его, быстро сказала Джой. – Мне доставит удовольствие следить за таким прекрасным домом. Кей очень нравится здесь работать. Мы с Холли тоже будем рады вам помочь.

   – Да, но…

   – Во сколько вы хотите пообедать сегодня? – спросила Джой, не давая ему закончить фразу. Прежде чем он успел ответить, она снова спросила: – В шесть вас устроит? Если да, то так и будет весь месяц. Если нет, назначьте другое время, – продолжала Джой, не умолкая ни на секунду.

   – Я не соглашался…

   – Кей сказала, что мы с Холли можем расположиться в ее комнатах рядом с кухней. Мы пойдем устраиваться, а вы занимайтесь своими делами. – Джой посмотрела на дочь: – Холли, пойдем со мной. – Затем снова обратилась к Сэму: – Я отнесу вещи в наши комнаты и проверю наличие провизии в кладовке на предмет обеда, если вы не возражаете, – сказала Джой.

   «И даже если возражаете», – добавила она про себя.

   – Трещать без умолку вовсе не означает, что проблема решена, – бесстрастно промолвил он ледяным тоном.

   Но Джой и не думала сдаваться.

   – Нет никакой проблемы. Мы договорились, что я работаю и живу здесь месяц. Так оно и будет.

   Он покачал головой:

   – Не думаю, что это сработает.

   – Как вы можете знать наперед? Надо попробовать. Может быть, вы окажетесь не правы, – с отчаянной решимостью продолжила она. Ей очень нужна эта работа. Она не позволит ему отобрать ее. Понизив голос, чтобы Холли не услышала, она сказала: – Будьте же верны данному обещанию.

   – Я вам ничего не обещал.

   – Но вы договорились с Кей.

   – Ее здесь нет.

   – Поэтому мы здесь, – ухмыльнулась Джой, довольная тем, что поймала его на слове. Она смотрела ему прямо в глаза.

   – Интересно, в этом лесу есть феи? – громко спросила Холли.

   – Я не знаю, радость моя, – ответила Джой.

   – Нет, – коротко бросил Сэм.

   Личико Холли скуксилось, и Джой буквально испепелила его взглядом. Он может быть грубым и злым по отношению к ней, но какое он имеет право расстраивать Холли?

   – Он имел в виду, что никогда сам их не видел, милая, – ласково сказала Джой.

   Улыбка снова осветила лицо девчушки.

   – Понятно. Я тоже их не видела, но мамочка говорит, что когда-нибудь я их обязательно встречу.

   Джой молча молила, чтобы он снова не разрушил мечту Холли.

   – Тогда тебе придется как следует искать их в лесу весь месяц, пока будешь здесь жить, – сказал он, посмотрев на Джой с сожалением во взгляде.

  
  
   

    Глава 2 

   

   Несколько часов, проведенных за работой в мастерской, не улучшили настроение Сэма. И неудивительно. Как он сможет сосредоточиться, когда перед глазами неотвязно маячили образы Джой Керран и ее дочери?

   Ее имя преследовало его, несмотря на отчаянные попытки не думать о ней. Он медленно и методично провел пескоструйкой по поверхности стола, который в настоящий момент мастерил. Ощущение гладкой деревянной поверхности под рукой, как правило, успокаивало его художественную натуру.

   Минуло шесть лет с той поры, когда он брал в руки кисть, становился перед девственно-чистым полотном и писал возникающие в воображении картины. У него и сейчас чесались руки, так ему хотелось писать. Он воображал, как пальцы сомкнутся вокруг кисти орехового дерева, и ощущал до боли знакомые запахи скипидара и льняного масла. Но он не будет больше рисовать, хотя желание это никогда его не оставляло.

   Тем не менее Сэм не мог просто сидеть в доме и смотреть в окно.

   Он начал заниматься столярным делом и резьбой по дереву, чтобы дать хоть какой-то выход своему художественному воображению. В мастерской он изготавливал столы и стулья, небольшие причудливые украшения для лужайки за домом, целиком погружаясь в работу, чтобы ни о чем не думать и не вспоминать.

   Сегодня его постоянно отвлекали от работы мысли о женщине в его доме. Женщины давно не задерживались у него больше чем на один вечер. И перспектива лицезреть Джой в течение месяца его не вдохновляла. Но черт бы его побрал, если он видит выход из сложившейся ситуации. Конечно, он может указать им на дверь. И что потом?

   Он до сих пор с содроганием вспоминал прошлый декабрь, когда чуть не умер от голода. Он не хотел повторения ситуации, но сможет ли он вынести присутствие ребенка в доме?

   Эта мысль не давала ему покоя. Сэм посмотрел на дом из ближайшего окна. Кухня светилась огнями, и он увидел Джой. Даже ее имя, означающее «радость», противоречило тому, кем он стал. Она была слишком красива, слишком жизнерадостна, слишком соблазнительна.

   Это просто ад кромешный. Соблазн, который она представляет, – это лишь одна сторона медали. Как противостоять ему – вот в чем вопрос. Она пробудет здесь целый месяц. Желание забурлило в нем, как только он увидел ее выходящей из машины. Он не мог сопротивляться зову плоти.

   Зазвонил мобильный. Взглянув на экран, Сэм увидел, что звонит мать.

   – Отлично. Только ее мне не хватало, – пробормотал он.

   Сэм подумал было не отвечать. Но Кэтрин Генри настойчивая женщина, будет звонить долго и упорно. Лучше ответить.

   – Привет, мам.

   – Привет, дорогой. Ты ведь не хотел отвечать, да?

   Проницательность матери его удивляла, истинный психиатр.

   – Но я же говорю с тобой. Что новенького?

   – Кей прислала мне эсэмэску, что уехала в отпуск, – ответила Кэтрин. – Я хотела убедиться, что Джой и Холли благополучно до тебя добрались.

   Пескоструйка выпала у Сэма из рук.

   – Ты знала об их приезде?

   – Естественно, – засмеялась она в трубку. – Кей держит меня в курсе событий, поскольку мой любимый сын решил стать отшельником.

   Он глубоко вздохнул, сказав себе, что сердиться на мать бесполезно. С нее все как с гуся вода.

   – Ты должна была меня предупредить.

   – О Джой? Кей говорит, что она замечательная.

   – О ее дочери, – прорычал он, забыв о данном себе обещании оставаться спокойным. Он воспринял как предательство поступок матери, которая должна бы понять его реакцию на присутствие ребенка в доме.

   Повисла долгая пауза, прежде чем Кэтрин сказала:

   – Дорогой, ты не можешь избегать детей до конца жизни.

   Его передернуло от прямоты матери.

   – Я этого не говорил.

   – А мне не нужны слова. Я знаю, что это тяжело. Но Холли не Илай.

   Он вздрогнул, услышав имя, о котором даже думать себе запретил.

   Сжав трубку так, что побелели костяшки пальцев, он ответил:

   – Да, конечно.

   – Ну вот и славно, – деловым тоном продолжила она. – Будь с ней мил и вежлив. Мы с Кей думаем, что вы с Джой поладите.

   Сэм оцепенел:

   – Да неужели?

   – Джой, по рассказам Кей, очень независимая, открытая и дружелюбная женщина. Как раз то, что тебе нужно, дорогой. Она растормошит тебя.

   Сэм почувствовал ловушку. В мозгу зажегся красный сигнал опасности. Как же он раньше не догадался? Мать постоянно твердила ему, что пора возродиться к новой жизни.

   Она хотела видеть сына счастливым, но не понимала, что он уже утратил счастье раз и навсегда.

   – Мне это неинтересно, мама, – осторожно сказал он.

   – Конечно, интересно, ты просто пока сам этого не понимаешь, сын, – уверенно ответила она. – Я же не пытаюсь вести вас к алтарю! Но что тебе стоит быть с ней приветливым? Правда, дорогой, ты превращаешься в нелюдимого отшельника. Это вредно для здоровья.

   Сэм вздохнул и вся его злость улетучилась. Ему не нравилось, что семья так о нем беспокоится. Да, последние годы выдались тяжелыми для всех. Семья надеялась, что он найдет в себе силы восстановить свою разрушенную жизнь. Но такое не происходит по мановению волшебной палочки.

   Лучшее, что он мог предпринять, – это убедить мать оставить его в покое, позволив ему самому разобраться с прошлым. Но шансы мизерные. Мать не отступала. И вот результат: она и Кей решили стать свахами.

   Но тот факт, что они решили свести его с Джой, еще ни о чем не говорит. Он не попадется на их удочку. Ему не нужна новая женщина, даже такая красотка с платиновыми волосами и синими глазами.

   И уж точно ему не нужен еще один ребенок.

   Ему бы только пережить декабрь, и все встанет на свои места. Если между ним и Джой ничего не произойдет, его матушка и Кей откажутся от идеи связать их узами Гименея. Это станет облегчением для всех.

   – Сэм? – раздался голос матери. – Ты впал в кому? Нужен врач?

   Он рассмеялся. С Кэтрин Генри нужно держать ухо востро.

   – Я здесь, мам.

   – Хорошо. Сделай мне одолжение, сынок, не спугни Джой. Если уж она согласилась терпеть тебя месяц, стало быть, ей действительно нужна работа.

   Обидные слова, но правдивые.

   – Спасибо, мама.

   – Ты знаешь, что я имею в виду. Отшельники непривлекательны, Сэм. Они отращивают бороду, перестают мыться и постоянно что-то бормочут себе под нос.

   – Невероятно, – пробормотал он и тут же осекся.

   – Вот видишь, – сказала мать, – скоро местное население начнет рассказывать детям, что в их краях проживает странный человек, который никогда не выходит из дома.

   – Я не странный, – запротестовал он.

   – Пока нет, но, если ничего не изменится, ты действительно превратишься в затворника.

   Сэм насупился и невидящим взглядом уперся в стену.

   – Мам, я знаю, что ты мне добра желаешь.

   – Конечно, родной. Тебе нужно…

   Он прервал ее на полуслове, иначе поток маминого красноречия не остановить.

   – Я уже делаю то, что нужно, мам. В моей жизни достаточно перемен, благодарю.

   Кэтрин немного помолчала:

   – Знаю, дорогой. Просто хочу, чтобы ты жил нормально.

   Интересно, это все матери такие или только его? Кэтрин не видит дальше своего носа. Как, черт возьми, ему продолжать жить, когда он потерял все, что имело для него значение? Он должен все забыть? Притвориться, что ничего не случилось? Каждый день, прожитый впустую, напоминал ему о безвозвратной потере.

   Это невозможно объяснить матери. Он навсегда останется один на один с болью утраты.

   Терпение Сэма лопнуло.

   – О’кей, мам, спасибо за звонок. Мне нужно закончить работу.

   – Хорошо, сынок. Подумай над тем, что я тебе сказала.

   – Конечно. – Сэм отключился и сунул телефон в карман.

   Приближалось время обеда. Разговор с матерью взбудоражил его. Ему не нужна сейчас компания. В конце концов, это его дом, и он ест когда хочет. Сэм взялся за пескоструйку и продолжил работу.

   Было совсем поздно, когда он наконец оторвался от работы. На улице темнота, хоть глаз коли, только в кухонном окне светился огонек. Он надеялся, что Джой и Холли давно спят. На какое-то мгновение он почувствовал укол совести за то, что пропустил обед. Но он не просил ее готовить. Он не хотел, чтобы она оставалась в доме. Тем не менее она осталась.

   Сэм пообещал себе поговорить с ней завтра и установить правила общения. Она должна понять, что ее взяли заниматься домом, а не им. Кроме готовки для него. И он будет обедать тогда, когда захочет, и в одиночестве. Сейчас ему хотелось принять душ и съесть бутерброд.

   Открыв кухонную дверь, он застыл на пороге. Джой сидела за столом с бокалом вина в руке. Повернувшись к нему, она сказала:

   – Вы опоздали.

   Он снова почувствовал укол совести, но быстро подавил его. Он запер входную дверь.

   – Я не слежу за временем каждую секунду.

   – Этого и не требуется. Но, если ужин в шесть, неплохо было бы появиться. Не знаю, как принято у других, но я считаю это проявлением элементарной вежливости.

   – Да. Но я так увлекся работой, что потерял счет времени. – Вежливая ложь была лучше, чем заявить ей в лоб, что он просто не хотел с ней встречаться за ужином. – Не беспокойтесь, я сам сейчас что-нибудь себе приготовлю на скорую руку.

   – Не нужно. – Она встала и подошла к духовке. – Еда еще теплая. Мойте руки и садитесь за стол.

   Он хотел было отказаться. Но из духовки доносился такой соблазнительный запах, что он не выдержал. Вымыв руки, он сел за стол напротив нее.

   – Хотите бокал вашего вина? Отличный вкус. Приподняв бровь, он усмехнулся:

   – Рад, что вам понравилось.

   – Люблю посидеть с бокалом вина после трудового дня, перед тем как лечь в постель, – ответила Джой, проигнорировав его тон.

   Вряд ли ему стоит думать о постели в ее присутствии. Она рядом и выглядит такой… аппетитной.

   – Пожалуй, я выпью пива, – сказал он вслух, отгоняя мысли о постели и Джой.

   – Я принесу, – предложила она, поставив перед ним тарелку с пастой в густом мясном соусе.

   Аромат блюда едва не свел его с ума.

   – Что это?

   – Отварные макароны с моцареллой и пармезаном в мясном соусе по рецепту моей бабушки. – Джой взяла из холодильника бутылку пива и вернулась к столу.

   – Пахнет потрясающе, – нехотя признал он.

   – А на вкус еще лучше, – уверила Джой. – Но не обольщайтесь, я не собираюсь прислуживать вам каждый вечер, подавать пиво и прочее.

   Он фыркнул:

   – Возьму на заметку.

   Попробовав блюдо, Сэм удовлетворенно вздохнул. Какими бы еще талантами ни обладала Джой Керран, но повар она отменный. Он не мог оторваться от пасты. Разговор подождет. Насытившись, Сэм сделал глоток пива.

   – Вкусно? – спросила она.

   – Да, язык проглотишь, – честно признался он.

   Она улыбнулась, и ее лицо засветилось. При взгляде на нее у Сэма перехватило дыхание. Его будто ударило током, так притягательно она выглядела. Но в голове тут же всплыл разговор с матерью. Интересно, а Джой посвящена в их заговор?

   Имеет смысл. Молодая хорошенькая женщина. Мать-одиночка. Почему бы не попытаться отхватить богатого мужа?

   Он задумчиво посмотрел на нее, не заметив в ее прямом взгляде ни капли коварства. Вероятно, она не подозревает о хитрых планах Кей и его матери. Знает или нет, станет ясно позже, а сейчас надо установить правила. Если уж им предстоит жить под одной крышей весь месяц, лучше знать, чего ждать друг от друга.

   – Хорошо, вы остаетесь здесь на месяц.

   Она усмехнулась и отпила глоток вина:

   – Отличная новость. Спасибо. Но вообще-то я и не думала уезжать.

   Развеселившись, он глотнул пива:

   – Да что вы говорите? Неужели?

   – Да. – Она сердито кивнула. – Да будет вам известно, я довольно упряма, когда чего-то хочу по-настоящему. А мне действительно хотелось пожить здесь месяц.

   Он откинулся на стуле. В кухне царил полумрак, лампочки горели лишь над варочной панелью. Тем не менее он видел, как блестят ее платиновые волосы, а синие глаза горят решимостью. Тишина в доме и неяркое освещение создавали за столом почти интимную обстановку. Вот как раз об интиме ему и не хотелось в настоящий момент думать.

   – Вы можете себе представить пятилетнюю девочку в замкнутом пространстве гостиничного номера? – Она содрогнулась. – Это кошмар для меня и несправедливо по отношению к Холли. Детям нужен простор, чтобы резвиться и играть.

   Он представил. Воображение услужливо подсунуло ему картинку другого ребенка. Вот он носится, смеется, играет, шоколадного цвета глазки блестят…

   Сэм так сильно сжал бутылку в руке, что удивился, как она не треснула. Постепенно образ затуманился и исчез. Глубоко вдохнув, Сэм отхлебнул большой глоток, пытаясь найти утешение на дне бутылки.

   – Кроме того, – продолжила Джой, не замечая состояния Сэма, – у вас потрясающая кухня.

   Девушка окинула восхищенным взглядом просторное помещение: шкафчики и полки светлого дуба, рабочие столы с темно-синей гранитной поверхностью со светлыми вкраплениями. Кухня буквально нашпигована бытовой техникой, двойная мойка из нержавеющей стали. Из всего этого богатства Сэм пользовался лишь холодильником и микроволновкой.

   – Готовить на такой кухне – сплошное удовольствие, – Джой снова отпила вина, – у нас дома мы с Холли едва помещаемся на кухне вдвоем. Раковина старая, дверцы шкафов не закрываются до конца, но это арендованная квартира. Когда-нибудь у нас будет собственный дом, конечно, не такой шикарный, как ваш, но с просторной кухней, чтобы Холли могла делать уроки за столом, пока я буду готовить ужин…

   Сэм прервал ее мечтания об идеальной кухне будущего.

   – О’кей, я вас понял. Вам необходимо временное пристанище, и за такой ужин, как сегодня, я готов вам его предоставить.

   Джой рассмеялась.

   Он не обратил внимания ни на ее музыкальный смех, ни на блеск ее глаз.

   – Договорились. Вы останетесь здесь на месяц.

   – Но?.. – спросила она. – Мне послышалось условие в ваших словах.

   – Вы правы, – кивнул Сэм. – Ни вы, ни ваша дочь не должны попадаться мне на глаза.

   Брови Джой удивленно взметнулись вверх.

   – Не любите детей?

   – Так и есть, с недавних пор.

   – Холли не будет вам мешать, – сказала Джой, отпив вина.

   – Хорошо, значит, мы уживемся. – Он прикончил остатки пасты, запил ее пивом и удовлетворенно вздохнул.

   – Вы готовите и убираете дом. Я по большей части работаю в мастерской, так что мы практически не будем видеться.

   Джой некоторое время пристально его разглядывала, а затем произнесла:

   – Вы загадочный человек.

   Она снова застала его врасплох. Он практически открытым текстом сказал ей, что не хочет общаться ни с ней, ни с ее дочерью.

   – Никакой загадки нет. Я просто предпочитаю уединение.

   – Уединяться – это одно, а скрываться от чего-то – совсем другое, – задумчиво произнесла она.

   – А кто говорит, что я скрываюсь? – поинтересовался Сэм.

   – Кей.

   Он закатил глаза. Кей говорила с его матерью, говорила с Джой. Интересно, с кем еще она его обсуждала?

   – Кей не все обо мне знает.

   – Она знает достаточно, чтобы беспокоиться о вас, – продолжила Джой. – Да будет вам известно, она считает, что вы одиноки, но замкнуты, симпатичны, но скрытны.

   Ему вдруг стало неловко под ее пристальным взглядом. Будто она могла проникнуть в его душу и выведать все секреты.

   – Она не сказала мне, почему вы уединились здесь в горах.

   – И на этом спасибо, – пробормотал он себе под нос, но, вспомнив предупреждение матери о повадках отшельников, нахмурился и сделал глоток пива.

   – Местные жители и правда удивляются, почему вы так редко показываетесь в городе. Здесь прекрасно, но разве вы не скучаете по общению с людьми?

   – Ни капли, – коротко бросил он в надежде, что она прекратит расспросы.

   – Я бы скучала.

   – Ничего удивительного, – снова буркнул он и внутренне поморщился. Черт побери, за последние десять минут он сказал больше, чем за весь год. Как ни странно, ему хотелось оправдать свой образ жизни. – Если мне приспичит пообщаться, для этого есть Кей. И в городе я тоже появляюсь время от времени. «Но практически никогда», – добавил он про себя.

   Зачем, скажите на милость, ехать во Франклин, чтобы вызывать лишние любопытные взгляды и пересуды, когда можно заказать все необходимое онлайн и получить вечером того же дня? На дворе двадцать первый век. И если человек хочет, чтобы его оставили в покое, жизнь в виртуальной реальности как раз для него.

   – Да, вы редкий гость в городе. Прошлым летом обитатели городка делали ставки, покажетесь ли вы во Франклине до осени.

   Он в изумлении уставился на Джой:

   – Жители на меня спорили?

   – Вы удивлены? – Ее мелодичный смех разнесся по кухне. – Франклин – крохотный городишко, затерявшийся в горах, в котором мало что происходит, кроме набегов туристов. Естественно, что жители делают ставки на местного отшельника.

   – Мне начинает претить это прозвище. – Сэму и в голову не приходило, что он станет предметом повышенного интереса у местного населения. Не то чтобы он переживал по этому поводу. И что ему теперь делать? Чаще выезжать в город или перестать там появляться вовсе?

   – Не нужно сердиться, – покачала она головой. – Могу добавить, что, когда вы в прошлом году заехали в магазин скобяных изделий, чтобы забрать заказанные инструменты, Джим Бауэр выиграл почти двести долларов.

   – Счастлив за него, – пробормотал Сэм, не зная, радоваться ему или сердиться. Он приехал в этот маленький городок в поисках одиночества и хотел здесь затеряться, чтобы никому до него не было дела. А теперь узнает, что на него делают ставки.

   – Кто такой Джим Бауэр?

   – Местный булочник.

   – Во Франклине есть булочная?

   Джой притворно-огорченно вздохнула и сказала:

   – Так печально, что вы об этом узнали только сейчас.

   У него вырвался смешок, удививший обоих.

   – Вам нужно почаще делать это.

   – Что?

   – Улыбаться, смеяться. Сотрите с лица высеченное на нем раздраженно-сердитое выражение.

   – У вас на все есть точка зрения? – спросил он.

   – А у вас разве нет? – парировала она.

   – Да, – ответил он.

   В данной ситуации ему показалось, что он совершил ошибку, позволив Джой и Холли остаться у него в доме на месяц.

   Но будь он проклят, если сейчас признается себе в этом.

  
  
   

    Глава 3 

   

   Пообщавшись с Сэмом накануне вечером, Джой решила, что его необходимо подтолкнуть, чтобы он начал выбираться из черной дыры одиночества. Она многое про него поняла. За холодной и угрюмой внешностью скрывалась тонкая и ранимая душа.

   Она знала, что он специально допоздна задержался в мастерской, чтобы не видеться с ней, поэтому и решила дождаться его на кухне. Джой всегда считала, что лучше все выяснить сразу, чем ходить вокруг да около. Она понимала, что ему не по душе их с Холли присутствие в доме, но была уверена в том, что ему не устоять перед ее кулинарными талантами. Так оно и вышло. Она смирилась с его напускной суровостью. С этим можно жить.

   А вот реакция ее тела на Сэма несказанно удивила девушку. Она не испытывала подобного отклика с момента расставания с отцом Холли еще до рождения девочки. Но Джой и не искала чувственных приключений. У нее успешно развивающийся бизнес, чудесная дочурка. Чего еще можно желать?

   Тем не менее этот мужчина ее заинтриговал. Она не могла не признаться себе в том, что, сидя с ним вчера в полутемной, почти интимной атмосфере почувствовала то, о чем ей не следовало думать. А какая женщина может устоять перед таким сексапильным красавцем? Да, она не любит сердитых и угрюмых грубиянов. В ее жизни было достаточно «плохих парней», но отголоски старой боли, которую она заметила в его глазах, свидетельствовали о том, что он не всегда был таким.

   Интерес к нему возник помимо ее воли. Его внешняя холодная отстраненность раздражала, но затаившиеся в глазах боль и печаль вызывали сочувствие и желание помочь. Это опасные чувства.

   – Мамочка, сегодня будет снег? – Голосок Холли вывел Джой из задумчивости.

   Подойдя к столу, она чмокнула дочурку в макушку.

   – Не думаю, детка. Кушай блинчики. После завтрака мы сходим на озеро.

   – Покататься на коньках? – Глазенки Холли заблестели от волнения. Она быстро прожевала кусок блина, готовая бежать на озеро прямо сейчас.

   – Сначала посмотрим, достаточно ли крепок лед. – Джой прихватила коньки, когда узнала про озеро. Холли обожала коньки почти так же, как сказочных принцесс.

   Согласно кивнув, девочка продолжила завтракать, болтая ножками и мурлыча себе под нос какую-то песенку.

   – Привет, Сэм! – радостно воскликнула она. – Мамочка напекла блинов, и мы празднуваем.

   – Празднуем, – автоматически поправила Джой, прежде чем взглянуть на появившегося в дверях Сэма. И снова эта эйфория и нервное возбуждение, черт бы их побрал. Такой высокий, темноволосый, в темно-зеленой фланелевой рубашке и потертых джинсах, с тем же интригующе таинственным выражением в глазах цвета кофейных зерен.

   Несколько секунд они молча смотрели друг на друга. Интересно, о чем он думает? Как бы потактичнее указать им на дверь? Она этого не допустит. Отвернувшись к кофеварке, она спросила скорее утвердительно:

   – Черный без сахара?

   – Как вы догадались?

   – Вы не похожи на того, кто любит выпендриваться. Не представляю вас с чашкой капуччино с ванильным сиропом.

   Он фыркнул и сделал большой глоток, удовлетворенно вздохнув, как только почувствовал живительную энергию кофеина. Джой хорошо его понимала. Она вставала на полчаса раньше дочки, чтобы в одиночестве насладиться первой чашкой кофе.

   – И что вы такое празднуете? – поинтересовался он.

   Джой слегка смутилась:

   – Начало нашего пребывания в замке.

   Холли торопливо проглотила блин и добавила:

   – А еще мы собираемся покататься на коньках на озере и…

   – Я сказала, посмотрим, – напомнила дочери Джой.

   – Даже не думайте приближаться к озеру, – непререкаемым тоном заявил он.

   – Что?

   – Озеро, – повторил он более мягко. – Лед еще не встал. Там может быть опасно для вас.

   – Вы уверены? – переспросила Джой, выглядывая в окно. Да, снега пока мало, но ночью температуры минусовые, и озеро должно бы уже замерзнуть.

   – Не стоит сегодня экспериментировать. Если такая погода продержится, то через неделю-другую можно будет покататься на коньках.

   Значит, он принял тот факт, что через две недели они все еще будут здесь, с облегчением подумала она.

   – Хорошо. Сегодня мы не катаемся.

   – Ну, мамочка!

   – В другой раз, солнышко. Как насчет того, чтобы прогуляться в лес и набрать сосновых шишек? – предложила она, не отрывая взгляда от Сэма. Она увидела явное облегчение в его взгляде. Что же такое случилось в его прошлом, что до сих пор не отпускает его?

   – Можно их раскрасить к Рождеству?

   – Конечно, детка.

   – Мы отправимся в лес, как только уберем кухню, так что доедай побыстрее. – Затем Джой обратилась к Сэму: – Хотите блинов?

   – Нет, спасибо. – Он повернулся, чтобы выйти из кухни.

   – Вы всегда завтракаете чашкой кофе?

   Он обернулся:

   – Я нанял вас заботиться о доме, а не обо мне.

   – Не совсем верно. Я здесь, чтобы вам готовить тоже. – Она слегка улыбнулась. – Попробуйте блины. Они очень вкусные. Я не всегда себя хвалю.

   – Мамочка печет лучшие на свете блины, – не преминула вмешаться Холли.

   – Уверен, что так оно и есть, – ответил Сэм, по-прежнему не глядя на девочку.

   Джой нахмурилась. Ей снова стало любопытно, почему он так не любит детей? Но она не спросила.

   – Послушайте, пока вы здесь, не стоит беспокоиться о завтраке для меня. Я, как правило, обхожусь без него, а если проголодаюсь, сам могу соорудить бутерброд на скорую руку.

   – Эдакий вы упрямец, – только и сказала Джой.

   Он отхлебнул еще кофе.

   – Мне нужно сегодня закончить одну работу. Пора в мастерскую.

   – Прихватите с собой хотя бы маффин, – предложила Джой, взяв свежеиспеченный кекс с синей керамической тарелки и протягивая ему угощение.

   Он вздохнул:

   – Если я его возьму, отпустите меня?

   – Если я вас отпущу, вы вернетесь?

   – Вообще-то я здесь живу.

   Джой снова улыбнулась:

   – Отпускаю вас. Идите с миром.

   Его губы дернулись.

   – Люди считают меня странным.

   – Я нет, – быстро произнесла она, сама не зная почему, пока не увидела промелькнувшее в его взгляде удовольствие.

   – Не забудьте сказать об этом Кей, – бросил он, выходя из кухни.

   – Пока, Сэм, – послышался ему вслед звонкий голосок Холли.

   Джой была уверена, что Сэм ускорил шаги, чтобы не слышать детского голоса.

   * * *

   Зря он отказался от блинов. Спустя три часа Сэм все еще чувствовал их запах, а его желудок явно протестовал, требуя пищи. Налив себе вторую чашку кофе, он уставился на крошки от маффина, с которым он быстро расправился, пожалев, что кекс был только один. Черт бы все это побрал!

   Мало того что лицо Джой постоянно маячило у него перед глазами, так она еще оказалась прекрасной кулинаркой. Ну и кто ее просил готовить ему завтрак? Кей никогда этого не делала. Обычно он обходился кофе с бутербродом. Но сейчас он ощущал во рту вкус маффина, и запах блинчиков его мучил.

   Хотя попробовать их – значило бы сесть рядом с тараторившей без умолку крошкой Холли. Видеть ее сияющую улыбку, слушать детскую болтовню было выше его сил. Он сделал глоток горячего кофе, и его пустой желудок заурчал. Но он хотя бы закончил работу. Скрестив ноги и откинувшись на стуле, Сэм мысленно похвалил себя.

   Безупречно гладкая поверхность деревянного стола мягко поблескивала свеженанесенным лаком. Толстая ножка выглядела корявой и перекрученной, но тоже была отполирована и все углы сглажены. Он сделал ее из цельного толстого сука упавшего дерева. Сэм был уверен, что заказчику работа понравится. Увидеть воплощение своего замысла в готовом изделии было несказанно приятно. Он чувствовал подобное удовлетворение и тогда, когда работал с красками и холстом.

   Сэм нахмурился. Он бежал от воспоминаний, не хотел думать о своей страсти к рисованию. А что, если он никогда в жизни не сможет снова взять в руки кисть? Эта мысль постоянно мучила его.

   Хорошо, что он занялся работой по дереву. Это приносило хоть какое-то удовлетворение и облегчение, наполняя его жизнь определенным смыслом. Ему часто приходила на ум пословица: «Что имеем – не храним, потерявши – плачем». К своему стыду, он только сейчас осознал ее полный смысл.

   Сэм продолжал раскачиваться на стуле, когда за его спиной раздался детский голосок:

   – Это сказочный стол?

   Он повернул голову к стоящей на пороге Холли. Одетая в розовую парку, голубые джинсы, бело-розовые кроссовки с принтами фей, девочка сама была похожа на сказочного эльфа с прозрачным личиком и двумя светло-русыми косичками.

   Сэм замер. Сердце его бешено колотилось, и ему хотелось убежать.

   Неожиданное появление девочки вкупе с терзавшими его воспоминаниями так больно по нему ударило, что он едва не задохнулся. Он посмотрел в синие глазки Холли, точную копию материнских, и обозвал себя трусом, раз при виде ребенка решил удрать. Хотя следовало признать, что у него были веские на то причины.

   Поскольку Холли продолжала вопросительно на него смотреть, Сэм отпил кофе и нехотя произнес:

   – Нет, это просто стол.

   – Он похож на дерево, – сказала Холли, сделав маленький шажок внутрь.

   Дверь закрылась, и в мастерской стало теплее.

   – Когда-то это и было дерево, – скупо ответил он.

   – Это ты его сделал?

   – Да, – односложно подтвердил он.

   Малышка смотрела на него огромными синими глазами вполлица, а он по-прежнему цедил слова, не в силах с собой совладать. Но Холли ни в чем не виновата. Она и ведать не ведает про его демонов. Какое он имеет право так себя с ней вести?

   – Можно потрогать? – с обаятельной улыбкой спросила она.

   – Нет, – снова резко ответил он, внутренне поморщившись от своего тона.

   – Ты чем-то расстроен? – серьезно спросила она, склонив набок головку.

   – Что? – переспросил он.

   Ее непосредственность, искренняя улыбка и любопытство сердили его. И тем не менее бесстрашие, с которым она продолжала разговаривать с явно раздраженным человеком, не желающим общаться, делало девочку образцом для подражания.

   – Мамочка говорит, что, когда я капризничаю, мне нужно немного поспать. – Она торжественно кивнула. – Может, и тебе стоило бы прилечь?

   Сэм вздохнул. Холли – вылитая мать, плохое настроение едва ли может ее отпугнуть, как и его односложные ответы. Смирившись с неизбежным присутствием девочки в мастерской, он сказал:

   – Я не хочу спать. Я просто занят.

   Холли осмелела и, не обращая внимания на свое нежелательное присутствие, принялась осматривать мастерскую. Ему надо бы отослать ее из мастерской. Разве он не просил Джой, чтобы девочка его не беспокоила?

   – Ты не кажешься занятым.

   – На самом деле я занят.

   – Чем?

   Хороший вопрос. Он и правда закончил предыдущую работу. Теперь надо начинать новую. Ему необходимо занять не только руки, но и голову, иначе воспоминания снова зароятся в голове, как потревоженный улей. Он вспомнит другого ребенка с его бесконечными вопросами и любопытством в блестящих глазенках. Сэм приказал себе остановиться. Почему он не отвел Холли в дом? Почему, черт возьми, он превратился в беспомощного истукана?

   – А вот это для чего? – слегка шепелявя, спросила Холли, указывая на тиски.

   – Это тиски, – объяснил он. – Они зажимают дерево и держат его неподвижно, когда я его обтесываю.

   Девочка задумчиво покусала нижнюю губу.

   – Так же, как я зажимаю куклу между коленок, когда ее причесываю?

   – Да, – нехотя согласился он, – что-то в этом роде. – Какая умная девчушка. – А почему ты не с мамой?

   – Она убирает на кухне и сказала, что я могу поиграть во дворе, ну я и вышла во двор, но снега совсем мало, а мне так хочется поиграть в снежки, слепить снежную бабу и сделать снежных ангелов, – на одном дыхании протараторила Холли, сильно удивив Сэма этой своей особенностью.

   Отчаянно пытаясь остановить бурный поток слов, Сэм вклинился с вопросом:

   – А разве ты еще не ходишь в школу?

   Она рассмеялась и энергично потрясла головой.

   – Я ходила в подготовительный класс, потому что слишком мала для первого класса, потому что мой день рождения после Рождества, а на Рождество я попрошу у Санты щенка, и еще мамочка обещала мне куклу-фею в подарок на день рождения, потому что на Рождество я хочу белого как снег щеночка, который будет со мной играть и лизать меня, как щенок Лиззи, когда я прихожу к ней поиграть, и…

   Вместо того чтобы остановить ее, Сэм позволил девочке тараторить и дальше, а сам пил кофе, надеясь, что кофеин даст ему энергию и прочистит мозги, чтобы поспевать за ходом мыслей девчушки.

   Холли взяла деревянный брусок и повертела его в маленьких ручках.

   – Что можно из него смастерить? – с любопытством спросила она, улыбнувшись Сэму.

   Вот беда. Ему как раз нечем заняться. Нахмурившись, он взял у нее из рук дерево и сказал:

   – Если ты собираешься остаться, снимай куртку и клади ее вот здесь.

   Холли с готовностью стянула парку. Ее глазки блестели, рот широко улыбался. Сэм не понимал, что делает. Вместо того чтобы отвести девочку к матери, он начал с ней заниматься.

   – Я хочу сделать домик для феи, – защебетала Холли.

   Поморщившись от звука высокого детского голоса, Сэм сказал себе, что справится.

   * * *

   Заглянув в окно мастерской, Джой увидела дочку рядом с мужчиной, который настаивал на том, чтобы она держала девочку подальше от него. Увидев, как дочка смотрит на Сэма, Джой поняла, что Холли не хватает отцовского внимания. Но ее родного отца родительские обязанности не интересовали никогда.

   А сейчас этот загадочный мужчина показывал ее дочке, как нужно что-то мастерить, и Холли с радостью ему внимала.

   Джой вошла внутрь мастерской. Сэм и Холли одновременно обернулись. Дочка улыбалась, а Сэм хмурился. Чего она ожидала? Так и должно быть.

   – Мамочка, подойди посмотри! – восторженно воскликнула Холли.

   В глазах Сэма не было приглашения, но Джой все равно приблизилась.

   – Это домик для феи, – взвизгнула девчушка, и Джой, не удержавшись, рассмеялась.

   – Мы повесим его снаружи, – не унималась Холли, – и феи прилетят в него и станут там жить, а я буду наблюдать за ними из окна.

   – Отличная идея.

   – Сэм говорит, что, если подойти слишком близко, можно спугнуть фей. Но я буду осторожна, чтобы они меня не заметили, – щебетала Холли.

   – Сэм говорит? – спросила Джой, глядя в упор на мужчину, притворявшегося, что он где-то далеко.

   – Да, – пробормотал он, потирая затылок. – Если она будет наблюдать из окна, не придется идти в лес или что-то в этом роде… Ну, я не знаю.

   Сэм был явно смущен. И это почему-то ее тронуло. Мужчина, который еще накануне чурался ее ребенка, теперь мастерит домик для фей. В нем столько всего намешано. И чем больше Джой узнавала его, тем интереснее он для нее становился, и тем больше ей хотелось его узнать.

   – Какой красивый домик, детка, – похвалила Джой. Домик был действительно хорош: маленький, но крепкий, из кусочков дерева разных пород, а крыша покрыта брусочками, похожими на палочки для эскимо.

   – Я сама все склеивала, но Сэм мне помогал и сказал, что в домике можно оставить печенье и другое угощенье для фей, которое они очень любят, и я смогу наблюдать за ними…

   Сэм пожал плечами:

   – Она хотела что-то смастерить. У меня остались кусочки дерева. Вот и все.

   – Спасибо огромное.

   Он нетерпеливо отмахнулся.

   – Ничего особенного. И подобное времяпрепровождение не должно войти в привычку, – предупредил он.

   – Понятно, – ответила Джой. Если он хочет оставаться букой – его право. Но теперь она точно знала, что это всего лишь внешнее прикрытие.

   Воспользовавшись возможностью, Джой окинула взглядом просторную мастерскую. Большие окна предполагали много солнечного света, если эти серые облака когда-нибудь рассеются. Чисто выметенный пол из серого бетона. На двух стенах развешаны всевозможные инструменты для столярных работ. В углу сложены пиломатериалы и куски стволов поваленных деревьев в ожидании мастера.

   Затем ей на глаза попался стол, который она раньше не заметила, к своему глубокому удивлению. Подойдя поближе, Джой рассматривала его, восхищенно вздыхая.

   – Потрясающая работа, – выдохнула она, посмотрев на Сэма. – Это вы сделали?

   – Да, – неохотно признал он.

   – Он просто великолепен.

   – Лак еще не высох. Будьте осторожны.

   – Я не дотрагиваюсь.

   – Я тоже не трогала стол, мамочка. Правда, Сэм?

   – Ну, почти, – согласился он.

   Джой очень хотелось коснуться гладкой блестящей поверхности. Она сжала руки в кулаки, чтобы избежать искушения.

   – Я видела несколько ваших работ в галерее в городе, – сказала она. – Мне они понравились. Но этот стол – настоящее произведение искусства.

   – Благодарю вас. – На секунду его взгляд просветлел, но затем снова стал равнодушным.

   – Над чем вы собираетесь работать?

   – Все женщины одинаковы, – пробормотал он.

   – Любопытны, хотите сказать? – спросила Джой. – Что вы станете делать из этих стволов?

   – Буду с ними работать, когда меня перестанут отвлекать.

   Тон «оставьте меня в покое» снова вернулся, и Джой решила больше не искушать судьбу. Они и так уже достаточно сегодня беседовали.

   – Мамочка, он не злится, а просто капризничает.

   Джой рассмеялась.

   Холли погладила Сэма по руке.

   – Ты могла бы спеть ему песенку, как поешь мне, когда я капризничаю, а мне пора спать.

   Нужно было видеть в этот момент выражение его лица. Он буквально разрывался между желанием расхохотаться или взбеситься.

   – Как там гласит старая добрая пословица? Устами младенца…

   Сэм не дал ей закончить.

   – С меня довольно, попрошу всех удалиться.

   Джой, все еще смеясь, повернулась к дочери:

   – Пойдем, Холли. Я сварила суп на ланч. В такую погоду неплохо поесть горячего.

   – Вы приготовили суп? – недоверчиво спросил он.

   – Угу. Ячменную похлебку с говядиной. – Она помогла Холли надеть куртку. – Ах да, забыла. Я еще испекла пивной хлеб.

   – Хлеб испекли? – изумленно переспросил он. Кей никогда не пекла хлеб, предпочитая покупать готовый.

   – Да, пивной хлеб – это очень просто. В любом случае, – продолжила она, ухмыльнувшись, – если захотите пообедать после дневного сна, я оставлю еду на плите.

   – Очень смешно, – пробурчал он.

   Взяв Холли за руку и чувствуя на себе его взгляд, Джой вышла из мастерской, пытаясь убедить себя в том, что в жаре, охватившем ее изнутри, виновата теплая парка. Но прозвучало это совсем неубедительно.

  
  
   

    Глава 4 

   

   Каждый вечер большой дом погружался в оглушительную, но не пугающую тишину.

   От этой мысли Джой улыбнулась. Она предполагала, что в таком огромном доме с множеством французских окон от пола до потолка, сквозь которые сочился бледный лунный свет, она почувствует себя как в фильме ужасов. Джой представляла себя отважной героиней, бредущей по бесконечным коридорам дома с привидениями, вооруженная лишь фонариком, батарейка которого на исходе.

   Она покачала головой и рассмеялась. Ну и богатое же у нее воображение. Вместо страха она чувствовала умиротворение и безопасность. Может быть, виной тому теплые медового цвета бревна, из которых построен дом, а может, что-то совсем другое. Одно было понятно: она всей душой полюбила этот дом.

   Просторный, но не импозантный дом излучал спокойствие и дружелюбие, если бы еще его хозяин не хмурился так часто.

   Но с Холли он улыбался, напомнила себе Джой, направляясь по длинному коридору в гостиную-библиотеку. Может, он и не хотел компании девочки, но был добр и терпелив с ней, и Джой это тронуло до глубины души.

   Она бесшумно двигалась по коридору, а в голове роились беспокойные мысли. Они не виделись с Сэмом с того полудня в мастерской. Он намеренно держал дистанцию, и Джой приняла его условия. Он в одиночестве ужинал в столовой, а затем коротал вечер у камина в библиотеке. Она не беспокоила его, уважая право на личное пространство. Она и сейчас не стала бы бродить по дому, если бы ей не понадобилась книга.

   Холли давно спала, смотреть телевизор было скучно, и Джой решила развлечься чтением. Ей нужно было занять голову, чтобы не думать о Сэме, о его тайнах, о том, каков на вкус его поцелуй. Господи, что за мысли!

   Джой посмотрела в сторону лестницы, ведущей на второй этаж, где находилась спальня Сэма, и приказала себе не думать об этом. Днем она убирала второй этаж и вынуждена была признать, что Сэм очень аккуратен, в его спальне царил идеальный порядок. Она только пропылесосила и протерла пыль. Спальня была огромная, с видом на озеро и сосновый бор. В его кровати спокойно уместилось бы человека четыре. Интерьер спальни был выполнен в голубовато-серых и зеленоватых тонах. К спальне примыкала просторная ванная комната, отделанная салатовой мраморной плиткой.

   Он жил в роскоши одиночества. Несмотря на великолепный декор, спальня выглядела холодной и безликой – ни фотографий, ни картин на стенах, никаких следов его личного присутствия, ни единого намека на то, что это его дом. А ведь он живет здесь уже пять лет.

   Сэм заинтриговал Джой: эдакий красавец-отшельник с мощной мужской энергетикой, заставлявшей Джой внутренне млеть от восторга и пускать слюни всякий раз, когда он оказывался рядом. Конечно, всему виной обет воздержания, который она добровольно себе дала. У Джой давно не было мужчины, и вот результат: ее тело предательски вожделело Сэма. Позор, да и только!

   Тяжело вздохнув, она открыла дверь в библиотеку и замерла на пороге. Сэм сидел в одном из кожаных кресел у камина, уставившись на пляшущие языки пламени.

   Джой хотела было ретироваться, прежде чем он ее заметит. Но было уже поздно. Сэм повернулся к ней, пригвоздив к порогу пристальным взглядом:

   – Что вам нужно?

   Тон был не совсем дружеским, но и не походил на рык тигра. Прогресс? Пожалуй.

   – Книгу, – так же коротко ответила она, входя в библиотеку.

   В отблесках пламени из камина гостиная-библиотека выглядела еще более роскошно, чем при дневном свете. Что может быть прекраснее живого огня? В отблесках пламени его шоколадный взгляд, казалось, лишил ее дара речи. Глупая мысль.

   Джой быстро произнесла:

   – Не возражаете, если я выберу книгу? Телевизор мне до смерти надоел и…

   Он поднял руку, прерывая ее.

   – Пожалуйста, выбирайте.

   – Галантен, как всегда, – пробормотала Джой. Сэм никак не отреагировал. Тогда она сказала: – Благодарю вас.

   Она подошла ближе и пристально на него посмотрела. Сэм сидел скрестив ноги и уставившись на огонь, будто искал там ответы на мучившие его вопросы. Лицо его было, как всегда, хмурым.

   – Все в порядке? – попыталась завязать разговор Джой.

   – Да, – бросил он, не отрываясь от огня.

   – Хорошо. Как много здесь книг.

   – Выбирайте любую, – равнодушно бросил он.

   – Э-э… – промямлила она, беря в руки первую попавшуюся книгу с полки. – Ужасы… Не люблю книги ужасов. Меня и фильмы ужасов пугают.

   – Да.

   Джой улыбнулась про себя. Он не попросил ее удалиться, значит, она продолжит разговаривать и посмотрит, что будет дальше.

   – Однажды я пошла на фильм ужасов с подругой. Но мне стало так страшно, что я вышла из зала и полчаса сидела в фойе.

   Она заметила его быстрый взгляд, брошенный на нее. Он заинтересовался. Неплохое начало.

   – Я не вошла обратно в зал, пока не убедила контролершу рассказать мне, кто еще погибнет, чтобы я не переживала.

   Он фыркнул.

   – Я вернулась в зал и, хотя знала концовку, все равно просидела до конца фильма, прикрыв глаза рукой.

   – Угу.

   – Но, – продолжила Джой, подходя к другой полке, – это не значит, что я кисейная барышня, обожающая романтические комедии. Мне по душе приключенческие фильмы, где все взрывается.

   – Неужели? – пробормотал он. Уже кое-что. По крайней мере, он ее не игнорирует.

   – Обожаю фильмы про мстителей. А может быть, мне просто нравится исполнитель главной роли Роберт Дауни-младший. – Она помолчала. – А вам нравятся такие фильмы?

   – Я их не смотрел.

   – Шутите? – Она выбрала детектив, но вместо того, чтобы уйти, уселась в кресло напротив.

   – Думаю, вы первый знакомый мне человек, не видевший этих фильмов.

   Он посмотрел на нее долгим взглядом:

   – Я не часто хожу на развлекательные мероприятия.

   – Как жаль!

   – Если бы я так считал, то выходил бы чаще. Джой рассмеялась:

   – Железная логика. Вы правы. А слышали что-нибудь про ДВД-диски или флешки?

   – Вы намерены продолжать говорить, не так ли?

   – Возможно, – согласилась она, удобнее устраиваясь в кресле.

   Он покачал головой и снова перевел взгляд на пламя огня в камине.

   – Вернемся к кино, – сказала она. – В это время года я люблю смотреть рождественские фильмы, чем сентиментальнее, тем лучше.

   – Чрезмерно сентиментальные.

   Это был не вопрос, но она продолжила:

   – Те, которые вызывают слезы счастья. По правде говоря, я иногда плачу даже от рождественской рекламы.

   – Я не справляю Рождество, – довольно резко сказал он.

   – Я заметила, – ответила Джой, увидев, как напряглось его лицо и потемнел взгляд.

   И тем не менее она продолжила попытку достучаться до него.

   – Дома мы с Холли достаем рождественские украшения и начинаем их развешивать вскоре после Дня благодарения. А в этом году я заметила, что кое-где начали продавать рождественские венки еще в сентябре. Думаю, что это чересчур, хотя я люблю Рождество.

   Он раздраженно посмотрел на нее:

   – Если вы не возражаете, то я не расположен сейчас беседовать.

   – А вам и не нужно. Это я люблю поговорить.

   – Серьезно?

   – А как иначе вы узнаете человека, если не поговорите с ним.

   Он провел рукой по лицу:

   – Да, вероятно, я не хочу узнавать людей.

   – Думаю, хотите. Просто не хотите хотеть.

   – Что?

   – Я наблюдала за вами сегодня с Холли.

   Он поерзал в кресле и снова нахмурился:

   – Это случайность.

   – Возможно, – согласилась она. – Должна вам сказать, что Холли была в полном восторге от посещения мастерской. Она весь вечер только и говорила о домике для фей, который вы с ней смастерили. Она заснула на полуслове, рассказывая мне, какая семья фей поселится в нем.

   К ее удивлению, Сэм еще больше нахмурился, словно рассердившись на то, что сделал Холли счастливой.

   – Это очень важно для нее, да и для меня тоже. Я хочу, чтобы вы об этом знали.

   – Хорошо. Я принял это к сведению.

   Наклонившись поближе к нему, Джой сказала:

   – Вот если поставить елку у этого большого окна, то огоньки гирлянд будут отражаться…

   Он перебил ее:

   – Я же сказал, что не праздную Рождество.

   – Да, конечно, я поняла вас. – На самом деле она ничего не понимала. – Если вы не хотите наряжать елку, мы с Холли могли бы сами этим заняться.

   Он резко поднялся из кресла и, схватив кочергу, принялся ворошить горящие в камине поленья. Сноп ярких искр взметнулся к дымоходу. Закончив, он повернулся к Джой и с обжигающе ледяным выражением лица припечатал:

   – Никакой елки. Никаких украшений. Никакого Рождества. Вы здесь, чтобы следить за домом, а не заниматься организацией праздника.

   – Я знаю. Но если вдруг передумаете, то знайте, что я много чего умею помимо уборки и готовки. – Джой поднялась из кресла, прихватив выбранную книгу. Она взглянула ему прямо в глаза и сказала: – Я продолжу выполнять свои обязанности. И знайте, Сэм, я не боюсь вас. Вам не удастся выжить меня отсюда, как бы вы ни старались.

   * * *

   Она стала приходить в гостиную-библиотеку каждый вечер. Несмотря на данный себе зарок не появляться в библиотеке в это время, Сэм каждый вечер ждал ее появления, сидя в кресле у камина.

   Он практически всегда молчал. Говорила Джой. Она рассказывала ему о своем бизнесе, о пожаре в доме, где она снимала жилье, и описала ему жизнь Холли с момента рождения чуть ли не поминутно. Ее низкий голос соблазнял и завораживал. Безмолвие дома, нарушаемое лишь потрескиванием поленьев в камине, создавало впечатление, что они одни в целом мире. Дни тянулись для него бесконечно долго, а вечера пролетали, как одно мгновение.

   Это его раздражало. Он прожил здесь пять лет и никогда не нуждался в компании. Он и Кей терпел только потому, что она готовила и убирала, и он, как правило, держал ее на расстоянии. И вот пожалуйста. Сэм каждый вечер сидит в сумраке библиотеки, ожидая Джой, которая придет и нарушит его одиночество, за которое он так боролся.

   Днем Джой и Холли не было ни видно ни слышно. Они словно превращались в призраков. Время от времени до него доносился смех девочки, который тут же замирал, словно кто-то прикрывал ей рот ладонью. Дом сиял безукоризненной чистотой, вкусная еда ждала его в столовой, но Джой не появлялась. Как ей это удается, Сэм не понимал.

   Но еще большей загадкой было для Сэма то, почему это его беспокоит. Сначала он категорически не хотел их присутствия в доме. Сейчас, когда они обе превратились в невидимок, избавив его от своего присутствия, Сэм невольно ждал их появления и нервничал. Это ему решительно не нравилось.

   Черт побери, он до сих пор не начал новую работу. Мысли о Джой и Холли постоянно его отвлекали. Сегодня он остался в доме один: мать с дочерью уехали во Франклин. Он узнал об этом из записки, которую нашел на кухне рядом с блюдом черничных маффинов и термокружкой с кофе.

   Теперь, вместо того чтобы сосредоточиться на работе, он постоянно выглядывал из окна в надежде увидеть старенький синий седан Джой. Ему вдруг подумалось, что ее видавший виды автомобиль совершенно не годится для поездок в горах в снегопад.

   Он представил себе скользкую горную дорогу. А вдруг Джой не справится с управлением? Его руки невольно сжались в кулаки. Нужно было отвезти их в город самому. Но он ничего не знал об их планах. Он практически не видел Джой за исключением их вечерних посиделок в библиотеке.

   Если бы он удосужился открыть рот накануне, она, вероятно, упомянула бы о предстоящей поездке. Тогда он мог бы предложить их подвезти. На крайний случай Джой могла бы воспользоваться его внедорожником.

   Почему, черт побери, он ждет ее возвращения? Почему его так заботит ее безопасность? Зачем он вообще об этом думает? Он прекрасно знал, что эти беспокойные мысли возникают из-за случившегося в его собственном прошлом.

   Вскоре он все-таки увидел подъезжающую машину. Но это был Кен Тейлор. Он и его жена Эмма владели художественным салоном во Франклине, где Сэм выставлял свои поделки на продажу. Салон пользовался спросом у туристов, приезжавших в горы зимой, чтобы покататься на лыжах, а летом отдохнуть на озере.

   Обрадовавшись визитеру, который отвлек его от мрачных мыслей, Сэм накинул куртку и вышел навстречу Кену в морозный снежный полдень.

   Кен вышел из грузовика и протянул руку:

   – Привет, Сэм.

   – Спасибо, что сам приехал забрать стол, – ответил Сэм, пожимая протянутую руку.

   – Ты только создавай свои шедевры, – ухмыльнулся Кен, – а я за ними хоть на Эверест залезу. – Он открыл задний борт грузовика. – Ты бы хоть раз сам приехал в салон, чтобы увидеть реакцию покупателей на твои произведения. Это зрелище дорогого стоит. – Он покачал головой. – Всякий раз, когда я привожу от тебя новую работу и выставляю ее в салоне, клиенты устраивают овацию.

   – Приятно слышать, – сказал Сэм. Удивительно, что поделки из дерева, поначалу воспринимавшиеся им как простое хобби, чтобы занять голову и руки, превратилось в настоящий источник вдохновения. Ему нравилось, что его работы ценят.

   Было время, когда его имя постоянно упоминалось в газетах, а фотографии не сходили с обложек глянцевых журналов. Репортеры осаждали его просьбами об интервью. Несколько его картин были куплены европейскими знаменитостями и украшали их дворцы. Он был любимцем художественной тусовки. Живопись была для него единственной всепоглощающей страстью. Сэм вкладывал в картины душу и сердце, заслуженно пользуясь обожанием ценителей искусства и уважением коллег-художников. Он был так погружен в работу, что не замечал ничего и никого вокруг. Остальная жизнь для него просто не существовала. А когда спохватился, было уже поздно. Он остался наедине со своей славой и картинами, только тогда поняв, чем пожертвовал ради славы.

   Так что теперь он абсолютно равнодушен к аплодисментам и вниманию публики.

   – Спасибо за приглашение посетить салон, но мой ответ – нет, – натянуто улыбнувшись, ответил он. Сэм и сам не мог объяснить, почему чурается потенциальных покупателей, почему не хочет услышать их похвалу. – Полагаю, что образ отшельника подогревает ко мне интерес публики. Зачем же разрушать его?

   Кен задумчиво посмотрел на Сэма, пытаясь его понять, но потом махнул рукой:

   – Дело твое, парень. Но если вдруг передумаешь, Эмма будет на седьмом небе от счастья заполучить тебя на беседу с почитателями твоего таланта у нас в салоне в рамках регулярно организуемых ею встреч с современными художниками.

   – Звучит устрашающе, – ухмыльнулся Сэм.

   Кен тоже засмеялся.

   – Это точно. Эмма просто изводит меня подготовкой к очередному вечеру, бесконечно обсуждая закуски, пресс-релизы, рекламные объявления по радио… – Глубоко вздохнув, он прервался. – А один художник во время последней встречи умудрился нахамить собравшимся. Не пойму я эти художественные натуры, хотя и доволен, что занимаюсь продажей их работ. – Кен поморщился. – Ничего личного, Сэм.

   – Я тебя прекрасно понимаю, поверь мне, – успокоил его Сэм. Он знал много таких художников, о которых говорил Кен.

   – Но Эмме так нравятся эти встречи. Кроме того, это полезно для нашего бизнеса. Я даже облачаюсь в костюм по такому случаю. А уж тарталетки с жареным сыром… просто пальчики оближешь…

   Сэм практически не слушал Кена. В его старой жизни было столько подобных «встреч художника с публикой», что ему это было уже не интересно. Его жизнь с той поры кардинально изменилась.

   Кен продолжал говорить:

   – Кстати, я видел Джой и Холли в ресторане, когда выезжал из города.

   В глазах Сэма появился интерес.

   Кен пожал плечами:

   – Дэб Кейси и ее муж Шон, владельцы ресторана «Нибблз», давно дружат с Джой. Она, вероятно, приехала их навестить. Они не виделись с тех пор, как Джой начала у тебя работать. Кстати, как она тебе в качестве помощницы по хозяйству?

   – Нормально, – сдержанно ответил Сэм. А что еще он мог сказать? Что Джой сводит его с ума? Что ему не хватает посещений Холли его мастерской? Что сначала он противился их появлению в доме, а теперь их отсутствие ему невыносимо? Кен сочтет его умалишенным. А может, так оно и есть?

   Сэм подошел к столу и откинул тяжелый брезент.

   Кен присвистнул:

   – Ну и ну, парень, да у тебя настоящий талант. Это просто фантастика. Клиенты передерутся за него. – Кен наклонился, чтобы получше рассмотреть стол. – Ему место в художественной галерее, парень, – восхищенно сказал он.

   При этих словах Сэм внутренне напрягся. В его жизни было достаточно художественных галерей, которые не принесли ему ничего, кроме боли. Лучше об этом не вспоминать.

   – Твой салон для меня прекрасно подходит, – наконец выдавил он.

   Кен внимательно посмотрел на Сэма. Конечно, его личность вызывала интерес у обитателей Франклина. Но Сэм вряд ли смог бы удовлетворить их любопытство, даже если бы захотел. Он стал совсем другим человеком. И ему это нравилось.

   – Может, когда-нибудь ты объяснишь мне, почему уединился здесь, – словно читая его мысли, сказал Кен, похлопав Сэма по спине. – Хотя мне грех жаловаться, ведь твои работы разлетаются со скоростью света. Продолжай творить и приносить прибыль себе и мне, – улыбнулся он.

   Сэму нравился Кен. Вздумай он обзавестись другом, обязательно выбрал бы его. Но сейчас Сэм был не в состоянии поделиться своим прошлым даже с ним.

   Они вдвоем тщательно упаковали стол в брезент, отнесли в грузовик и закрепили веревками.

   Кен сел в кабину, а Сэм смотрел на него, засунув руки в карманы куртки.

   – Я все-таки скажу, как говорю всякий раз, заранее зная, что услышу в ответ «спасибо, нет». Почему бы тебе не навестить нас с Эммой в городе? Выпьем пивка, посплетничаем…

   Сэм улыбнулся:

   – Спасибо, нет.

   – Я так и думал, – хитро ухмыльнулся Кен. – Но если вдруг передумаешь…

   – Я дам тебе знать. Спасибо еще раз, что приехал за столом.

   – Я сообщу тебе, как только мы его продадим.

   – Я тебе доверяю.

   – Хотелось бы верить, что это так, – ответил Кен, бросив на Сэма задумчивый взгляд.

   – Так оно и есть, – подтвердил Сэм.

   – Что касается наших деловых отношений, согласен. Но хочу, чтобы ты знал, что мне можно доверять и в личных вопросах, – добавил Кен.

   Сэм знал Кена и Эмму четыре года. Лучших друзей во Франклине ему не сыскать. Но если он подружится с Кеном или с Джой – это значит, что они должны будут узнать о его прошлом. А ему не нужны жалость или сочувствие. Он предпочитает справляться со своей болью в одиночку.

   – Я очень ценю это, Кен, – похлопав по кузову грузовика, Сэм отошел в сторону.

   – Тогда до встречи, – ответил Кен.

   Сэм смотрел вслед удалявшемуся грузовику, пока тот окончательно не скрылся из вида. Он остался в гордом одиночестве. Только ветер шевелил верхушки деревьев. Но ведь он любит одиночество, не так ли?

  
  
   

    Глава 5 

   

   – Ты только посмотри на нее с этим щенком, – вздохнув, сказала Джой.

   У нее защемило сердце при виде смеющейся Холли и черного щенка лабрадора, юлящего возле ног девочки. «Как может такая кроха заменить ей весь мир?» – подумалось Джой.

   Когда Джой поняла, что беременна, она почувствовала неописуемые волнение и восторг. Она не думала о том, что у нее нет мужа и финансовой стабильности. Она думала лишь о том, что наконец-то у нее появится собственная семья. Ее ребенок.

   В то время Джой жила в Буазе. Она делала первые шаги в бизнесе виртуального помощника, сотрудничая с несколькими небольшими компаниями в городе. Одной из них был магазин по продаже мотоциклов «Байки Майка», владельцем которого являлся Майк Дэвис.

   Майк был симпатичным и приятным парнем, просто само очарование, и Джой немедленно в него влюбилась. Он был ее первым возлюбленным, и она полагала, что это на всю жизнь. Но их связь продолжалась до того момента, пока она не сказала ему о своей беременности, ожидая, что он разделит с ней эту радость. Однако в планы Майка совсем не входило стать отцом и мужем, о чем он и сообщил Джой, сказав, что они отлично провели время, но все хорошее когда-то заканчивается. Он безоговорочно подписал отказ от права на ребенка, и они расстались.

   Когда Джой была девочкой, она приезжала с приемными родителями во Франклин на уик-энд на озере. Та поездка навсегда осталась в ее памяти. Поэтому, решив начать жизнь с дочкой с чистого листа, она, не задумываясь, приехала в этот крошечный городок в горах. И здесь она обрела дом, семью и друзей.

   А еще, переехав во Франклин, Джой получила главный подарок в жизни – лучшую подругу Дэб Кейси.

   Дэб подошла к Джой, выглянула в окно, увидела двух девочек, катавшихся по пожухлой траве вместе с толстеньким черным щенком. Их радостный смех и повизгивание щенка вызвали у Дэб улыбку.

   – Твоя Холли так же сходит с ума по щенку, как и моя Лиззи.

   – Знаю, – вздохнула Джой, облокотившись о рабочий стол на кухне подруги. – Холли уже всем сообщила, что на Рождество получит щенка.

   – Белого, – подсказала Дэб.

   Джой закатила глаза и покачала головой:

   – Представляешь, я даже в Буаз ездила в поисках белого щенка, и безрезультатно. Боюсь, что надо начинать готовить Холли к тому, что Санта не всегда может принести то, что ты хочешь.

   – Ах, как я это ненавижу! – воскликнула Дэб, снова повернувшись к необъятному кухонному столу, на котором стояло несколько подносов с мини-брауни. Дэб принялась украшать пирожные белой шоколадной глазурью. – До Рождества еще есть время. Может быть, тебе удастся найти его.

   – Конечно, я продолжу поиски, но боюсь, что Холли придется подождать.

   – Да уж, дети просто обожают ожидание, – фыркнула Дэб.

   – Как же, дождешься от тебя помощи, – подначила подругу Джой.

   – Съешь брауни. Именно такая помощь тебе сейчас нужна.

   – Ладно, – согласилась Джой и взяла с подноса крохотное пирожное на два укуса. Вкус оказался божественным.

   Выпечка была коньком Дэб. Мини-брауни, лимонные меренги, печенье с шоколадной крошкой, крохотные «наполеоны» будут красоваться в стеклянной витрине «Нибблз» к полудню и пойдут нарасхват. Ресторан открылся всего пару лет назад и уже снискал огромную популярность среди местных жителей и туристов. Кто откажется заскочить на ланч в заведение, где подают четыре-пять видов бутербродов на два укуса? Ароматы для истинных гурманов, приятная атмосфера, а десерты вызывают слезы наслаждения даже у взрослых женщин, и все это в «Нибблз».

   – Боже, это нужно запретить, – сказала Джой, откусив кусочек тающего во рту брауни.

   – Тогда я не смогу их продавать, – невозмутимо парировала Дэб, продолжая украшать пирожные глазурью. – Ну и как поживает старик-горец?

   – Он вовсе не старик.

   – Да неужели? – ухмыльнулась Дэб. – Прошлым летом я мельком видела, как он тайком пробирался в художественный салон. Это было такое же редкое зрелище, как увидеть единорога. Великолепного самца, должна тебе сказать.

   Джой взяла еще одно брауни. «Великолепный, желанный, потрясающий и такой же вкусный, как брауни», – пронеслось в голове у Джой. А вслух она сказала:

   – Не отрицаю, он хорош собой.

   – Тем не менее я не встречала более асоциального типа. Понимаю, что, вероятно, у него есть причина для подобного поведения, но как ты это терпишь? Когда не с кем поговорить?

   – Я разговариваю с ним, – запротестовала Джой.

   – А он тебе отвечает?

   – Не всегда. Но должна сказать в его защиту, что я болтаю без умолку. Может, ему трудно слово вставить, – сказала Джой.

   – Но мне ведь не трудно.

   – Мы женщины. Для нас не существует таких трудностей.

   – Хорошо, согласна. – Дэб закончила глазировку. – Но что с тобой происходит? Ты буквально бросилась на его защиту. Опять взыграл твой инстинкт доброй самаритянки?

   «Единственная проблема с лучшей подругой – иногда она чересчур проницательна», – подумалось Джой.

   Дэб знала, что Джой ни с кем не встречалась после разрыва с Майком. Конечно, она сразу догадалась о ее интересе к Сэму.

   – Между нами ничего нет, – быстро ответила Джой.

   – Да ладно, так я тебе и поверила, – насмешливо фыркнула Дэб.

   – Хорошо, – призналась Джой. – Что-то происходит, но я сама не уверена, что именно.

   – Но он не в твоем вкусе. Слишком холоден.

   Это лишь внешняя оболочка Сэма Генри. У него внутри клокочет вулкан. Может, это и привлекло к нему Джой. Многих мужчин легко раскусить, но в душе у Сэма скрыты тайны, до которых Джой хотелось бы добраться. В его глазах таится такая печаль, что ей хочется узнать причину столь глубокого отрешения и закрытости.

   Улыбнувшись, Джой сказала:

   – Холли постоянно твердит, что он не злой, а раздражительный.

   – Это правда? – усмехнулась Дэб.

   – Да. Но я не знаю почему.

   – Зато я знаю.

   – Что?

   Дэб тяжело вздохнула:

   – Ладно, признаюсь, когда ты уехала к нему в дом, я немного беспокоилась, нет ли у него скелетов в шкафу в прямом и переносном смысле.

   – Я давно тебе говорила, прекрати смотреть фильмы ужасов.

   Дэб усмехнулась:

   – Это выше моих сил, обожаю эти фильмы. Но вернемся к нашим баранам: я погуглила нашего отшельника в Сети и…

   – Что? – нетерпеливо спросила Джой, удивившись, что ей самой не пришла в голову подобная мысль. Но тут же поняла, почему не сделала этого – она сама всегда была против вторжения в частную жизнь людей.

   Но сейчас ей было любопытно узнать, что же раскопала про Сэма ее подруга.

   – Ты знала, что он был довольно известным художником?

   Джой кивнула.

   – Но пять лет назад он бросил живопись и, забыв о карьере и славе, уединился в горах.

   – Ты не рассказала мне ничего нового.

   – Я подхожу к главному, – вздохнула Дэб. – Пять лет назад его жена и трехлетний сынишка погибли в автокатастрофе.

   – О боже, – только и смогла вымолвить Джой. На ее глаза тут же навернулись слезы.

   – Да, – поморщилась Дэб, – я тоже очень переживала, когда узнала об этом.

   Джой не могла себе представить, как Сэм перенес свое горе. Она вспомнила его отрешенный взгляд. Горечь утраты отравляла его сердце, несмотря на прошедшие годы. Теперь она понимала, почему он скрылся ото всех в горах. Он все еще чувствовал боль от потери семьи. Боже, от одной только мысли, что она может потерять Холли, у Джой подкосились ноги.

   Она инстинктивно подбежала к окну посмотреть на игравших со щенком девочек. И как это чудо может куда-то исчезнуть? Джой не могла такого себе представить.

   – Господи, это многое объясняет, – прошептала она.

   – Да, – согласилась Дэб. – Но, Джой, советую хорошенько подумать, прежде чем бросаться его спасать. Он потерял семью пять лет назад. Насколько мне известно, он ни с кем об этом не говорил. Не думаю, что кто-то в городе знает о его прошлом.

   – Возможно, ты права, если только кто-то не последовал твоему примеру.

   Дэб снова поморщилась, как от зубной боли.

   – Может, и мне не следовало раскрывать его секрет.

   – Нет, я рада, что ты мне рассказала. Я сама целыми днями работаю в Интернете, но мне такое в голову не пришло.

   – Именно потому, что ты работаешь, а не пытаешься раскопать жареные факты.

   В словах подруги был смысл. Джой действительно не приходило в голову ходить на сайты для развлечения или в поисках информации частного характера, слишком много времени она проводила онлайн, делая свою работу. Ее это вполне устраивало: работая удаленно, она могла себе позволить заниматься Холли, а не водить ее в детский сад.

   Теперь ей понятно, почему Сэм просил ее держать Холли подальше от него.

   И все же он не прогнал Холли, когда та забрела к нему в мастерскую в первый день. Он был так добр к ней, помог ей, а девочка помогла ему. Да, он отгородился от всех каменной стеной, но какая-то его часть искала выход.

   Джой должна помочь ему найти этот выход.

   До сегодняшнего дня Джой уважала желание Сэма находиться в одиночестве, за исключением их ежевечерних бесед в гостиной-библиотеке. Но теперь она решила, что необходимо расширить их общение. Возможно, он так свыкся со своей болью, что не замечает ее, полагая, что так может продолжаться всю жизнь.

   – Ты прирожденная спасительница, – пробормотала Дэб. – На твоем лице написано, что ты намерена его спасти.

   – Я этого не говорила.

   – Тебе и не нужно, дорогая.

   – Неужели меня так легко читать?

   – Только потому, что я хорошо тебя знаю и люблю, – улыбнулась Дэб. – Но, подумай хорошенько, хочет ли этого Сэм.

   Да, похоже, подруга права. Сэм не хочет выбираться из темноты. Одиночество для него своего рода комфортная зона. Но это неправильно.

   – Даже если он этого не хочет, – буркнула Джой, – ему это просто необходимо.

   – О чем конкретно ты думаешь?

   В голове Джой теснились разные мысли: защитить Холли, достучаться до Сэма, подготовиться к Рождеству, выполнить многочисленные заявки клиентов…

   Господи, кого она хочет обмануть?

   Сэм сейчас занимает все ее мысли. Она решительно настроена вернуть его к нормальной жизни и уверена, что он будет сильно сопротивляться.

   – Думаю, что я потеряла голову.

   Дэб тихонько вздохнула:

   – И как глубоко ты увязла?

   – Довольно глубоко, – честно ответила Джой, вспоминая реакцию своего тела на Сэма, их вечерние беседы, его потерянный взгляд.

   Дэб подтолкнула ее бедром:

   – По всему видно, что ты пропала, подруга.

   Джой кивнула. Глупо отрицать очевидное.

   – Да, но как я тебе сказала, нырять придется очень глубоко.

   – Ты отличная пловчиха, – усмехнулась в ответ Дэб.

   * * *

   В этот вечер все было по-другому.

   Когда Сэм вошел в столовую, он увидел сидящих за столом Джой и Холли.

   – Привет, Сэм! – радостно воскликнула Холли.

   Он нахмурился:

   – Что происходит?

   – Это называется совместный ужин, – сказала Джой, поставив на стол супницу с пельменями и наливая вино в бокалы.

   – Мамочка приготовила очень вкусные пельмени, – весело сообщила девчушка.

   – Нисколько не сомневаюсь, – процедил Сэм, неохотно присаживаясь к столу. – Мы так не договаривались, – сказал он.

   Ей показалось, что он выглядел загнанным в угол. Это ей на руку. Процесс вытаскивания его из темноты одиночества будет длинным и непростым. Но это хорошее начало.

   – В любом случае, – начала она, заметив, как он смотрит на тарелку с дымящимися пельменями, – в нашем соглашении говорится, что я готовлю и убираю, но в нем нет ни слова о том, что мы не можем вместе поужинать.

   – Это подразумевается, – недовольно сказал он.

   – Хм. – Джой подняла глаза к потолку, словно искала там подходящий ответ. – Я этого намека не поняла. Почему бы нам не поесть сначала, а затем мы все обсудим.

   – Они такие вкусные, Сэм, – снова вмешалась Холли, потянувшись за стаканом с молоком.

   Он тяжело вздохнул и сдался:

   – Хорошо. Но это ничего не значит.

   – Разумеется, – серьезно ответила Джой, хотя в душе у нее расцвела улыбка. – Вы все тот же раздраженный тип. Никто не покушается на вашу репутацию.

   Он попробовал бульон, и его губы дернулись. Джой не пришлось долго ждать реакции.

   – Вкусно.

   – А я что говорила! – радостно воскликнула Холли.

   – Да, ты была права, – подтвердил он, бросив на девочку довольный взгляд.

   Джой заметила этот теплый, хотя и мимолетный взгляд, и у нее потеплело на душе.

   – Когда мы были сегодня в городе, я играла со щенком моей подружки Лиззи, и он лизнул меня в щеку, а потом мы побежали, и он бросился нас догонять, а Лиззи споткнулась и упала, но не заплакала… – по-сорочьи застрекотала Холли.

   Джой с любовью наблюдала за дочкой. Ей нравилось, как она щебечет без пауз, не заботясь, следует ли за потоком ее мыслей собеседник. В ней столько энергии, жизнелюбия и открытости, что любой позавидует. Краем глаза она заметила, что в глазах Сэма промелькнула боль. Наверное, ему тяжело слышать детский смех, напоминающий о потере сынишки. Но не может же он вечно избегать детей. Он превратится в жалкого и несчастного старика, а этого допустить нельзя.

   – А когда я получу своего щенка, – продолжала щебетать Холли, – Лиззи тоже сможет с ним играть, и за нами будут бегать два щенка, мой беленький и черненький Лиззи, и это будет так здорово…

   – Она очень рассчитывает получить щенка, – озабоченно произнесла Джой.

   – Ну и?.. – вопросительно посмотрел на нее Сэм, продолжая есть пельмени, словно старался побыстрее закончить ужин и избавиться от их присутствия.

   Несмотря на его протесты, Джой налила ему добавки.

   – Я нигде не могу найти белого щенка, – прошептала в ответ Джой.

   – Санта подарит мне беленького щеночка, правда, мамочка? – спросила Холли, доказав тем самым, что ее умение болтать без умолку не влияет на ее способность слушать.

   – Конечно, детка, – поморщилась Джой, увидев ухмылку на лице Сэма. – Но знаешь, иногда Санта не может выполнить просьбу.

   – Если ты плохая девочка, – сердито кивнув, сказала Холли, – а я ведь хорошая, правда, мамочка?

   – Да, мое солнышко. – Джой оказалась в западне. Нужно снова ехать в Буаз и отыскать белого щенка, иначе ее дочка проснется в рождественское утро с разбитым сердцем. А этого Джой никак не могла допустить.

   В детстве Рождество было грустным праздником для Джой, и она не хотела, чтобы Холли испытала подобное разочарование.

   – Я рассказала Лиззи про домик для фей, который мы с тобой смастерили, Сэм, а она сказала, что феи живут у нее в доме, но я не поверила ей, потому что знаю, что феи живут в лесу на деревьях, а в доме у Лиззи деревья не растут.

   – Этот ребенок не замолкает ни на секунду, – удивленно отметил Сэм.

   – Просто она возбуждена, – пожала плечами Джой. – Рождество на пороге.

   Его лицо застыло, и Джой захотелось себя ударить за невольный промах. Она слишком напориста, нужно действовать постепенно.

   – Да, – односложно сказал он.

   – Я помню, вы не хотите украшать дом, но…

   Он холодно посмотрел на нее:

   – Так оно и есть.

   – Украшений не будет в гостиной, – продолжила Джой, словно не слышала его, – но мы с Холли будем жить здесь весь месяц, а дочке нужен праздник. Мы украсим дом по минимуму.

   – Ладно, я согласен, – неохотно процедил он сквозь зубы.

   Джой с благодарностью слегка похлопала его по руке. От этого мимолетного прикосновения у нее покалывало кончики пальцев.

   – Не беспокойтесь, мы не станем демонстрировать праздничное настроение в вашем присутствии. Не хочется вас расстраивать понапрасну.

   Он искоса посмотрел на Джой:

   – И на том спасибо.

   – Нет проблем, – ухмыльнулась она. – Будьте осторожны, не то поймаете наши смешинки и потеряете лицо.

   – Мамочка, это глупость. Лицо нельзя потерять, правда, Сэм? – рассмеялась Холли.

   В его глазах заплясали смешинки, которые он явно старался подавить.

   – Ты права, Холли, лица не теряют.

   – Они только замерзают иногда, да? – спросила Джой.

   – Да, в этом я знаю толк, – ответил Сэм, пристально глядя на Джой.

   – Это потому, что на дворе мороз, – вставила Холли и добавила: – Мамочка, я закончила. Можно мне выйти из-за стола?

   Оторвавшись от лица Сэма, Джой посмотрела на тарелку дочери.

   – Конечно, детка. Беги на кухню и разложи на столе сосновые шишки, которые мы собрали сегодня в лесу. Мы займемся их раскрашиванием, как только я уберу со стола после ужина.

   – Хорошо. – Девчушка соскочила со стула и, подбежав к Сэму, тронула его за рукав: – Хочешь с нами раскрашивать шишки? У нас и блестки есть, и клей…

   – Нет, спасибо, беги готовься, – с натянутой улыбкой ответил Сэм. – У меня есть кое-какие дела.

   Спасибо, что он не заявил Холли, что ненавидит Рождество.

   – Хорошо, мамочка! Пока, Сэм! – Холли вприпрыжку выбежала из столовой, горя нетерпением начать раскрашивание шишек.

   – Спасибо, что не испортили Холли рождественские приготовления, – сказала Джой, как только они остались одни.

   – Я же не чудовище, – хмуро отозвался Сэм.

   – Нет, конечно, – легко согласилась она.

   Сэм проигнорировал ее комментарий.

   – Послушайте, я согласился, чтобы вы с Холли устроили себе Рождество в своей половине дома. Но не пытайтесь втянуть в эти приготовления меня. Договорились?

   Она протянула ему руку, и Сэм ответил крепким рукопожатием. Естественно, она не собиралась соблюдать этот уговор. Она хотела пробудить его к жизни, нравится ему это или нет. Джой ни капли не сомневалась, что ее усилия увенчаются успехом и в грядущее Рождество Сэм будет жарить каштаны на каминной решетке и развешивать гирлянды на елке.

   Во время рукопожатия их взгляды встретились. У Джой пересохло во рту, а сердце билось, словно пойманная в силки птица. Она буквально утонула в глубине его темно-карих глаз. Наконец он отпустил ее руку и сделал шаг назад на безопасное расстояние.

   – Хорошо, – сказала она, когда голос к ней вернулся, – я приберусь на кухне, и мы с Холли начнем раскрашивать шишки.

   Сэм провел рукой по лицу:

   – Ладно, а я пойду в библиотеку.

   Джой принялась собирать тарелки со стола.

   – Мы днем испекли рождественское печенье. Я принесу вам к кофе.

   – Это не обязательно.

   Джой вскинула вверх руку:

   – Называйте их зимние печенья, если вам от этого легче.

   Он подавил готовый вырваться наружу смешок, покачал головой и направился к выходу.

   – Вы и не думаете останавливаться, не так ли?

   – Нет. Вопрос в том, хотите ли вы, чтобы я остановилась.

   Он ничего на это не ответил, лишь посмотрел на нее долгим взглядом своих шоколадных глаз и вышел из столовой.

   Джой улыбнулась. Это молчание в ответ на ее последний вопрос сказало ей все, что она хотела знать.

  
  
   

    Глава 6 

   

   Сэму были ненавистны вечера и ночи.

   Гнетущая тишина. Ощущение, что ты один в целом мире. Слишком много времени для размышлений. Мучительные воспоминания. Его одолевала бессонница, а когда он забывался коротким сном, то просыпался от кошмаров или, что того хуже, грезил о том, будто прошедших пяти лет вовсе не существовало. Это было просто невыносимо.

   Вплоть до последней недели, когда в доме появилась Джой.

   Теперь вечера его не пугали. Вот и сейчас, сидя у горящего камина, он с нетерпением ждал девушку. Находиться рядом с ней, слышать ее голос и смех превратилось для него в жизненную необходимость. Ему нравились ее острый ум и чувство юмора, даже когда он сам становился мишенью для ее шуток. Ему нравились ее рассказы о жизни городка, несмотря на то, что он практически не был знаком ни с одним из местных жителей, кроме Кена и Эммы. Ему нравилось наблюдать за ней и Холли. Он видел, с какой любовью они относятся друг к другу, хотя это разрывало его сердце.

   Сэм не ожидал от себя такого. Он не думал, что захочет переживать подобные эмоции. Он потер руки, вспоминая, какой жар разлился по его телу, когда они пожали друг другу руки, скрепив сделку. Он видел блеск в ее глазах, говоривший ему, что она чувствует то же самое. Его охватило вожделение, но тут же возникло и чувство вины. Не следует сильно чего-то желать – это скользкий путь к возможной потере.

   Сэм уставился на огонь и впервые за прошедшие годы попытался возродить былые воспоминания. Он силился представить себе лицо погибшей жены. Но ее образ возникал словно в тумане, и он с трудом мог припомнить, какого оттенка были ее карие глаза, как изгибались в улыбке ее губы или сжимались челюсти, когда она сердилась.

   Все было как-то… смутно. Он пытался представить Дэни, а в памяти всплывало лицо Джой. Он слышал ее смех, ощущал ее запах. И он хотел попробовать ее на вкус. Что, черт побери, с ним происходит? И почему он позволил такому случиться? Сэм приказал себе уйти из библиотеки до появления Джой. Но знал, что не сделает этого.

   – Я принесла еще печенья.

   Он обернулся на голос, почувствовав знакомые волнение и жар в груди, и понял, что уходить поздно.

   – Снова олени и Санты? – спросил он.

   Джой, улыбаясь, подошла с подносом, на котором стояли ваза с печеньями и два бокала золотистого хереса.

   – На этот раз снеговики, венки и… – она сделала паузу, – зимние деревья.

   Он покачал головой и вздохнул. Похоже, она пытается навязать ему мысли о Рождестве помимо его воли.

   – Вы неисправимы.

   Но почему-то ему это нравилось.

   – Вы мне уже об этом говорили, – ответила она, устраиваясь на своем обычном месте рядом с ним.

   – Про вино и печенье?

   – И то и другое вкусно по отдельности, но вместе – это просто фантастика, – сказала Джой, беря с тарелки печенку и приглашая его присоединиться.

   Сэм взял печенье и откусил, прикрыв глаза, чтобы не видеть глазированную фигурку Санты.

   – М-м-м… вкусно.

   – Спасибо, – ответила Джой. – Оказывается, это вовсе не трудно.

   – Что? – непонимающе, спросил он.

   – Поговорить со мной. – Скрестив ноги, Джой отпила вина и продолжила: – Мы сидим здесь уже пятый вечер, и до сих пор я слышала лишь собственный голос.

   Он нахмурился, поднял бокал и тоже сделал глоток. Да, это правда. Но ведь он не приглашал ее присоединяться к нему каждый вечер. Джой продолжала смотреть на него в ожидании ответа. Тогда он нехотя сказал:

   – Вас это, похоже, не смущало.

   – Ну, вообще-то я не возражаю говорить сама с собой…

   – Шутки в сторону.

   Она ухмыльнулась:

   – Но интереснее все же говорить с другими людьми.

   Сэм приказал себе не замечать, как отсвечивают золотом ее волосы в отблесках пламени камина, как блестят глаза и изгибаются в улыбке губы. Он посмотрел на ее голубую блузку, обтягивающую соблазнительную грудь, на стройные ноги в потертых джинсах стретч. Она сидела в кресле, подтянув колени к груди, и он заметил ярко-красный педикюр. Сэм не мог понять, почему у него внутри разгоралось пламя, ярче и горячее того, что пылало в камине.

   Ему страшно захотелось вытащить ее из кресла, обнять и поцеловать в соблазнительные губы. И отчего он вдруг почувствовал себя мужем-обманщиком? Потому что с момента гибели Дэни ни одна женщина не действовала на него подобным образом. Он хотел Джой и ненавидел себя за это желание. Печенье во рту приобрело вкус опилок, и он невольно запил его вином.

   – У кого-то в голове промелькнули темные мысли, – сказала Джой.

   – Не лезьте мне в душу, – отчеканил он.

   Почувствовать вожделение не значило, что он ему поддастся. До появления Джой его жизнь не была легкой, но была более ясной. Тогда он знал, что вдовец и потерял сына. Он хотел отгородиться от внешнего мира, в чем и преуспел.

   Теперь же, меньше чем за неделю, он понял, что его изоляция слой за слоем нарушается, а он не знает, как этот процесс остановить, да и хочет ли он этого.

   Совместный ужин с Джой и Холли стал еще одной подножкой. Ему бы следовало уйти из столовой, как только он увидел их за столом. Но он остался и даже получил удовольствие от болтовни Холли и компании Джой. Тем не менее он напомнил себе, что это не его семья.

   Отпив еще глоток холодного вина, он снова уставился на огонь, что было безопаснее, чем тонуть в синеве ее взгляда.

   – Да, – наконец выдавил он в ответ на ее последнюю фразу, – я больше не разговариваю с людьми.

   – Шутки в сторону, – уколола она его, и Сэм согласно кивнул.

   – Кей старается держаться подальше от меня, – буркнул он.

   – Кей и разговаривать с людьми не любит, – рассмеялась Джой. – Вы двое просто созданы друг для друга.

   – Кто бы мог подумать, – пробормотал Сэм.

   Джой расхохоталась, и ее мелодичный смех заполнил всю комнату. Слышать ее смех было одновременно и утешением, и мучением. Как она могла так быстро залезть в его душу, прорвав железную броню?

   – Можете посоветовать, где мне найти белого щенка? – неожиданно спросила Джой, нарушив его мысли.

   – Нет, – бросил он резко. Но сразу понял, что она не заслуживает такого тона, и продолжил: – Я здесь никого не знаю.

   – А надо бы, – склонив голову набок, сказала она. – Вы живете здесь уже пять лет, Сэм.

   – Я переехал сюда не для того, чтобы заводить друзей, – запальчиво сказал он. Он пытается обрести мир в душе, но пока ему это не удается.

   – Но это не значит, что вы не можете ни с кем подружиться, – вздохнув, произнесла Джой, смотря на огонь. – Если бы вы знали людей, то помогли бы мне разрулить ситуацию со щенком. – Покачав головой, она добавила: – Я уже купила кукол-принцесс, платье для феи и другие мелочи, о которых просила Холли. Но щенок меня беспокоит.

   Ему не хотелось думать о рождественских подарках для детей. Сэм вспомнил другого ребенка, который диктовал письмо Санте и ждал подарков в чулке рождественским утром. Он с болью подумал о том, как они с женой старались выполнить все пожелания сынишки. Хотя ему было нелегко, он сказал:

   – Можете подарить ей игрушечного щенка, приложив записку, что Санта принесет живого, как только щеночек чуть подрастет, чтобы переехать в новый дом.

   Она посмотрела на него с улыбкой:

   – Письмо лично от Санты? Интересная мысль. Думаю, Холли понравится, что он отправится ради нее в специальную поездку. – Увлекшись его предложением, Джой продолжила: – Я могу подготовить сертификат или что-то в этом роде, ну, знаете. – Она торжественно произнесла низким голосом: – Настоящим подтверждаю, что Холли Керран получит щенка от Санты, как только тот немного подрастет и будет готов обрести хозяина.

   Подумав немного, она добавила:

   – Можно будет поместить этот сертификат в рамку с подписью Санты и повесить у нее в спальне. Это будет своего рода семейная реликвия, которую она передаст своим детям.

   Он пожал плечами, будто ему все равно, но мысленно представил, в какой восторг придет Холли от личного послания Санты. Но он вряд ли снова встретится с Холли и не узнает подробностей, ведь они в его доме лишь до конца декабря. Нахмурившись, он постарался отмести зародившиеся было сожаления.

   – О’кей, я не несу никакой ответственности за ваш теперешний хмурый вид.

   – Что? – рассеянно спросил он, посмотрев на нее.

   – Ничего особенного, – улыбнулась Джой. – Над чем вы сейчас работаете?

   – Вы это серьезно? – Как правило, Джой была склонна к монологам.

   – Вы сегодня разговорчивый. Потому я и задала не риторический вопрос, а тот, который требует ответа.

   – Да. Я начинаю новую работу.

   – Еще один стол?

   – Нет.

   – Вы разговорчивы сегодня, но отнюдь не болтливы.

   – Мужчинам не пристало болтать.

   – Ну, некоторых просто не остановить, – возразила Джой. – Если это не стол, то что тогда?

   – Я пока еще не решил.

   – Знаете, у вас прекрасная работа. – Она отпила вина. – Но я предпочитаю работать по плану. Мне нужно знать, какие сайты обновить в понедельник, какие информационные бюллетени разослать во вторник и так далее.

   – А я не люблю работать по расписанию.

   – Ну если у вас нет пока конкретного проекта, вы могли бы мне помочь с сертификатом от Санты.

   – Что вы имеете в виду? – осторожно спросил он.

   – Вы могли бы расписать сертификат по краям, – сказала Джой, а затем тихо добавила: – Вы ведь раньше рисовали.

   От этих слов у Сэма все внутри заледенело, несмотря на тепло от камина.

   – Это в прошлом.

   Она кивнула:

   – Я видела ваши работы в Интернете. Они прекрасны.

   Сэм сделал большой глоток вина, но ком в горле никуда не делся. Стало быть, она видела его картины в Интернете. Интересно, а остальное тоже видела? Газетные статьи об автокатастрофе, унесшей жизни его жены и сына? Фотографии с похорон? Его драку с журналистами в попытке заставить их прекратить фотографировать и задавать неуместные вопросы? Господи, как же он ненавидит эту публичную тягу к смакованию чужого горя!

   – Это было давно, – сухо ответил он.

   – Почти шесть лет назад.

   Он свирепо уставился на Джой:

   – Я без вас знаю. Что вы здесь вынюхиваете? Копаете под меня? Бесполезно. Миру все обо мне давно известно.

   – Я просто пытаюсь разговаривать с вами и ничего не вынюхиваю.

   – С меня достаточно на сегодня разговоров, – сказал он, поднимаясь из кресла.

   – Меня это совсем не удивляет, – откликнулась Джой.

   – Что это значит? – Неужели он и правда думал, что общение с ней – хорошая идея? Он взглянул в ее синие глаза и заметил в них раздражение. Почему она злится, черт побери? Это ведь не ее жизнь рассматривали под микроскопом.

   – Это значит, я знала, что вы не захотите об этом говорить.

   – Тем не менее вы затронули эту тему. Вступили в сговор с репортером на предмет эксклюзива о моей частной жизни? Разве мало статей они обо мне намарали? Или вы сами затеяли книгу о жизни отшельника и собираете информацию из первых рук?

   Глаза Джой метали гром и молнии.

   – Неужели вы думаете, что я способна предать и продать друга?

   – А мы уже, оказывается, друзья? – огрызнулся он.

   – Мы вполне могли бы ими стать, если бы вы не видели в каждом человеке потенциального врага.

   – Я уже неоднократно повторял, что не за дружбой сюда приехал, – напомнил он. Ему было трудно дышать.

   – Да, вы это ясно дали мне понять, – согласилась Джой, вздохнув. Он увидел, что она неожиданно сменила гнев на милость. – Послушайте, я упомянула о вашем прошлом художника исключительно потому, что глупо было бы притворяться, будто я не знаю, кем вы были.

   Он потер рукой грудь, пытаясь унять терзающую его сердце боль.

   – Хорошо. Не надо притворяться, просто не обращайте на меня внимания.

   – И что в этом хорошего? – поставив на стол бокал, Джой поднялась из кресла. – Простите меня, но…

   – Я не нуждаюсь в вашем сочувствии, – прервал он ее.

   Этот дом стал его прибежищем. Он похоронил свое прошлое там, в восточной части страны, и бежал сюда от воспоминаний, терзавших его в старом доме, где он жил с семьей. Он бежал и от родителей, не в силах вынести их ежедневного участия и сочувствия. Приехав в горы, он распростился с собой прежним. С тем человеком, который был поглощен созданием красоты, но не замечавшим красоты собственной жизни, пока ее не лишился.

   – И тем не менее я вам очень сочувствую, – мягко сказала Джой, дотронувшись до его руки.

   От ее прикосновения по всему телу Сэма прокатилась горячая волна возбуждения, словно огненная лава вулкана. Он давно не испытывал ничего подобного.

   Отшатнувшись от девушки, он произнес обжигающе ледяным тоном:

   – Какую бы цель вы ни преследовали, знайте, что мне не нужна ни другая женщина, ни ребенок, ни еще одна потеря в жизни.

   Она не спускала с него взгляда. Синие озера ее глаз, полные сочувствия и раздражения одновременно, грозили целиком поглотить его.

   – Все теряют, Сэм, – спокойно сказала она. – Дома, работу, любимых. Вы не можете защититься от боли потери. Главное, как вы с ней намерены справиться.

   Он презрительно усмехнулся. Она понятия не имеет, через что ему пришлось пройти.

   – И вам не нравится, как я справляюсь, да?

   – Потерю не пережить, если все время от нее прятаться.

   Сэм глубоко вздохнул, посмотрел на нее и натянуто произнес:

   – Не вам об этом судить.

   Джой склонила голову набок, и золотистые локоны упали ей на щеку.

   – Вы считаете, что только вы один можете испытывать боль?

   Нет, конечно. Он не настолько наивен. Но его боль так глубоко в него въелась, что он стал абсолютно глух к чужим страданиям.

   – Давайте сменим тему, с меня довольно, – сказал Сэм.

   – Ну уж нет. – Синие глаза уставились на него потемневшим от гнева взглядом. – Думаете, я не испытала потерь? Мои родители умерли, когда мне было восемь лет. Я выросла в приемных семьях, которые менялись как перчатки, потому что я была уже слишком большой и не такой хорошенькой, чтобы меня удочерили.

   – Черт возьми, Джой, – начал он, заметив в ее глазах выражение боли, слишком хорошо ему знакомой. Он почувствовал себя ублюдком потому, что своим поведением вынудил Джой говорить о прошлом.

   – Будучи приемным ребенком, я ни в одной семье не чувствовала себя дома. Я всегда была аутсайдером. Нигде не приходилась ко двору. У меня не было друзей, но я все же сумела их завести.

   – Рад за вас.

   – Я еще не закончила. Все, чего я добилась в жизни, я сделала сама. Я хотела иметь семью, понимаете?

   Он хотел что-то сказать, но Джой жестом его остановила. Сэм понял, что она намеренно рассказывает о своем прошлом, чтобы объяснить настоящее.

   – Я встретила отца Холли, когда создавала сайт для его компании. Я влюбилась. Мне казалось, что он отвечает взаимностью и что наша любовь навсегда, но все закончилось, как только я сказала, что беременна.

   Сэм огорчился, услышав ее признание и поняв, как тяжело ей было, но не удержался и спросил:

   – Разве он умер? Разве он забрал у вас Холли, чтобы вы поняли, что никогда больше ее не увидите?

   У Джой перехватило дыхание.

   – Нет, но…

   – Тогда вам меня не понять, – резко прервал ее Сэм. Ему стало безразлично, если она сочтет его бездушным подонком. Он не чувствовал жалости к сироте, которая добровольно вытащила на свет свое прошлое. – Вы не можете знать, что я чувствую, и я не намерен отчитываться перед вами, защищая свои принципы, чувства и жизненный выбор.

   – Отлично. – Она сердито кивнула, снова закипая от злости. – Так и будете прятать голову в песок, а жизнь пусть проходит мимо.

   Сэм горестно вздохнул, воздев руки к небу.

   – Вам-то что за дело до этого?

   – Я видела вас с Холли, – ответила Джой, приблизившись к нему настолько, что он ощутил исходящий от нее тонкий аромат полевых цветов. – Я видела, как вы были добры к ней. Ей было это так нужно. Холли так не хватает отцовского внимания.

   – Да перестаньте вы, ради бога. Я не собираюсь играть роль ничьего отца!

   – Неужели? – Джой стояла, уперев руки в бока. – Лучше жить отшельником на горе, да?

   – Меня моя жизнь вполне устраивает.

   – Вы лжете.

   – Но вы меня совсем не знаете.

   – Вам хочется так думать, – сказала Джой. – На самом деле вас не так трудно раскусить.

   Сэм покачал головой:

   – Вы здесь, чтобы вести хозяйство, а не устраивать мне сеансы психоанализа.

   – Помните, я говорила вам, что я многостаночница? – улыбнулась девушка.

   В душе Сэм негодовал на то, что хотел ее, несмотря на их перепалку. А может быть, именно из-за нее. Он не хотел даже себе признаваться в том, что Джой может быть права. Ему ненавистна мысль о том, что его частная жизнь выложена в Интернете.

   А еще его бесила ее способность так быстро менять настроение – от вспышки ярости до безмятежной улыбки.

   – Это никакой не психоанализ, Сэм. Этот называется беседа, – спокойно сказала Джой, глядя прямо ему в глаза.

   – Это называется моя личная жизнь, – огрызнулся он.

   – Я знаю. И все же…

   – Не надо меня жалеть.

   – Это выше моих сил, – просто сказала она. – Мне искренне вас жаль.

   – Что ж, замечательно. Благодарю вас, – раздраженно процедил он сквозь зубы. Боже, как ему хотелось вырваться отсюда. Она стояла слишком близко. Он чувствовал запах шампуня и цветочный аромат духов. Жасмин или лилия? Вожделение запылало в нем с новой силой.

   – Но я испытываю к вам не только сочувствие, я еще и сердита на вас.

   – Как и я на вас.

   – Это хорошо, – ответила она, чем нимало его удивила. – Если вы злитесь, стало быть, способны на хоть какие-то эмоции. – Она подошла еще ближе, не спуская с него глаз. – Если вам нравится работать по дереву и создавать мебель, это прекрасно. У вас здорово получается.

   Он кивнул, едва слыша, что она говорит. Его взгляд был прикован к выходу, так отчаянно ему хотелось сейчас скрыться от нее. Но шанса не было.

   – Но вам не следовало бросать живопись, – жестко сказала она. – Вы создавали волшебные полотна.

   «Волшебство испарилось – и это к лучшему», – подумалось ему.

   Сэм не мог вспомнить, чтобы кто-то говорил с ним подобным образом, заставляя его вспоминать прошлое и обнажать душу. Одной из причин его бегства от родителей и сестры было то, что они слишком осторожничали, боясь причинить ему боль, слишком тактичны, чтобы говорить о случившейся трагедии и постигшем его горе.

   Их… осторожность была сродни ковырянию ножом в незаживающей ране. Вот он и переехал туда, где его никто не знал. Он не хотел ничьего сочувствия. И тут появилась Джой.

   – Почему? – снова спросила она. – Почему вы забросили живопись?

   Это было настолько личным, что Сэм никогда и ни с кем этого не обсуждал.

   Сердце его сжалось, во рту пересохло, и он с трудом вымолвил:

   – Я не хочу с вами это обсуждать.

   Он отошел он нее на пару шагов, затем резко повернулся и свирепо на нее уставился. В нем клокотала ярость. Но Джой продолжала спокойно на него смотреть. Она была уверена в себе, даже когда не права.

   – Я уже говорила, Сэм. Вам меня не испугать.

   – Эх, черт побери, какая жалость, – буркнул Сэм себе под нос.

   Он снова от нее отвернулся, но на этот раз она схватила его за руку, не давая ему уйти.

   – Останьтесь, – потребовала она. – Останьтесь и поговорите со мной.

   Он посмотрел на ее руку, снова чувствуя прилив желания и тщетно пытаясь его побороть.

   – Я же сказал, что не намерен это обсуждать.

   – Хорошо, не нужно. Просто останьтесь и поговорим о чем-то другом. – Она сжала его руку, а потом отпустила. – Послушайте, я не собиралась затрагивать эту тему сегодня.

   – Тогда зачем вы это все-таки сделали? – Он снова жаждал ее прикосновения.

   – Я не люблю врать.

   Он непонимающе нахмурился:

   – Не вижу связи.

   Джой сложила руки на груди и сказала:

   – Я только сегодня узнала о трагедии, случившейся с вашей семьей, и никак на это не отреагировать значило бы для меня солгать вам.

   Довольно изощренно, но по-своему она права. Он и сам терпеть не мог лгать, за исключением тех случаев, когда старался уверить мать, что с ним все в порядке. И по правде говоря, он был бы вполне удовлетворен, если бы Джой притворилась, что ничего не знает о его прошлом. Но теперь уже слишком поздно притворяться.

   – Что ж, отлично. Совесть чиста. Можно двигаться дальше. – Он снова направился было к двери, но, когда Джой потянула его за рукав, пытаясь остановить, резко к ней обернулся, испепелив ее горящим взглядом.

   Ее синие глаза расширились от изумления, а рот приоткрылся, когда он притянул ее к себе. Это был чисто инстинктивный животный жест самца. Запустив пальцы в ее золотистые локоны, он слегка оттянул назад ее голову и приник к ее губам в отчаянно-страстном и жадном поцелуе.

   Застигнутая врасплох, Джой растерялась на пару секунд, но тут же обвила его шею руками, прильнув к груди.

   У Сэма помутилось в голове, как только он попробовал ее на вкус. Ему немедленно захотелось продолжить. С ее губ сорвался стон, разжегший в нем пламя страсти. Боже, он и представить себе не мог, какой эффект произведет на него поцелуй.

   Ему безумно захотелось сорвать с нее блузку, обхватить тугие шары грудей и поцеловать бутоны сосков под звуки ее сладострастных стонов. Он жаждал видеть, как ее синие глаза затуманятся от страсти. Он хотел почувствовать ее руки на своей обнаженной коже.

   Поцелуй становился глубже, их языки переплелись в бешеном первобытном танце страсти, разгоравшейся с быстротой лесного пожара.

   Джой тесно прижалась к нему, прямо дав понять, что тоже хочет его. Не прерывая поцелуя, с готовым выскочить из груди сердцем, он уложил ее на широкий мягкий диван, и лег на нее. Джой призывно выгнулась ему навстречу. Он расстегнул молнию на ее джинсах и нежно погладил по плоскому животу, чувствуя, как она дрожит от его прикосновений. Его рука скользнула ниже под резинку трусиков и накрыла лобок, ощутив шелковистую поросль.

   Джой ахнула и, оторвавшись от его губ, вцепилась в его плечи, когда его пальцы проникли в ее жаркое и влажное лоно, коснувшись самой сердцевины ее женского начала. Он снова и снова ласкал бугорок Венеры, пока Джой не содрогнулась в пароксизме оргазма. Он не мог оторвать от нее взгляд. Все ее чувства отражались в глазах. Он не был разочарован. Джой Керран – необыкновенная женщина.

   Она шептала его имя снова и снова, и он прижал ее к себе, чувствуя жар ее тела и страстную дрожь. Его тело рвалось ей навстречу.

   – Сэм, – снова прошептала она, обхватив его лицо ладонями, – я хочу…

   Он знал, чего она хочет, потому что и сам хотел того же. Он чуть отодвинулся и вынул руку из трусиков, думая лишь о том, что им обоим следует раздеться.

   В глубине сознания у него возникла мысль, что он никогда не испытывал такой всепоглощающей тяги к женщине. Он желал буквально раствориться внутри ее. Даже с Дэни у него не было такого.

   Мысль о погибшей жене разом отрезвила его. Он вздрогнул, будто ему на голову вылили ушат ледяной воды. Какой же он подонок! Как же можно испытывать более сильные чувства к Джой, чем к погибшей жене? Ему хотелось на корню задушить возникшие чувства и эмоции, снова окунувшись в темноту тоски и небытия.

   – Все, – пробормотал он, скатившись с дивана и отойдя на несколько шагов. – Я не могу.

   – Конечно, можешь, – уверила его Джой, переходя на «ты». Она приподнялась на локтях. Ее джинсы были по-прежнему призывно расстегнуты. – Все было так прекрасно.

   – Я больше не прикоснусь к тебе никогда, – решительно сказал он, глядя на нее сузившимися от злости глазами.

   – Сэм, давай поговорим…

   Он почти рассмеялся ей в лицо:

   – Разговорами тут не поможешь. Я ухожу в мастерскую.

   Джой тоскливо посмотрела ему вслед, все еще чувствуя на губах его поцелуй. Ее сердце бешено колотилось у горла. Она бы кинулась за ним вслед, но ноги были словно ватные и отказывались ей повиноваться. Джой бессильно рухнула в стоящее рядом кресло.

   Что сейчас произошло?

   И как ей сделать, чтобы это чудо повторилось снова?

  
  
   

    Глава 7 

   

   На следующее утро Джой не виделась с Сэмом, и это было к лучшему.

   Она не сомкнула глаз всю ночь, вновь и вновь переживая случившееся, особенно его ласки и поцелуи.

   Но как ей только могло прийти в голову поднять вопрос о его семье? Проблема в том, что она заговорила об этом в порыве безнадежного отчаяния достучаться до него.

   Увидев, что он снова пытается от нее отгородиться, Джой разозлилась и бросилась в атаку, не думая, какой вред может нанести их и без того шатким отношениям.

   Уставившись в темноту, она размышляла о том, что назад хода нет. В памяти Джой всплыло выражение шока на его лице при упоминании о погибшей семье, и ее немедленно охватило чувство вины.

   Вместе с тем она злилась на Сэма. Как он мог не только похоронить свой талант, но и заживо похоронить себя? Он намеренно лишил себя будущего. Почему? Его страдания не вернут близких.

   – Мамочка, ты закончила? – послышался звонкий голосок Холли.

   Джой вернулась в настоящее, посмотрев на сидящую за кухонным столом дочурку. Хмурое, серое утро смотрело в окно, а гигантские сосны со скрипом кренились под сильными порывами ветра, склоняясь чуть ли не до поверхности озера. Снега по-прежнему было мало, и Джой с грустью подумала, что им, вероятно, предстоит серое Рождество.

   – Нет еще, детка, – виновато ответила Джой, подумав, что могла бы закончить работу полчаса назад, не будь ее мысли заняты Сэмом. – Но скоро закончу, – продолжила она, пытаясь сосредоточиться на страничке с комментариями от читателей на сайте, который она администрировала. Джой вела сайт одного писателя и в ее обязанности входило удалять наиболее одиозные комментарии.

   Холли проявляла нетерпение.

   – Мамочка, ну когда же мы по-о-о-о-йдем? – протянула Холли, удивляя Джой своим умением превратить слово из двух слогов в пятисложное.

   Джой нужно было обновить информацию еще на паре сайтов, разместить поздравления с Рождеством и фотографии с конференции писателей, на которой присутствовала ее клиентка – владелица сайта.

   – А вдруг, пока мы соберемся, все елки раскупят? – не унималась Холли.

   Джой улыбнулась и слегка дернула дочку за конский хвостик.

   – На нашу долю хватит, обещаю. Надеюсь, ты помнишь, что в этом году мы ставим маленькую елочку?

   – Я знаю, – возбужденно застрекотала Холли. – Это как деревце для фей, такое же маленькое, и мы поставим его в нашей комнате, потому что Сэм не любит Рождество. – Девчушка склонила головку набок. – А почему он не любит праздник? Всем ведь нравится получать подарки?

   – Я не знаю, детка. – Джой не собиралась объяснять дочке, зачем Сэм похоронил себя в бездонном колодце безразличия и одиночества. – Спроси его сама.

   – Прямо сейчас и спрошу! – воскликнула Холли, спрыгивая со стула.

   Джой хотела было остановить ее, но передумала. Почему бы и нет? Сэм добр к Холли и терпелив с ней. И она была уверена, что, как бы ни был он зол на нее, он не станет вымещать злобу на Холли.

   Веселый оптимизм дочки, ее непосредственность могут пойти Сэму на пользу.

   Холли уж нетерпеливо пританцовывала в своих розовых кроссовках с феями рядом с Джой в ожидании, когда та застегнет ей молнию на куртке. Любовь к дочке переливалась через край. Неожиданно в голове возникли слова Сэма: «Он забрал от тебя Холли, и ты знала, что никогда ее больше не увидишь?»

   При этой мысли она схватила дочку в охапку и так сильно прижала к себе, что та пискнула:

   – Мамочка, ты меня раздавишь.

   – Прости, детка. – Джой отпустила дочку. Она поняла, что Сэм был прав: ей не дано понять всю боль и горечь его утраты. Она не прошла через этот ад. – Пойди поиграй с Сэмом. Я приду за тобой, как только закончу обновление этого сайта.

   – Хорошо. – Холли повернулась к двери, услышав за спиной голос матери:

   – Никуда не сворачивай, Холли. Иди прямо в мастерскую.

   – Можно проверить домик для фей по дороге? Вдруг они прилетели?

   – Нет, солнышко, мы сделаем это вместе.

   – Ладно, пока. – И розовая куртка исчезла за дверью со скоростью урагана.

   Джой наблюдала из окна, как Холли пулей пронеслась по двору и моментально скрылась за дверью мастерской. Улыбаясь, Джой подумала, что многое бы отдала, чтобы увидеть реакцию Сэма на появление неожиданной гостьи.

   – Привет, Сэм! Мамочка сказала, что я могу поиграть с тобой.

   * * *

   К счастью, девчушка не застала его врасплох. Он заметил, как она бежала через двор по направлению к его мастерской, и успел прикрыть бежевым брезентом новую работу. Он и сам не понимал, зачем ее начал. Просто блажь. Он приступил к ней вчера вечером, сбежав от Джой из гостиной-библиотеки.

   Чувство вины заставило его покинуть Джой и проработать полночи. В голове теснились воспоминания о прошлом, но мысли о Джой, ее вкус, запах, реакция на его поцелуй не давали ему покоя.

   Покачав головой, он проворчал:

   – Нет у меня времени на игры. – Он повернулся к рабочему столу, пытаясь найти хоть какое-то занятие.

   – Я могу помочь тебе, как помогала строить домик для фей. Я хотела посмотреть, не поселились ли в нем феи, но мама не позволила мне идти одной. Пойдем со мной? – Продолжая болтать, она, словно по радару, подошла прямо к брезенту. – Что там?

   – Это мое, не трогай. – Сэм поморщился от резкого тона.

   Но Холли и ухом не повела – вылитая мать. Она мило улыбнулась и спросила:

   – Это секрет? Обожаю секреты. Могу с тобой поделиться одним. У мамы Лиззи будет ребенок. Ее мама думает, что Лиззи не знает, а она слышала, как ее мамочка сказала папе, что тест положительный.

   Сколько информации за один раз. Он и без того уже много знал о Лиззи, а теперь еще и новость про ее маму.

   – Мне тоже хочется сестренку, – сказала Холли, устраиваясь у рабочего стола на стуле, где сидела в прошлый раз. – Но мамочка сказала, что подарит мне щеночка. Это даже лучше, потому что младенцы часто плачут, а щенки никогда.

   – Почему бы нам не проверить домик для фей? – предложил Сэм, надеясь, что прогулка поможет переключить внимание Холли и он избежит дальнейших расспросов малышки о том, что скрыто под брезентом.

   – Вот здорово. – Холли соскочила со стула и просунула ладошку в его руку.

   На долю секунды сердце Сэма сжалось. Холли старше, чем был Илай, сказал он себе, к тому же она девочка. Совсем разные дети. Но он не мог не думать о том, что его сыну сейчас было бы девять, хотя Илай навсегда останется трехгодовалым мальчуганом.

   – Пошли, Сэм, – теребила его Холли.

   И он покорно последовал за ней, слушая на ходу ее бесконечные истории про щенков, фей и принцесс. Может быть, это своего рода наказание, привязаться к чужому ребенку, который исчезнет из его жизни через каких-то пару недель.

   И вообще, он не дурак. Сэм прекрасно видел все ухищрения Джой, которая старалась вернуть его к нормальной жизни, и не без помощи Холли.

   – А вот и он, – радостно взвизгнула девчушка, отпустив руку Сэма и подбежав к домику. Она присела на корточки и посмотрела в каждое окошко. Потом открыла крошечную дверь и заглянула внутрь.

   Сэма умилила абсолютная вера малышки в то, что она может увидеть фею. Но даже разочарование не стерло с ее личика предвкушение встречи с чудом.

   – Их там нет, – сказала она.

   – Может быть, они отправились на пикник или за покупками, – предположил Сэм, удивившись, что сам вступил в игру.

   – Как мы с мамочкой, – восторженно подхватила Холли. – Мы сегодня едем в город за елкой.

   В груди у Сэма что-то сжалось, но он промолчал.

   – На этот раз мы купим маленькую елочку, потому что ты не любишь Рождество. Почему, Сэм?

   – Я… ну это сложно объяснить. – Он глубже засунул руки в карманы.

   – Почему? – снова спросила она.

   – Слишком много всего сразу навалилось. – Он молил Бога, чтобы Холли прекратила расспросы.

   Она нахмурила светлые бровки и немного помолчала. Затем, пожав плечами, спросила:

   – Как ты думаешь, феи наряжают елку? Можно будет увидеть светящиеся гирлянды в окошке?

   Радуясь, что тема его нелюбви к Рождеству исчерпана, Сэм сказал:

   – Возможно, если смотреть долго и в упор.

   Холли снова сдвинула брови, свела глаза к переносице и поджала губы, стараясь изобразить пристальный взгляд.

   – Я умею смотреть в упор, видишь?

   – Да, – подтвердил он. – А сейчас не пора ли тебе вернуться к маме? На улице ветрено и холодно.

   – Но мы еще не посмотрели с другой стороны. – Холли снова взяла его за руку. – А давай построим еще один домик и поставим рядом, может, феи и его украсят гирляндами к Рождеству?

   Ну и как ему теперь выбираться из сложившейся ситуации? Он не хотел связываться ни с Холли, ни с ее матерью, но увяз по уши. Он строил домики для фей, начал секретный проект, а теперь; вот промерз до костей в поисках невидимых созданий.

   – Конечно, – пообещал он, подталкивая девчушку в сторону дома. – Может быть, через денек-другой.

   – Хорошо, давай завтра и начнем. В домике у фей будет тепло и красиво. Можно положить им одеяла и подушки? – снова начала фантазировать Холли.

   Завтра. Ну прямо вылитая мать. Слышит только то, что хочет слышать. Он взглянул на дом и совсем не удивился, что Джой смотрит на них из кухонного окна. Их взгляды встретились, и оба почувствовали жар растущего напряжения.

   Сэм понял, что по-прежнему хочет Джой, и гложущее его чувство вины не поможет избавиться от растущего вожделения.

   В этот момент Джой приложила ладонь к стеклу, словно хотела к нему прикоснуться. Она чувствовала то же влечение, что и он, и понимала, что их близость неизбежна.

   * * *

   Багажник был заполнен пакетами с продуктами, на заднем сиденье расположилась Холли, придерживая симпатичную елочку. Джой заехала домой за елочными украшениями.

   – Наша квартира такая маленькая, мамочка, – сказала Холли.

   После дома Сэма любое жилище покажется крохотным.

   – Да, детка, – согласилась Джой. – Но она наша.

   У подъезда Джой заметила грузовик Бадди Холла, который занимался ремонтом дома после пожара. Они с Холли быстро вышли из машины и поспешили в дом. Странно, но раньше она не замечала, как мало зеленых насаждений на их улице. Прожив последнюю неделю в доме Сэма, практически в сосновом лесу и с видом на озеро, она вдруг поняла, что ее улица выглядит голой. Но не дом Сэма привлекал ее, а сам хозяин. Она вспомнила его взгляд, когда увидела из окна, как они с Холли возвращаются с прогулки. Даже сейчас ее сердце сжалось в томительном ожидании. У них с Сэмом ничего не закончилось. Продолжение последует. Джой не знала точно когда, но сгорала от нетерпения.

   – Будь рядом, сладкая моя, – сказала Джой, когда они вошли в дом.

   – Хорошо. Можно мне сестричку?

   Джой остановилась на пороге, как вкопанная.

   – Что? Откуда такие мысли?

   – У Лиззи будет младшая сестренка. Это пока секрет, но я тоже хочу сестренку.

   Дэб беременна? Почему она ничего не сказала? И как Холли узнала об этом раньше Джой? Джой покачала головой, сказав себе, что это отличные вопросы, ответы на которые она получит позже. Сейчас ее интересовало, как продвигается ремонт квартиры.

   – Бадди? – позвала она.

   – Я здесь, – раздался густой бас из кухни.

   Держа за руку Холли, Джой направилась туда, невольно сравнивая свою квартирку с домом Сэма. Все помещения выглядели миниатюрными по сравнению с комнатами и кухней у Сэма.

   – Как идут дела?

   – Неплохо, – ответил невысокий седоволосый крепыш. – Я послал Бадди-младшего в скобяной магазин за петлями для кухонных полок. Хочу укрепить их, чтобы створки не болтались.

   – Спасибо огромное, – поблагодарила Джой.

   – Всю проводку поменяли, так что здесь теперь безопасно. Похоже, вы сможете вернуться домой еще до Рождества.

   Вернуться домой? Уехать от Сэма? Проститься с тем чувством, которое она начинала к нему испытывать? Может, так и следует поступить? Но Сэм заинтриговал ее, и ей хотелось продолжения отношений.

   – Еще раз спасибо. Мы зашли на минутку за елочными украшениями.

   – Как вам живется в горах? – полюбопытствовал Бадди.

   – Замечательно. Сэм помог Холли построить домик для фей.

   – Неужели?

   – Да. Очень симпатичный домик, – немедленно вступила в разговор Холли, – и я хочу поселить в нем некоторых своих кукол, чтобы феям было не скучно, а Сэм обещал мне построить еще один домик. Он очень хороший, только иногда раздражается и сердится.

   – Устами младенца, – пробормотала себе под нос Джой. – Что ж, нам пора бежать. Дел по горло: елку нарядить, печенья напечь.

   – Тогда пока, – сказал Бадди, снова принимаясь за работу. – Да, передайте Сэму, что моя жена Кора просто без ума от кресла-качалки, которое он смастерил. Она купила его в художественном салоне «Крафтс» и буквально из него не вылезает.

   Джой улыбнулась:

   – Непременно передам.

   Она быстро собрала коробку елочных украшений, и они отправились в обратный путь. В машине Джой продолжала размышлять о раздраженном мужчине, заставившем ее возжелать запретный плод.

   * * *

   По дороге она не могла не заехать к Дэб. Еще бы, такая новость.

   – Ты почему скрыла от меня, что беременна? – не поздоровавшись с подругой, выпалила Джой.

   Глаза Дэб округлились от изумления, челюсть отвисла, и она автоматически положила в рот мини-пирожок с яблоком.

   – Откуда ты узнала?

   – Лиззи сказала Холли, а та – мне.

   – Ох уж эта Лиззи, – вздохнула Дэб. – Мы думаем, что дети не замечают, что происходит вокруг и о чем говорят взрослые. Впредь буду внимательнее относиться к секретам.

   – Почему это секрет? – Джой взяла малюсенькое брауни, уверяя себя, что такие калории не считаются. Это ей на один зуб.

   – Ты знаешь, что пару лет назад мы потеряли ребенка, – тихо сказала Дэб, чтобы не услышали посетители кондитерской, которая отделялась от кухни лишь крутящейся дверью.

   – Да, – ответила Джой и сочувственно похлопала подругу по руке.

   – Поэтому до трех месяцев мы решили не разглашать никому наш секрет. Но раз уж Лиззи проговорилась…

   – Это здорово. Я так счастлива за вас.

   – Я тоже.

   – Холли, естественно, тоже захотела сестренку.

   Дэб бросила на подругу лукавый взгляд:

   – Ну, ты можешь постараться что-то сделать.

   – Правильно. Я отличная мать-одиночка, могу повторить этот опыт.

   – Так оно и есть. Но я скорее думала о шикарном отшельнике-художнике-мастере.

   – Не думаю, что он годится на эту роль, – ответила Джой, хотя услужливое воображение тут же нарисовало картинку, как она, Холли и Сэм живут семьей в его великолепном доме. Еще несколько детишек резвятся на ковре в гостиной, а дом наполнен смехом, радостью, поцелуями и любовью.

   Но это все фантазии. Джой давно научилась жить в реальности. Если строить воздушные замки, можно получить разбитое сердце. Да, ей нравится Сэм. Но он недвусмысленно дал ей понять, что не готов создать новую семью. Короткая любовная связь – все, на что она может рассчитывать, если ей удастся до него достучаться. Тем не менее Джой не переставала думать о том, как хорошо он обращается с Холли, а ее дочурка просто расцвела от его внимания.

   «Прекрати мечтать о несбыточном», – упрямо твердил внутренний голос.

   – Твои губы произносят «нет», а глаза говорят «ням». – Дэб заполнила поднос яблочными пирожками размером с серебряный доллар, положив каждый на салфетку, похожую на свободно упакованный подарок.

   – Ням – это легко, а вот что за этим последует?

   – С каких это пор ты боишься тяжелой работы?

   – Я не боюсь, но… – Джой не хотела рисковать быть отвергнутой после того, как она вытащит Сэма на поверхность. Это ведь не просто заработать на жизнь, ей не хотелось снова испытать боль и разочарование.

   – Ты одинока, он одинок, сам Бог велит вам соединиться.

   – Одиночество – не причина для брака, Дэб. – Джой замолчала и, схватив еще одно брауни, продолжила:

   – А почему это мы вдруг перешли на разговор обо мне, а не о твоей чудесной новости?

   – Потому что мне очень жаль, что моя лучшая подруга одна.

   – У меня есть Холли, – возразила Джой.

   – Я ее тоже очень люблю, но ты прекрасно понимаешь, что это разные вещи.

   Ссутулившись, Джой оперлась бедром о стол и, прожевав кусочек брауни, сказала:

   – Согласна и должна признаться, что Сэм меня интересует.

   – Интерес – это хорошо, но секс лучше.

   – Все не так просто, – задумчиво сказала Джой. – Ну, то есть он и я…

   – Между вами что-то произошло?

   – Он поцеловал меня.

   – Вау! А дальше?

   – В пылу выяснения отношений он опрокинул меня на диван и – бум! – вознес на вершину блаженства.

   – Это хорошо.

   – Все было великолепно, но это ничего не решает.

   – А кому какое до этого дело, дорогая моя? – улыбнулась Дэб.

   И Джой рассмеялась в ответ. Ей было так легко с подругой.

   – Ладно, нам пора возвращаться.

   – Хорошо, но я бы хотела подробнее узнать про «бум» и вершину блаженства.

   – Я тоже. Наш план ночевки Холли у вас в субботу остается в силе?

   – Шутишь? Лиззи всю неделю готовится. Попкорн, фильмы про принцесс, поднос со сладостями у камина. Как же такому событию не состояться?

   Конечно, Холли еще мала для ночевки у подружки, но Джой полностью доверяла Дэб.

   – Ладно, я привезу Холли днем в субботу.

   – Не забудь за меня помолиться. Две пятилетние девочки вместе на всю ночь… вот уж будет шуму и визгу…

   – Да уж… тебе не позавидуешь, – ухмыльнулась Джой.

   – Возьми с собой коробку брауни. Угости своего отшельника, чтобы он снова сделал «бум» и доставил тебе райское наслаждение.

   – Ничего не знаю про «бум», но пирожные возьму с большим удовольствием.

   Выйдя из теплой кухни, Джой постояла на заднем крыльце, подставив пылающие щеки редким, падающим с серого неба снежинкам.

   Может быть, это охладит ее, подумала Джой, направляясь в дом Дэб, чтобы забрать Холли, которая играла с Лиззи под присмотром Шона, мужа Дэб. Но тут же поняла, что даже снежная буря не сможет охладить ее, пока мысли заняты Сэмом.

  
  
   

    Глава 8 

   

   Наконец начался настоящий снегопад, не прекращавшийся несколько дней кряду. Деревья оделись в белоснежные наряды, девственно-чистый снег блестел и искрился под лучами выглянувшего солнца. Волшебство, да и только! Холли проверяла домики фей каждый день в надежде хоть краешком глаза увидеть сказочных созданий, но тщетно. Тем не менее ее вера в волшебство была непоколебима.

   Сэм привязывался к девочке все сильнее. Она и ее мать все глубже проникали в его душу. Его сердце понемногу оттаивало. Но каждая новая трещинка в ледяном панцире, сковавшем его нутро, приносила новую боль, напоминая о причине обледенения.

   Он ступил на опасную тропу, подобно канатоходцу без страховки. Выход из темницы на яркий свет может ослепить человека, если он не проявит осторожность. Но в осмотрительности Сэм не мог себе отказать.

   Когда-то все было по-другому. Он и сам был другим. Он жил с сознанием того, что ничего плохого с ним не может случиться. Ему всегда и все удавалось в жизни, потому он и уверился, что так будет продолжаться всегда.

   Необыкновенный талант художника вознес его на недосягаемые вершины. Он растворялся в восторженных похвалах ценителей живописи и вообразил себя избранным гением. Его обуяла гордыня. Оглядываясь назад, он сейчас понимал, как заблуждался.

   Последовала страшная расплата.

   Да, он переехал в этот чудесный дом в горах в надежде обрести покой и душевное равновесие и избавиться от постоянного сочувствия родителей и сестры, которое было для него невыносимо.

   Потягивая горячий кофе, он смотрел на мириады снежинок, кружащихся за окном в бесконечном хороводе. В тишине мастерской его мысли снова вернулись к Джой и событиям последних дней. Их отношения становились все более напряженными. Совместные ужины с Джой и Холли превратились для него в настоящую пытку. Их ежевечерние посиделки в библиотеке у камина тоже прекратились. После ужина Сэм уединялся в мастерской и до изнеможения работал над последним проектом. А затем долго ворочался в постели без сна, мечтая о том, чтобы Джой оказалась рядом.

   Сэма раздирали противоречия. Казалось бы, путь одиночества избран давно, и по нему надо следовать. Но что-то не давало ему покоя.

   Луч света из кухни прорезал серость невзрачного утра, когда дверь распахнулась и на пороге возникла Холли. Было видно, что малышка очень взволнованна. Она в нетерпении подпрыгивала на месте, ожидая Джой. Когда та появилась на пороге, Холли указала ей на деревья и, соскочив с крыльца, помчалась к ним.

   Она была похожа на розовый ураган. Сэм улыбнулся. Он и сам не понял, как и когда успел так сильно привязаться к девчушке. Сначала он просто мирился с ее присутствием, а потом проникся к ней такой симпатией, что решил осуществить ее маленькую мечту.

   Сэм уже вышел из мастерской, когда Холли подбежала к нему и, горя от нетерпения, воскликнула, захлебываясь словами:

   – Сэм, Сэм, ты видел? Они прилетали! Я всегда это знала! Ты только посмотри! – Девочка потянула его за рукав, заставляя наклониться, и, обхватив его за шею, смачно поцеловала в щеку. – Феи поселились в наших домиках, Сэм!

   У Сэма закружилась голова от такого неожиданного проявления симпатии. Распрямившись, он едва устоял на ногах. Он с улыбкой наблюдал за ползающей на коленях у домиков Холли. Малышка с восторгом заглядывала в окошки со светящимися рождественскими огоньками. В сумраке серого утра ярко мерцающие голубые, зеленые, красные и желтые огоньки выглядели волшебством.

   Он посмотрел на улыбающуюся Джой, и на сердце у него потеплело.

   * * *

   – Тебе не следовало этого делать, – в десятый раз повторила Джой в течение последнего получаса.

   – Мы с Лиззи будем грызть попкорн и смотреть кино про принцессу, – возбужденно верещала Холли с заднего сиденья.

   – Рад за тебя, – ответил Сэм, бросив взгляд на малышку в зеркало заднего вида.

   Холли смотрела на падающий снег и строила свои планы.

   – И как же вы собирались добираться до города в такой снегопад? – спросил он, обращаясь к Джой.

   – Я могла бы попросить Дэб или Шона заехать за Холли.

   – Это правда, но мне гораздо проще отвезти вас самому, – сказал Сэм, глядя на дорогу. Несколько минут спустя он уже подъезжал к дому четы Кейси.

   – Пока, Сэм! – воскликнула Холли, снова поцеловав его в щеку, и выскочила из машины.

   Ошеломленный, Сэм молча смотрел из окна на Холли и Джой, входящих в дом. Он не привык к такому искреннему проявлению дружелюбия.

   – Она едва простилась со мной, не прерывая восторженного рассказа о поселившихся в домиках феях, – улыбаясь, сообщила Джой, которая через минуту вышла из дома, устроилась на переднем сиденье рядом с Сэмом. – Холли уже пообещала Лиззи, что смастерит домик и для нее.

   – Замечательно, – пробормотал Сэм, отъезжая от дома и внутренне дивясь тому, как быстро дочка и мама стали частью его жизни. Не то чтобы ему это не нравилось, его это беспокоило.

   – Ты сам виноват, – сказала Джой, коснувшись его руки. – Твой поступок так много значит для Холли и для меня.

   От прикосновения Джой по телу Сэма разлилось тепло. Он вновь почувствовал возбуждение от ее близости. Он много лет так не вожделел женщину.

   – Мы ведь никуда не торопимся, правда? – спросила Джой.

   Сэм остановился на красный свет и осторожно на нее взглянул:

   – Что ты предлагаешь?

   – Еще довольно рано. Мы могли бы пообедать в стейк-хаусе.

   Он нахмурился и посмотрел на падающий снег:

   – Снегопад усиливается. Надо успеть вернуться до темноты.

   Джой улыбнулась:

   – Но это же не пурга. Мы вполне можем провести часок-другой в ресторане.

   – Тебе легко говорить, – пробормотал он. – Ты обожаешь общаться. – Ее мелодичный смех наполнил салон, и Сэм повернул машину в сторону ресторана, что-то бубня себе под нос.

   * * *

   Казалось, что весь городок собрался в стейк-хаусе. Джой сочла это добрым знаком. Она увидела много знакомых лиц и представила Сэма всем. Для Сэма обед превратился в испытание. Она чувствовала, как он напряжен. Тем не менее ей было приятно видеть, как местные жители хвалят его работы.

   Он слишком долго пребывал в одиночестве, и выход в люди пойдет ему на пользу, решила Джой.

   – В жизни не видела ничего красивее блюда, которое вы вырезали, – фонтанировала Элеонора Каммингс, благосклонно положив руку на плечо Сэма.

   – Благодарю вас, – ответил Сэм, метнув на Джой взгляд, не суливший ей ничего хорошего в обозримом будущем. Но она и не думала беспокоиться. Сэм ведет себя подобно раненому животному, которое рычит и скалится при приближении постороннего, но не кусает.

   – Мне нравится дизайн блюда. Внешняя сторона такая шершавая, будто вы принесли кусок дерева прямо из леса и не стали его обрабатывать, – продолжала Элеонора.

   – Так оно и есть, – с натянутой улыбкой ответил Сэм, надеясь, что дама замолчит.

   – А изнутри блюдо похоже на драгоценный камень, так прекрасно отполированный, что видны все прожилки дерева, которые буквально светятся. – Приложив руку к груди, Элеонора благоговейно вздохнула. – Оно просто очаровательно. Мне кажется, что в нем представлены две стороны жизни: грустная и радостная, темная и светлая. Удивительная работа. Настоящее произведение искусства.

   – Довольно комплиментов, Элли, – прервал ее муж, подмигивая Сэму и Джой. – Дай людям спокойно поесть. Рад встрече, Сэм.

   Сэм кивнул и, взяв кружку с пивом, сделал внушительный глоток. Чета Каммингс была последней в длинной череде обитателей Франклина, которые остановились у их стола поприветствовать Джой и познакомиться с Сэмом. И во взгляде каждого читалось: «Так вот он какой, этот отшельник». А потом посетители станут думать, являются ли Сэм и Джой парой, и будут совать нос в их личную жизнь. Это Сэм просто ненавидел. Когда последняя пара отошла от их стола на приличное расстояние, он свирепо уставился на Джой и прошипел:

   – Похоже, ты наслаждаешься каждой минутой пребывания здесь.

   Ее глаза сверкнули в отблеске свечи, стоящей на столике, и она ухмыльнулась:

   – Не стану отрицать, что мне здесь нравится. Приятно видеть, как ты вынужден общаться с людьми. И Элеоноре действительно очень понравилось твое блюдо. Разве не приятно выслушивать комплименты в свой адрес?

   – Это обыкновенное блюдо, – вздохнул Сэм. – Люди любят додумывать за мастера, фантазируют, что он якобы хотел сказать этой работой. Но иногда блюдо – это просто блюдо, не более того.

   Она рассмеялась и покачала головой:

   – Меня не проведешь. Я видела твои работы в «Крафтс». У тебя нет «просто» изделий. Люди обожают твои работы, они и тебя бы боготворили, если бы ты дал им шанс. Не будешь же ты жить затворником в горах всю оставшуюся жизнь.

   Он даже себе не хотел признаваться в том, что она права. Черт возьми, за последние две недели он общался, слушал и говорил больше, чем за все предыдущие пять лет.

   Кей обычно не нарушала его одиночества. А вот Джой и Холли вдохнули в него жизнь. Но они скоро уедут, и его жизнь снова вернется в привычное русло. Эта мысль вдруг стала ему ненавистна.

   * * *

   Джой молча смотрела на мужчину, сидящего напротив, и неожиданно поняла, что он окончательно завоевал ее сердце. Глупо? Возможно, но назад пути нет. Она вспомнила, как он был добр к Холли. Вспомнила их вечерние посиделки у камина, его поцелуй. Вспомнила его горящий взгляд, их «семейные» ужины. А сегодня утром прозвучал финальный аккорд.

   Вероятно, он съездил в город и купил эти глупые огоньки для домика фей. А под покровом ночи пробрался к деревьям и укрепил их там, подарив Холли настоящее волшебство. Джой сквозь слезы наблюдала, как ее малышка бросилась на шею Сэма, а тот держал ее так бережно и нежно, словно она была фарфоровой статуэткой. За одно это она будет любить его вечно.

   – Что? – спросил он нахмурившись.

   Джой покачала головой:

   – Ничего особенного.

   – Когда женщина смотрит таким задумчивым взглядом, мужчина начинает нервничать.

   – Нервничать – это хорошо, хотя я думаю, что у тебя стальные нервы.

   – Ты можешь ошибаться, внешность обманчива, – пробурчал он, а затем добавил громче: – Пора ехать, пока не разразилась снежная буря.

   В этот момент Джой мечтала только о том, чтобы остаться наедине с Сэмом в его великолепном доме. Взглянув ему прямо в глаза, она тихо сказала:

   – Отличная идея.

   Дорога назад казалась бесконечной. Джой так возбудилась, что готова была выпрыгнуть из собственной кожи. Сегодня она насладится мужчиной, которого любит, во что бы то ни стало, даже если ему и не суждено узнать о ее чувстве.

   Оставив машину в гараже, они прошли через смежную дверь в прихожую, где сняли верхнюю одежду, и вошли на кухню.

   В кухне царил полумрак, и это было ей на руку. Джой приподнялась на цыпочки, обхватила лицо Сэма и нежно прижалась губами к его рту, вложив в поцелуй все то, что чувствовала к нему. Ее сердце бешено стучало, внутри все сжалось от волнения. Реакция Сэма последовала незамедлительно. Он крепко обнял ее, чуть приподняв от пола. Джой теснее прижалась к нему. Она почувствовала, что их желание обоюдно. Сэм жадно накрыл ее рот своими губами, его язык требовательно проник внутрь, а поцелуй становился все глубже. Запустив руки в его густую шевелюру, Джой полностью растворилась в поцелуе. Ее грудь бурно вздымалась, голова кружилась, она прерывисто дышала, но хотела, чтобы поцелуй длился вечно.

   Когда их губы наконец разомкнулись и Джой запрокинула голову, чтобы подышать, Сэм проложил дорожку из поцелуев от подбородка до впадинки между грудями.

   – Боже, – пробормотала она, – как хорошо.

   – Ты и на вкус чудо как хороша, – прошептал он между поцелуями.

   – Всегда приятно слышать такое, – промурлыкала Джой.

   – Как же я мечтал до тебя дотронуться. – Он посмотрел на нее горящим взглядом. – Я пытался сохранять дистанцию, но это меня убивало.

   – Меня тоже, – ответила она. – Я постоянно грезила о тебе.

   – Неужели? – Уголки его губ поползли вверх. – Пора просыпаться. Он поставил ее на ноги. – Пошли.

   – Куда?

   – Наверх, в спальню. Мы так долго терпели, не станем же любить друг друга на кухонном полу.

   Ноги Джой были ватными, и она вдруг нашлась:

   – Моя кровать гораздо ближе.

   Сэм с восхищением взглянул на Джой:

   – Отличная мысль. Мне нравятся смышленые женщины. – Подняв Джой на руки, он направился в комнаты Кей.

   – Я всегда мечтала, чтобы меня отнесли в кровать, – заметила Джой, обвив его шею руками. Это казалось ей таким романтичным.

   Он вошел в темную гостиную. Джой, нащупав выключатель, нажала на него.

   Мягкий свет залил пространство комнаты, озарив стоящую в центре елку.

   – Что за… – Сэм не закончил фразу и, сильнее прижав к себе Джой, обвел глазами гостиную, рассматривая, во что Джой и Холли превратили свое временное жилище. Сэм запретил украшать главный дом, и они постарались придать праздничный вид апартаментам. Гирлянды были развешаны по стенам и над дверным проемом, а небольшая елочка на столе буквально гнулась от обилия елочных игрушек, мишуры и огоньков.

   После минутного молчания Сэм произнес:

   – Дерево выглядит грустным.

   – Вовсе нет, – ответила Джой, окинув елочку критическим взглядом. – Его нарядили с любовью. – Она взглянула поверх деревца в окно на светящиеся огоньки в домиках фей, и ее сердце снова растаяло. Погладив Сэма по щеке, она нежно сказала: – Ты сегодня осветил для Холли весь мир этими гирляндами у фей.

   Он слегка нахмурился, скорее по привычке.

   – Я не мог больше выносить, что она каждый день проверяет домики в надежде увидеть невидимое и продолжает свято верить в чудо.

   Сердце Джой готово было выпрыгнуть из груди. Как же ей не полюбить человека, который осуществил мечту ее дочки?

   – Я установил таймер. Гирлянды будут в разное время загораться и гаснуть, чтобы Холли было за чем наблюдать.

   Взглянув ему прямо в глаза, Джой умиленно прошептала:

   – Мне не хватает слов, чтобы выразить мои чувства.

   – Вот и хорошо. Слова не нужны.

   Сэм принялся снова ее целовать, и Джой забыла обо всем на свете, чувствуя только его вкус и запах. Она жаждала прикоснуться к его обнаженному мускулистому телу, почувствовать теплоту его кожи.

   Джой и не заметила, как он пронес ее через гостиную в спальню и опустил на кровать. Ее охватило безудержное желание слиться с ним воедино. У нее так давно не было мужчины.

   Сэм чувствовал то же самое. Их одежда полетела на пол, и через мгновение их обнаженные тела соединились в страстном объятии.

   – Как же мне хотелось все это время содрать с тебя эти свитера, – бормотал он, целуя ее в плоский живот и поднимаясь к грудям.

   – А я жаждала, чтобы ты сделал это, – уверила она Сэма, поглаживая его по широким плечам.

   Его руки нежно ласкали мягкие изгибы ее тела, даря неземное наслаждение. Джой ахнула, когда его губы нежно захватили розовый бутон ее соска, а язык принялся облизывать затвердевшую горошину. Затем настала очередь и другого бутона. Пальцы Сэма проникли в ее увлажненное, горячее лоно, поглаживая интимные складки и лаская бугорок Венеры.

   Джой никогда не испытывала ничего подобного. Его горячие губы снова накрыли ее рот требовательным поцелуем, а талантливые пальцы продолжали исследовать и ласкать ее плоть. Их закрутил ураган страсти. Ласки Сэма становились все более изощренными и настойчивыми. Джой извивалась и стонала, шепча его имя и желая лишь одного – ощутить его внутри себя.

   – Войди в меня, – простонала она, вцепившись в его плечи.

   – Сейчас, – сдавленно прошептал он в ответ.

   Джой выгнула спину, подавшись ему навстречу, и через мгновение Сэм был в ней: нащупав чувствительный вход, он вонзил большой твердый член в тугой канал. Джой ахнула, принимая его, и уже не сдерживала криков наслаждения, сопровождавших глубокие, сильные толчки. Она обвила ногами его бедра. Ритм движения становился все стремительнее, закручивая пружину возбуждения, пока Джой не содрогнулась в бурном оргазме, захлестнувшем все ее существо. Почти одновременно с ней Сэм сильно вздрогнул, излившись в нее горячей лавой.

   * * *

   – Я думаю, что ослепла.

   Сэм скатился с нее и улегся рядом:

   – Открой глаза.

   – Хорошо. – Ее затуманенные страстью синие глаза уставились прямо на него.

   Его тело все еще гудело от пережитого оргазма, кровь стучала в висках, а он уже снова ее хотел.

   Сэм лениво провел рукой по ее бедру, животу и груди. Джой задрожала от его прикосновения. Ему бы расслабиться, а он, наоборот, возбуждался от ее близости. Теперь, когда он узнал ее на вкус, Сэм вожделел ее еще сильнее.

   Неожиданно он ощутил опасность, понимая, что его одностороннее влечение к Джой приведет к катастрофе, боли и страданию.

   – Это было потрясающе, – улыбнулась ему Джой. От одной ее улыбки его пенис снова принял боевую стойку. – Но меня мучает такая жажда, что, кажется, я выпила бы ведро воды.

   – Я принесу, – откликнулся Сэм, – как только уверюсь, что ноги меня держат.

   – Очень мило с твоей стороны. Не спеши, я потерплю, – проворковала Джой, уткнувшись лицом в его шею. – Как хорошо!

   – Просто великолепно! – воскликнул он, перекатившись на спину и распластав Джой на своей груди. – Ты застала меня врасплох своим поцелуем.

   Она ухмыльнулась, сложив руки у него на груди:

   – В таком случае у тебя отличная реакция.

   – Не жалуюсь. – Ее неожиданный поцелуй пробил брешь в его самообладании. Он с головой окунулся в омут страсти, не думая о последствиях. Сэм оцепенел. Чувство физического удовлетворения мгновенно испарилось.

   – Что случилось, Сэм? – встревожилась Джой, почувствовав изменение его настроения.

   Взглянув на нее, он внутренне проклинал себя последними словами. Как можно быть таким беспечным идиотом? Но теперь поздно что-либо исправлять.

   – Джой, негативная сторона неожиданного события в том, что я к нему не подготовился.

   Джой улыбнулась:

   – Я бы сказала, что ты был отлично готов. Он снова перевернулся и, уложив ее на матрас, сказал, глядя ей в глаза:

   – Я пытаюсь тебе сказать, что не надел презерватив, надеюсь, что ты принимаешь противозачаточные таблетки?
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   Сэм наблюдал, как Джой непонимающе уставилась на него, будто он задал ей вопрос на иностранном языке. Поскольку он смотрел ей прямо в ясные синие глаза, то увидел смену ее настроения, когда смысл его слов дошел до нее.

   Что с ним, черт побери, происходит? Даже сейчас он не мог отделаться от исходящего от Джой аромата полевых цветов, который заполнил его душу и сердце. Он приказал себе собраться. Из-за него они оказались в рискованной ситуации. Да, у него давно не было женщины. Но именно Джой своим поцелуем лишила его разума и выбила почву из-под ног. Он впервые в жизни утратил над собой контроль. И хотя сложившаяся ситуация чревата последствиями, как ни странно, он ни о чем не жалеет.

   – Ну, я… – Джой замолчала и нежно провела рукой по его щеке. От ее прикосновения искра взаимной страсти грозила вновь перерасти в бушующий пожар.

   Сэм сжал зубы в тщетной попытке сохранить остатки здравого смысла.

   – Так ты принимаешь таблетки? – выдавил он.

   – Нет, – ответила она.

   Одно простое слово, и жгучий холод охватил все его существо.

   – Послушай, Джой. Я виноват. Мне нужно было…

   – Нас двое, Сэм. Я разделяю твою вину. Нас закружил вихрь страсти.

   Сэм хмыкнул:

   – Можно и так сказать.

   – Мы не могли ни о чем думать. Мы не были готовы.

   Сэм натянуто улыбнулся. Он впервые ведет такой странный разговор после секса. Он должен был предвидеть реакцию Джой: ни упреков и взаимных обвинений, ни истерик и скрежета зубами, простое принятие того, что уже невозможно изменить.

   И тем не менее.

   – В том-то все и дело, – сказал он, качая головой. – Я думал, что я подготовлен. Я купил презервативы, когда ездил в город за гирляндами для домика фей.

   – Шутишь? – рассмеялась Джой.

   – И не думал, они в моей комнате наверху.

   – Отлично. В твою защиту могу сказать, что ты ведь приглашал меня подняться в твою спальню.

   – И то правда, – согласился он. Но, скорее всего, они не добрались бы до его спальни и занялись любовью прямо на лестнице, так велико было их желание обладать друг другом.

   – Но ты понимаешь, что теперь весь Франклин знает, что ты купил кондомы?

   – Что?

   – О да, весь городок в курсе, и жители гадают о том, что здесь происходит.

   – Отлично, – проворчал он. Стоило ему зайти в аптеку, и он превратился в объект сплетен. Сэм вспомнил испытующий взгляд фармацевта и понимающую улыбку стоящего за ним в очереди в кассу посетителя. – Черт бы их всех побрал.

   – Мы стали объектом пересудов. Всегда мечтала об этом, – беспечно заявила Джой.

   Сэм искренне не понимал, как можно веселиться в подобной ситуации. Он был охвачен паникой. Как можно быть таким беспечным? Они могли зачать ребенка. Он уже потерял сына и не хотел повторения.

   – Забудь о сплетнях, Джой. – И его тон мгновенно стер улыбку с лица Джой. – Послушай, что бы ни случилось…

   – Можешь стереть это расстроенное выражение со своего лица, Сэм, – прервала его Джой на полуслове. – Я большая девочка. И сама о себе позабочусь. Тебе не следует беспокоиться о том, что может произойти.

   – Я сам решу, что мне делать, Джой, – ответил Сэм, положив руку ей на живот. Не важно, что она говорит. Он все равно будет волноваться.

   – Сэм. – Она нежно провела рукой по его щеке. – Перестань мучиться. Давай просто насладимся этим дивным вечером.

   Она, вероятно, права. Ведь эти прекрасные моменты преходящи – скоро им предстоит расстаться.

   Он не может снова рисковать. Не хочет, чтобы его душа стала заложницей судьбы. Что, если он полюбит и обретет новую семью, а боги снова ее отнимут? Нет, у них с Джой есть только сегодняшняя ночь – и никакого будущего.

   – Пошли со мной! – скомандовал он, скатившись с кровати и увлекая ее за собой.

   – Что? Куда? Зачем?

   – В мою спальню. Там живут кондомы. – Он буквально тащил ее за собой. – Мы прихватим воды или вина по дороге.

   – Вино. Кондомы, – сказала она, останавливаясь и тесно прижимаясь к нему обнаженным телом. – Мне нравится ход твоих мыслей. Вот только накину халат.

   Джой не переставала его удивлять. Потрясающая женщина. Необузданная фурия в постели, она робеет ходить нагой по пустому дому.

   – Тебе не нужен халат. Мы одни в доме. В радиусе семи километров нет соседей, в окна подглядывать некому.

   – В доме прохладно, и я хочу надеть халат.

   Ее соблазнительная полуулыбка, блеск синих глаз в свете рождественских гирлянд, спутанные светлые локоны, стройная фигурка с тонкой талией и высокой грудью, придавали ей вид языческой богини, достойной поклонения и просящейся на полотно. Если бы Сэм продолжал писать картины, именно такой он бы ее изобразил. А почему он, собственно, не рисует?

   Потому что потерял женщину, которую любил. Женщину, смотревшую на него так, как сейчас смотрит Джой. Женщину, которая подарила ему сына, а затем забрала его с собой.

   У него защемило сердце.

   Джой тут же встрепенулась:

   – Сэм? Что с тобой?

   – Я хочу тебя, – сказал он, прижав ее к стене и глядя ей прямо в глаза.

   – Я знаю и чувствую то же самое.

   Он судорожно сглотнул и с трудом выдавил:

   – Но, если ты надеешься, что у нас есть будущее, не обольщайся. Я не тот, кто тебе нужен.

   Она взяла его за руки, и по его телу разлилось тепло.

   – Я ни о чем тебя не просила.

   – Я не хочу причинить тебе боль, Джой. – Тем не менее он знал, что так и будет. Она из тех женщин, которые хотят будущего для себя и своего ребенка. А он не хочет и не может думать о будущем. Здравый смысл подсказывал ему немедленно отказаться от Джой. Но он был не в силах это сделать.

   Джой улыбнулась и, поднявшись на цыпочки, нежно его поцеловала.

   – Я же сказала, Сэм, ни о чем не беспокойся. Я знаю, что делаю.

   Как бы ему хотелось, чтобы это было правдой. Что ж, он подумает об этом завтра. А сейчас у него есть Джой.

   * * *

   Несколько дней спустя Джой убирала наверху. Она зашла в спальню Сэма и смотрела из окна на мастерскую. Холли и Сэм были там и мастерили очередной домик для фей.

   Джой задумчиво улыбнулась при виде огромной кровати, прикрытой салатовым покрывалом и увенчанной горой подушек. Они спали здесь лишь в первую ночь. Потом Сэм всегда приходил к ней, в спальню Кей, и они занимались любовью, шепча друг другу ласковые слова и тихонько вздыхая, чтобы не разбудить спящую в соседней комнате Холли. Сэм уходил на рассвете, чтобы малышка случайно с ним не столкнулась.

   Их связь была секретной, прекрасной и грустной одновременно. Джой была влюблена, но не могла признаться, потому что знала, что Сэму это не понравится. Возможно, она беременна, но и этого он не хотел знать. Каждое утро она чувствовала, что он постепенно отдаляется от нее. Она понимала, что наступит день, когда он не придет к ней в спальню. Так он готовил себя к их окончательному расставанию в конце месяца.

   Как он не может понять, что им не следует расставаться. Джой не могла поверить, что они знакомы лишь три недели, так прочно он вошел в ее жизнь. Ей казалось, что они знают друг друга вечно. Их встреча предопределена судьбой. Им нельзя друг без друга. Хорошо бы и Сэм это понимал так же ясно, как она.

   Зазвонил телефон. Джой машинально сняла трубку, не взглянув на определитель номера.

   – Резиденция мистера Генри.

   – Джой? – раздался в трубке женский голос. – Как же приятно говорить с вами.

   – Благодарю, – ответила Джой, снова подходя с телефоном к окну. – С кем я говорю?

   – Господи, вот какая я бестолковая, – рассмеялась женщина в трубке. – Я Кэтрин Генри, мать Сэма.

   – Здравствуйте, – смущенно пробормотала Джой. Как неловко: она в спальне Сэма, где они недавно занимались любовью, только что грезила о нем, а теперь вот разговаривает с его матерью. – Сэм в мастерской.

   – Я знаю. Я только что говорила с ним и с вашей очаровательной дочуркой Холли.

   – Да? – Джой еще больше смутилась, не совсем понимая, зачем звонит Кэтрин. Она увидела выходящих из мастерской Сэма и Холли с очередным домиком для фей в руках.

   – Холли поведала мне, что они смастерили новый домик для фей и Сэм уже не такой раздраженный и сердитый, каким был раньше.

   – Ох, простите…

   – Глупости, он действительно сердитый, но в компании вашей дочки явно оттаял.

   – Да, он прекрасно к ней относится. Им хорошо вместе.

   Возникла небольшая пауза. Было слышно, как Кэтрин пытается справиться со слезами.

   – Я так рада, – сказала она наконец. – Хочу надеяться, что он снова обретет счастье.

   – Миссис Генри, – начала Джой.

   – Зовите меня Кэтрин.

   – Хорошо, Кэтрин, не делайте скоропалительных выводов. Сэм не хочет…

   – Возможно, – прервала ее мать Сэма, – но ему это необходимо. Он хороший парень, Джой. Просто он потерялся.

   – Я знаю, – тихо ответила Джой, наблюдая из окна, как Сэм и Холли возятся на коленях под деревом, устанавливая домик. – А что, если он не хочет, чтобы его нашли?

   Последовала еще одна долгая пауза. Затем Кэтрин сказала:

   – Кей столько о вас рассказывала, Джой. Она о вас очень высокого мнения и считает вас прекрасной матерью.

   – Надеюсь, что это так, – ответила Джой, по-прежнему смотря на Сэма из окна.

   – Послушайте, я ничего не знаю о ваших чувствах, но по тону, которым вы говорите о Сэме, чувствую, что он вам небезразличен.

   – Кэтрин… – Если уж она Сэму не может признаться в своем чувстве, то его матери и подавно.

   – Не нужно ничего сейчас говорить, дорогая. Просто сделайте одолжение, не списывайте его со счетов.

   – Я и не хочу, – призналась Джой. – Я… Я хорошо к нему отношусь.

   – Очень рада это слышать. – Снова молчание, но на этот раз короткое. – Я собираюсь после праздников навестить Сэма. Хотелось бы повидаться и с вами.

   – Я бы с удовольствием, – сказала Джой, надеясь, что к тому времени они с Сэмом еще будут встречаться.

   Повесив трубку, Джой вернулась к окну, чтобы снова увидеть тех двоих, кого она любит больше всего на свете.

   * * *

   – Как ты думаешь, в новом домике поселятся феи и зажгут огоньки? – спросила Холли, заглядывая в крошечные оконца.

   – Поживем – увидим, – ответил Сэм, укрепляя домик чуть выше остальных.

   – Спорим, что да, у них ведь есть здесь друзья, и они…

   Сэм улыбнулся про себя, слушая взволнованный монолог малышки. Ему будет не хватать Холли. И дочка, и мама нашли путь к его сердцу. Хотя справедливости ради следует сказать, что вряд ли кто-то может устоять перед очаровательной непосредственностью этой девчушки.

   – Феи тоже наряжают елки?

   – Что?

   – Ну вот мы с мамочкой нарядили маленькую елочку, потому что ты не любишь Рождество. А если нарядить большую елку, может быть, ты полюбишь праздник?

   Он посмотрел на Холли, разгадав ее маневр. Она смотрела на него с прирожденной женской лукавой улыбкой.

   – Ты хочешь большую елку? – спросил он.

   – Мне нравится и наша маленькая, но большую можно украсить и гирляндами из попкорна, и раскрашенными шишками, и хлопушками из леденцов. Тебе бы понравилось.

   – Наверное, – признался Сэм. Черт возьми, почему он должен лишать пятилетнюю крошку настоящего праздника из-за своих комплексов? – Позови свою маму, и мы отправимся в лес срубить елку.

   Глаза Холли стали похожи на чайные блюдца.

   – Сами срубим елку в лесу? – переспросила она.

   – Так и есть. Ты мне поможешь? Ты сама выберешь дерево, но только не гигантское, – улыбнулся он.

   Девочка так долго смотрела на него задумчивым взглядом, что ему стало интересно, что творится в ее головке. Но он совсем не был готов к тому, что услышал:

   – Ты хороший папа.

   Сэм так и сел в снег, не в силах осознать услышанное.

   – Что ты сказала?

   – Ты хороший папа, – повторила Холли, дотронувшись до его щеки. – Ты мне помогаешь, все объясняешь, и я знаю, что у тебя был маленький мальчик, но его забрали небеса вместе с его мамой, поэтому ты такой раздражительный.

   Сэм не мог ни вдохнуть, ни выдохнуть. Он молча смотрел на Холли.

   Откуда она знает про Илая? Джой рассказала? Или она услышала разговор взрослых? Дети понимают гораздо больше, чем кажется взрослым. Холли смотрела на него с таким серьезным, даже торжественным выражением лица, что ему стало не по себе.

   – Если хочешь, я могу стать твоей дочкой, а ты моим папочкой, и тогда ты не будешь одиноким.

   Его сердце остановилось. Глаза Холли были полны печали и надежды, и этот взгляд прожигал его насквозь. Эта девчушка искренне предлагала ему любовь в надежде, что он согласится ее принять. Но как же он может снова рисковать? Он уже потерял одного ребенка. Хотя, когда Холли уедет, он все равно ее потеряет? Но она будет по крайней мере жива.

   Сэм был так осторожен все эти годы, не допуская никого в свое сердце и живя затворником. И вот эта кроха прорвала его оборону, показав, насколько он уязвим.

   Холли все еще смотрела на него, ожидая ответа и надеясь, что он примет ее любовь.

   А он и правда уже полюбил ее всем сердцем. Но не смел признаться в этом ни себе, ни ей. Он никогда не считал себя трусом, но в настоящий момент таковым и являлся.

   Он поднялся, схватил Холли в охапку и крепко прижал к себе.

   – Ты хочешь стать моим папой, Сэм? – прошептала Холли.

   Как же ему выйти из этой ситуации, не причинив малышке боли? Он поставил ее на ноги, опустился перед ней на колени и посмотрел ей прямо в глаза:

   – Я горжусь и польщен твоим предложением, Холли. Но это очень важное дело, и я думаю, что тебе сначала нужно посоветоваться с мамой, ладно?

   Он не ответил ни «да», ни «нет». Он не хотел обидеть малышку, но и не мог дать ей того, о чем она просит. Джой лучше знает свою дочку и найдет правильные слова, чтобы не поранить это нежное сердечко. Он ведь предупредил Джой, что у них нет будущего. К собственному удивлению, ему вдруг страшно захотелось стать отцом Холли и заботиться о ней и о Джой, любить их обеих. Но этому не суждено случиться.

   – Хорошо, Сэм, – улыбнулась Холли, и ее глазки озорно блеснули. – Я пойду и спрошу прямо сейчас. А потом мы покажем ей новый домик для фей, срубим большую елку, выпьем горячего шоколада и… – Холли уже мчалась сломя голову к дому, по-прежнему щебеча на ходу и строя планы.

   Он повернулся в сторону дома и увидел в окне спальни Джой. Неужели он обречен весь остаток жизни вспоминать их беседы у камина, ее соблазнительную улыбку и сияющий взгляд, когда они любили друг друга, исходящий от нее аромат полевых цветов?

   Еще несколько недель назад он вел спокойную, уединенную жизнь, наполненную тенями и воспоминаниями о прошлом. Теперь призраков станет больше. Разница лишь в том, что он по собственной воле решил расстаться с Джой и Холли.

   Эта мысль сверлила его мозг, не давая ни минуты покоя. Все еще смотря на Джой, Сэм спросил себя, не напрасно ли он отказывается от возможности начать жизнь сначала. Может, стоит рискнуть и попробовать?

   Ход его мыслей нарушил громкий крик. В ту же секунду все изменилось. Опять.

   * * *

   Пять наложенных швов, три горячих шоколада и высокая рождественская ель в гостиной, сияющая гирляндами огней. А на кушетке спала измученная, но счастливая девочка с улыбкой на губах.

   Джой нежно отвела прядку волос со лба Холли и поцеловала ровный ряд стежков. Дорога в клинику все еще казалась Джой кошмарным сном. Но Сэм был тверд как скала. Спокойный, уверенный в себе, он уже держал Холли на руках, когда Джой летела вниз по лестнице, не чуя под собой ног.

   Услышав крик Холли, увидев, что она упала и на снегу появились алые пятна, Джой едва не потеряла сознание. Но Холли звала ее, и Джой подавила собственный страх. Девочка споткнулась на бегу о камень, припорошенный снегом, и ударилась головой. Несчастный случай, дети часто падают, но это лишний раз показало Джой, насколько хрупка детская жизнь, и физически и эмоционально.

   Сэм стоял у елки.

   – Хочешь, я отнесу ее в постель?

   – Конечно. Спасибо.

   Он подошел к кушетке, осторожно взял девочку на руки и понес в спальню. Джой последовала за ним. Оба молчали, пока укладывали малышку в кроватку. Джой подоткнула одеяло, положила рядом игрушечного щенка, и они вернулись в гостиную.

   Сэм подошел к камину и уставился на огонь, словно ища ответы на незаданные вопросы. Джой подошла и взяла его за руку, но он тут же отстранился. Она обиделась, но не удивилась.

   Джой знала, что это произойдет. Вероятно, падение Холли ускорило процесс расставания. Он ведь с самого начала заявил, что у них нет будущего.

   Он проявляет интерес к ней и заботится о Холли, но Джой знала, что он не хочет слышать ее любовного признания, потому и держала признание при себе. Со своей болью она справится, но услышать от него отказ будет невыносимо.

   – Сэм…

   – Как она меня напугала, – едва слышно сказал он.

   – Я знаю, – мягко ответила Джой. – Меня тоже. Но с ней все в порядке, Сэм. Доктор сказал, что даже шрама не останется.

   – Рад это слышать. Но я не смогу снова сделать это, Джой.

   – Что сделать, Сэм?

   – Ты прекрасно понимаешь, о чем я, – мрачно произнес он. – Незадолго до того, как Холли упала и поранилась, я подумал, не пора ли мне выйти из темноты и попробовать еще раз. – Он посмотрел на Джой. – С тобой.

   Надежда забрезжила было в душе Джой, но тут же померкла, потому что Сэм продолжил:

   – Услышав крик Холли, я понял, что обманываю себя, – горько проронил он. – Однажды я уже потерял семью. Я не хочу испытать подобную боль еще раз. Вы с Холли должны уехать.

   – Но если мы уедем, – напомнила она, – ты все равно нас потеряешь.

   Он молча уставился на нее. У него не было ответа на этот вопрос, и они оба знали об этом.

   – Да, но вы будете в безопасности и я не стану сходить с ума от тревоги всякий раз, когда вам понадобиться куда-то поехать.

   – Стало быть, ты забудешь нас, – вслух размышляла Джой. – Тебе будет все равно, как мы живем, все ли у нас в порядке, счастливы ли мы.

   – Я этого не говорил. Я могу просто поставить заслон и не думать о вас.

   – Да, ты мастер ставить заслоны, – согласилась она.

   – Это дар, – усмехнулся он.

   – Значит, мы уедем, а ты снова погрузишься в пучину одиночества в своей золотой клетке? – Она обвела рукой роскошную гостиную. – Но как бы прекрасна она ни была, это все равно клетка, Сэм.

   – Ну это уж мое дело, – огрызнулся он.

   Но Джой и не думала сдаваться.

   – Это не только твое дело, это касается и меня, и Холли. Она сказала мне, что попросила тебя стать ее папой. Неужели это для тебя ничего не значит?

   – Это для меня всё, – прогремел он полным злости и отчаяния голосом. – Мне очень трудно отвергнуть вас обеих.

   – Тогда не делай этого.

   – Я должен.

   Ярость клокотала в груди Джой, и она не выдержала:

   – Как только я могла полюбить мужчину настолько упрямого, что он не видит дальше собственного носа?

   Он вздрогнул:

   – Кто говорит о любви?

   – Я, – огрызнулась она, испепелив его свирепым взглядом. Она не собиралась щадить его чувства. Если уж он решил ее бросить, как в свое время ее бросил Майк, бросили приемные родители, пусть знает правду.

   – Я тебя люблю.

   – Прекрати, – сказал он.

   Джой подавила горький смешок. Ну не идиот ли он? Отвергать любовь, которую не всем дано испытать.

   – Что ж, прекрасный совет. Пожалуй, так и поступлю.

   Он схватил ее за руку и развернул к себе:

   – Черт бы тебя побрал, Джой. Я прямо тебе сказал, что не гожусь в мужья.

   – Да, наверное, я паршивый слушатель, – сказала она, выдернув руку и отвернувшись, чтобы он не заметил навернувшиеся на глаза слезы. Не хватало еще разреветься перед ним.

   – Вероятно, я была сражена твоей харизмой и теплым приемом, – съязвила она.

   Он нахмурился:

   – Но твоя доброта к Холли, твое чувство юмора, твой поцелуй, твои прикосновения в конце концов сделали свое дело. И я влюбилась в тебя, Сэм. И с этим ничего не поделаешь.

   Он провел рукой по лицу, будто хотел стереть ее слова и чувства.

   – Тебе не нужно любить меня, Джой. – Это были убийственные для нее слова, но это было правдой. – Я не хотел причинить тебе боль.

   – Я верю тебе. Но, когда ты кому-то небезразличен, ты невольно причиняешь боль. Это жизнь. Если ты не любишь меня, полюби другую, – сказала она, и эти слова разрывали ее сердце на мелкие кусочки. – Но прекрати прятаться в этом дворце призраков.

   – Мне нравится моя жизнь.

   – Нет, – возразила она полным слез голосом. – Это не жизнь. Это жертва.

   Сэм запустил руки в шевелюру и дернул себя за волосы.

   – О чем это ты, черт возьми?

   Она глубоко вздохнула, пытаясь успокоиться, и ровным голосом начала:

   – Ты отгородился от мира, чтобы наказать себя за то, что выжил. То, что произошло с твоей семьей, – ужасно. Я представить себе не могу, какую боль тебе пришлось пережить. Но ты жив, Сэм. Твое добровольное затворничество ничего не изменит. Оно не вернет тебе семью.

   Его лицо напряглось и превратилось в бесстрастную маску.

   – Ты думаешь, что я сам об этом не знаю? – Он нервно мерил шагами гостиную. Затем остановился напротив нее. В его глазах плескались гнев и боль. – Ничто не вернет их. Но ничто не изменит и того, почему они погибли.

   – О чем ты? – непонимающе переспросила она.

   – Ты знаешь, почему я повез вас с Холли к Кейси?

   – Конечно. Моя машина не завелась.

   – Потому что я отвинтил крышку трамблера.

   Джой окончательно была сбита с толку.

   – Зачем тебе это понадобилось?

   Он горько вздохнул, проведя рукой по лицу:

   – Я не мог позволить тебе вести машину в снегопад.

   – Сэм…

   Пляшущие языки пламени озаряли застывшее лицо Сэма. Его глаза затуманились. Он вспоминал прошлое.

   – У меня был большой и серьезный заказ. Я должен был закончить картину в срок. – Он отвернулся от Джой и, положив руки на каминную полку, уставился на огонь. – В тот выходной был семейный ужин, и Дэни разозлилась, что я отказывался ехать. Я предложил ей взять Илая и поехать на ужин, пообещав присоединиться, как только закончу работу. – Он повернулся и взглянул на Джой: – Дэни ехала по трассе на приличной скорости, когда сдулось переднее колесо. Она не справилась с управлением, вылетела на встречку и столкнулась с грузовиком. И она, и Илай погибли на месте.

   Сердце Джой разрывалось от боли, но она не двигалась, давая ему возможность высказаться до конца.

   – Если бы за рулем был я, все могло бы сложиться по-другому, но я об этом никогда не узнаю. Я предпочел работу семье и потерял их. Ты спросила меня как-то, почему я перестал рисовать. Именно потому, что считал работу более важным делом. Теперь я не рисую, никуда не выхожу, не…

   – Не живешь, – закончила Джой за него. – Думаешь, Дэни хотела, чтобы ты отрешился от всех и всего и провел оставшуюся жизнь отшельником?

   – Нет, конечно, – огрызнулся он.

   – Тогда в чем смысл этого самобичевания? – спросила Джой, подходя ближе. – Если бы ты был в той машине, ты тоже мог погибнуть.

   – Ты этого не знаешь.

   – Но и ты этого не знаешь, вот в чем проблема.

   Снаружи завывал ветер, и сегодня эти звуки казались особенно громкими, будто даже дом переживал за происходящее расставание.

   Джой предприняла еще одну отчаянную попытку.

   – Моя малышка любит тебя, я тебя люблю. Неужели ты так легко можешь отказаться от нас?

   Их взгляды скрестились.

   – Я уже сказал тебе, что готов был рискнуть, но, когда Холли поранилась, мое сердце остановилось.

   – Дети есть дети, они падают, получают ссадины и шишки, Сэм, – пыталась урезонить его Джой. Но по его глазам было видно, что он уже принял решение. Джой проиграла. – Мы теряем тех, кого не хотим терять. Но жизнь продолжается, Сэм.

   – Возможно, – сказал он тихо, – но не для меня.

  
  
   

    Глава 10 

   

   Следующие несколько дней Джой посвятила работе. Спрятав боль под маской безразличия, она занималась обновлением сайтов своих постоянных клиентов. Еще она готовила различные блюда для Сэма и замораживала их. Что бы ни случилось после ее отъезда, голодным он не останется.

   Будь на то ее воля, она ни за что не покинула бы этот дом. Она пыталась бы день за днем достучаться до Сэма. Но одно дело – рисковать собственными чувствами, и совсем другое – ставить под удар Холли. Ее дочка и так уже без ума от Сэма. Чем дольше они будут оставаться у него в доме, тем сильнее Холли привяжется к нему, и тем горестнее будет расставание. Джой не хотела увозить отсюда Холли с разбитым сердцем.

   Она будет скучать по этому дому, размышляла Джой, пакуя вещи Холли. Выглянув в окно, она увидела, как Холли и Сэм устанавливают в лесу очередной домик для фей. Сэм по-прежнему проводил с малышкой довольно много времени, и за это она любила его еще сильнее.

   Что до нее, она почти не разговаривала с Сэмом с того памятного вечера, когда выясняли отношения. Они избегали друг друга, а когда встречались, то делали вид, что все нормально. Им не хотелось расстраивать Холли.

   Сегодняшнюю ночь они уже проведут во Франклине.

   – Слава богу, что Бадди завершил ремонт в квартире, – пробормотала Джой, заканчивая складывать в чемодан одежду Холли.

   Затем она прошла на кухню и составила для Сэма список заготовленной впрок еды, которую она положила в морозилку. До возвращения Кей ему должно хватить.

   Интересно, будет ли он по ней скучать? Будет ли вспоминать их совместные ужины втроем в столовой? Их посиделки у камина в библиотеке? Или он запретит себе вспоминать и ее, и Холли, как запретил себе думать о погибших жене и сыне?

   Она так надеялась вытащить Сэма из темноты, а похоже, что и сама приложила руку к тому, чтобы погрузить его в еще больший мрак. Вздохнув, она подошла к плите и помешала жаркое из говядины, заодно проверив, не пора ли вынимать хлеб из духовки.

   Она снова выглянула из окна и увидела, как Холли положила Сэму руку на плечо, увлеченно что-то рассказывая. Да, уехать будет непросто. Оторвать Холли от Сэма еще труднее. Но она должна это сделать ради общего благополучия.

   * * *

   Два часа спустя началась борьба с Холли.

   – Но я не хочу никуда уезжать, – упрямо твердила Холли и, вырвавшись из рук матери, помчалась через холл в гостиную.

   – Сэм, Сэм, – вопила она, – мамочка говорит, что мы должны уехать, а я не хочу, потому что мы строим домик для фей и я должна тебе помогать установить его в лесу, чтобы феи могли в нем поселиться и…

   Джой вошла в гостиную и увидела, как Холли вскарабкалась на колени к Сэму.

   Сэм посмотрел на Джой через голову Холли, прижимая девчушку к себе.

   – Скажи ей, что мы должны остаться, Сэм, потому что я твоя помощница и нужна тебе.

   – Это правда, – скрипучим голосом ответил Сэм, – но и маме ты тоже нужна, и если она говорит, что надо ехать, значит, надо.

   Откинув голову, девочка уставилась на него полными слез глазами.

   – Но я не хочу.

   – Знаю, милая. Я тоже не хочу, – с тоскливой улыбкой сказал он, а затем слегка дернул малышку за косичку. – Слушай, давай я закончу домик для фей и привезу тебе, чтобы ты подарила его Лиззи.

   Холли замотала головой так энергично, что косички захлестали ее по глазам.

   – Это совсем другое, Сэм. Неужели мне нельзя остаться?

   – Пойдем, Холли, – не в силах дальше выносить эту сцену и сама едва сдерживая слезы, сказала Джой. – Нам действительно пора.

   Сдвинув брови, Холли сердито посмотрела на мать.

   – Ты злая, – процедила малышка сквозь зубы.

   – Я твоя мама, – строго сказала она. – Это моя работа. А теперь пойдем.

   – Я люблю тебя, Сэм, – громко прошептала Холли и, чмокнув его в щеку, сползла с его коленей.

   Опустив голову, девочка поплелась к матери, будто на ногах у нее висели пудовые гири.

   Увидев несчастное лицо Сэма, Джой мстительно подумала: «Так тебе и надо. Теперь ты знаешь, от чего отказался и что позволил себе потерять».

   Поникшая голова и опущенные плечики Холли выражали глубокое отчаяние. Джой знала, что сейчас чувствует дочка. Взяв малышку за руку, Джой мягко сказала:

   – Поехали домой, солнышко.

   Они направились к выходу, и Джой даже не оглянулась. Она не могла. Впервые за много дней выглянуло солнце, и по небу плыли белые пушистые облачка, похожие на мягкую бороду Санты. Ветки сосен были покрыты шапками снега, а голые ветки осин и берез блестели ледяными узорами. Кругом царили красота и покой.

   Но великолепие пейзажа оставило Джой равнодушной.

   Холли запрыгнула на заднее сиденье и пристегнулась ремнем безопасности. Джой быстро осмотрела машину, проверяя напоследок, не забыла ли чего. Маленькая елочка стояла на сиденье рядом с Холли, чемоданы в багажнике. Хмурая дочка безучастно смотрела в окно. Несколько следующих дней будут для Джой сущим адом.

   – Ну вот и все, – сказала Джой с натянутой улыбкой, глядя на подошедшего Сэма.

   – Счастливого пути!

   – Это все, что ты можешь сказать? – склонив голову набок, спросила Джой.

   – А что еще? По-моему, все было сказано несколько дней назад.

   – Не совсем. Ты по-прежнему кое в чем ошибаешься.

   Она подошла ближе, он не шелохнулся, только пристально смотрел на нее глазами цвета кофейных зерен.

   Взяв в руки его лицо, Джой тихо сказала:

   – Мы могли бы быть счастливы вместе, Сэм. Мы могли бы иметь то, о чем многие только мечтают. – Приподнявшись на цыпочки, она поцеловала его в упрямо сжатые губы. – Хочу, чтобы ты помнил одно: когда ты потерял семью, ты ничего не мог изменить. Сейчас это твой выбор. Ты теряешь и позволяешь этому произойти.

   Сэм молчал, стиснув зубы, так что желваки ходили под кожей скул. Джой поняла, что все кончено.

   – Мне жаль, что ты позволяешь собственной боли поглотить твою жизнь.

   Прежде чем он смог дать ей отповедь, чтобы она не лезла в его жизнь, Джой отвернулась и поспешила к машине. Включив зажигание, она резко нажала на газ и стремительно выехала со двора, оставив позади Сэма Генри и свои иллюзии о счастливой жизни, которые ее наверняка будут еще мучить.

   * * *

   В следующие несколько дней Сэм старался вернуться к своей обычной жизни, которой жил до появления Холли и Джой. Он работал над своим секретным проектом, который уже не был секретом. Он позвонил матери, но на ее вопросы о Джой и Холли отвечал уклончиво, не желая о них ни думать, ни говорить.

   Он пытался выбросить этих двух особ женского пола из головы, но никак не мог этого сделать, поскольку в каждом уголке дома чувствовалось присутствие Джой.

   На половине Кей в воздухе витал аромат ее духов. Но комнаты были пустыми: ни игрушек, ни красного махрового халата Джой, висевшего на двери, ни жалкой маленькой елочки на столе.

   Он проводил каждый вечер в гостиной-библиотеке у камина. Светящаяся разноцветными огоньками елка напоминала о том вечере, когда они втроем нарядили ее. Он столько лет не хотел вспоминать о празднике. Но теперь он вспоминал каждый день, проведенный с Джой и Холли. Особенно день их отъезда. Он вспоминал личико Холли, машущей ему из машины, взгляд Джой, когда она поцеловала его на прощание, сказав, что он совершает ошибку, позволяя им уехать. Сэму так и слышался ее мелодичный смех, виделась ее чарующая улыбка, чувствовался вкус ее губ, ее руки, обнимающие его, когда они занимались любовью.

   Ее образ словно отпечатался в его голове. Он не мог, да и не хотел от него отделываться. У него остались лишь воспоминания. Дом опустел. Оглушительная тишина тяготила Сэма, он проводил в мастерской практически весь день. Но и это не спасало. Подсознательно он ждал, что вот откроется дверь и он увидит на пороге улыбающуюся Холли и услышит ее очередную историю про фей.

   Работая в мастерской, он часто по привычке смотрел на дом в надежде увидеть лицо Джой в одном из окон. Не увидев ее, он все больше огорчался, и какая-то частица его души умирала. Сэм думал, что с их отъездом его жизнь вернется в обычное русло, но не тут-то было. Сейчас он четко понимал, что не сможет вести прежнюю жизнь.

   Он стал другим человеком благодаря Джой. Она вернула его к жизни после пяти лет добровольной самоизоляции.

   – Ну и что ты собираешься делать? – пробормотал он себе под нос, сделав большой глоток пива и свирепо уставившись на сверкающую елку.

   Услужливое воображение вновь нарисовало вечер, когда он с Джой и Холли наряжал эту елку. Они так веселились и съели больше леденцов и шоколадных конфет, чем развесили на елке. А потом счастливая Холли заснула прямо на кушетке, не подозревая, что он все испортит.

   Поднявшись из кресла, он подошел к окну и посмотрел на светящиеся домики фей на опушке подступающего к дому соснового леса. Воспоминания роились в голове, как пчелы в потревоженном улье. Он понял, что не сможет никогда избавиться от них.

   В огромной пустой комнате он почувствовал приступ клаустрофобии. Он хотел видеть здесь Джой, пить с ней вино и закусывать его «зимними» печеньями. Холли забежала бы с просьбой дать ей попить и медленно цедила бы воду в надежде задержаться подольше.

   – А вместо всего этого, – проворчал он, как настоящий отшельник, – ты остался один на один со своими воспоминаниями.

   Джой оказалась права. Судьба однажды сыграла с ним злую шутку, отняв тех, кого он любил больше всего на свете. Но тогда он сам был виноват. Он предпринял было вторую попытку, но испугался и отступил в последний момент. Так что же ему осталось? Влачить до конца дней одинокое и жалкое существование?

   Он вышел из гостиной и направился в мастерскую.

   – Нет, черт возьми, меня так просто голыми руками не возьмешь!

   * * *

   Наступило утро Рождества. Крупные пушистые снежинки кружились в бесконечном хороводе, медленно оседая на деревьях, крышах домов и на дорогах, делая Франклин похожим на сказочный городок с рождественской открытки.

   Маленькая елочка, согнувшись под тяжестью рождественских украшений, сиротливо стояла на столе и выглядела падчерицей великолепного дерева, которое они нарядили в гостиной Сэма. Но это была их собственная елочка, ее и Холли, старалась убедить себя Джой. И это прекрасно. Им не нужно большое дерево. Не нужен роскошный дом. Не нужен Сэм. Они с Холли есть друг у друга, и этого достаточно.

   Джой пыталась выбросить крамольные мысли из головы, потому что знала, что обманывает себя. Ей очень не хватало Сэма. Холли тоже грустила. Даже приближающийся любимый праздник совсем их не радовал.

   Дэб пыталась подбодрить ее, уверяя, что все произошедшее имеет причину. Но если причина кроется в глупом, упрямом слепце, отказавшемся от собственного счастья, как же можно с этим смириться?

   Стараясь не замечать висящих на сердце пудовых гирь, Джой улыбнулась Холли и спросила:

   – Хочешь выйти погулять, сладкая моя? Испытать новые санки?

   Холли сидела на полу посередине комнаты в ворохе ярких подарочных оберток и разноцветных лент. Ее светлые волосики разметались по плечам, розовая ночная рубашка с принтами принцессы была натянута на колени, а васильковые глаза безучастно смотрели на развернутые подарки.

   – Что-то не хочется, мамочка, – тихо ответила она.

   Джой вовсю старалась устроить Холли настоящий праздник, но девочка скучала по Сэму. Джой и сама тосковала, но им обеим придется научиться обходиться без него. Он позволил им уехать, и с тех пор от него нет вестей.

   Вероятно, Сэм Генри нашел в себе силы обходиться без них, и они тоже привыкнут со временем.

   – Как насчет твоего любимого фильма про принцессу и чашки горячего шоколада?

   – Давай… – Отсутствие энтузиазма явно свидетельствовало о том, что Холли согласилась только, чтобы не огорчать ее.

   Господи, какое же она чудовище! Сама позволила дочке сблизиться с Сэмом, почувствовать в нем отца, которого у девочки никогда не было. Джой совсем потеряла разум от любви. И что ей теперь делать?

   Тем не менее она пыталась облегчить страдания Холли и хоть как-то развеселить и подбодрить ее в рождественское утро.

   – Ты грустишь, потому что Санта не принес тебе белого щенка? Он оставил тебе письмо, – сказала Джой, мысленно поблагодарив Сэма за вовремя поданную блестящую идею. – Он подарит тебе щеночка, как только тот немного подрастет.

   – Хорошо. Я могу пока играть со щенком Лиззи. – Холли встала, подошла к Джой и забралась к ней на колени. Склонив белокурую головку на грудь матери, малышка тяжело вздохнула: – Я хочу навестить Сэма.

   Сердце Джой ухнуло в пятки. Она и сама хотела того же.

   – Не думаю, что это хорошая идея, детка, – осторожно ответила она.

   – Конечно, хорошая, – уверенно ответила девочка, посмотрев Джой прямо в глаза. – Он скучает по мне, мамочка. Сегодня Рождество, а он совсем один и наверняка раздражен, потому что рядом нет нас, чтобы мы заставили его улыбнуться и помогли ему наблюдать за домиками фей. Мы нужны ему, и нам тоже без него плохо. Мы должны быть вместе, тем более в Рождество.

   Ее маленькая дочь выглядела спокойной, серьезной и уверенной. Последние дни выдались нелегкими. Они пытались вернуться в старую жизнь, пытались быть семьей, но им явно кого-то недоставало.

   Она покинула Сэма, чтобы защитить Холли. Но, оторвав дочку от того, кого та считала папой, Джой поступила опрометчиво. Она погладила девочку по голове. Холли, похоже, права.

   – Да, детка, ты права. Мы нужны ему, а он нам. – Чмокнув дочь в щечку, Джой подмигнула ей и сказала: – Одевайся – и поедем.

   * * *

   Услышав шум подъехавшего автомобиля, Сэм выглянул в окно, и сердце его радостно забилось. Они почувствовали друг друга на расстоянии! Он только собрался надеть куртку, чтобы поехать во Франклин и привезти своих девочек домой. Он почувствовал себя героем популярной повести Диккенса, Эбенезером Скруджем, который, проснувшись рождественским утром, понял, что поймал удачу.

   Он толкнул дверь и понесся сломя голову через двор им навстречу. Джой еще не успела выключить двигатель, а он уже оказался у машины, в одной рубашке. Теперь он не выпустит из рук желанную добычу ни за что на свете.

   – Сэм! Сэм! Привет, Сэм! – Звонкий голосок Холли ласкал его слух, как самая любимая мелодия.

   – Привет, Холли, – радостно откликнулся он.

   Пока девчушка возилась с ремнем безопасности, он распахнул переднюю дверцу и вытащил Джой.

   – Привет, – нежно сказал он, пожирая взглядом любимые черты и останавливаясь на синих глазах, преследовавших его с момента их первой встречи.

   – Привет, Сэм. С Рождеством, – также нежно ответила она, слегка коснувшись его щеки.

   От ее прикосновения остатки льда, сковавшего его сердце, окончательно растаяли.

   – Как же я по тебе соскучился, черт побери, – пробормотал он и наклонился ее поцеловать. Почувствовав на губах ее кожу, он понял, что жив и благодарен судьбе за встречу с Джой.

   – Мы вернулись! – воскликнула Холли и, обежав вокруг машины, обняла Сэма за ноги.

   Прервав поцелуй, Сэм улыбнулся и, наклонившись, поднял малышку на руки. Крепко прижав ее к груди, он быстро закружился, пока Холли не заверещала от удовольствия.

   – Вы здесь, и это здорово. С Рождеством, Холли!

   Девчушка ухватила его за шею и, звонко поцеловав в щеку со всей силы пятилетнего существа, радостно прочирикала:

   – Веселого Рождества, Сэм!

   – Пошли в дом, здесь холодно. – Неся Холли на руках, он вошел вслед на Джой в дом и направился в сторону гостиной-библиотеки. – У меня для вас припасена парочка сюрпризов.

   – На Рождество? – нетерпеливо вопрошала девочка, теребя его за руку. – О господи, – взвизгнула она и, бросив руку Сэма, помчалась к елке.

   Он услышал за спиной тихий вздох Джой. Взглянув на нее, Сэм увидел, как она улыбается сквозь слезы. Его сердце учащенно забилось. Последние дни он ощущал в сердце только пустоту. Возвращение к жизни было прекрасно.

   – Ты сделал это для нее, – прошептала Джой.

   Он посмотрел на малышку, которую уже считал своей дочкой, восторженно исследовавшую сказочный замок, построенный для нее. Он был красного цвета, с многочисленными башенками по периметру и крупными башнями по углам, на которых развевались крошечные флаги. Стеклянные оконца и двойные двери открывались и закрывались. Задняя часть замка была открыта, чтобы пальчики Холли могли обследовать и декорировать внутреннее пространство.

   – Да, Холли нужен сказочный замок для игр. Думаю, летом мы построим другой замок в кроне деревьев.

   – Этим летом? – вопросительно взглянула на него Джой.

   – У меня планы. Мне нужно так много тебе сказать.

   В глазах Джой блестели слезы радости, но Сэм не хотел, чтобы они пролились.

   – Не могу поверить, что ты сделал это для нее, – улыбнулась Джой, радуясь восторгу дочки. – Она влюбилась в замок.

   – Все еще не могу поверить, что ты здесь, – признался Сэм, проводя руками по ее плечам, лицу, волосам. – Я собирался к тебе.

   – Правда? – с надеждой во взгляде и удивлением спросила она. И Сэм понял, что любовь не ускользнула от него.

   – Вы приехали в тот момент, когда я направлялся в гараж, чтобы поехать за вами в город и вручить вам подарки здесь, в нашем доме.

   Джой ахнула, прикрыв рот рукой.

   – В нашем доме? – переспросила она.

   – Если ты согласишься остаться и выйти за меня замуж.

   – О, Сэм…

   – Подожди, не отвечай, – ухмыльнулся он и, взяв ее за руку, подвел к елке. – Сюрпризы еще не закончились. – Затем он повернулся к Холли: – Для тебя есть еще подарок, детка. Вчера сюда прилетал Санта.

   – Правда? – Глаза Холли округлились и стали похожи на чайные блюдца. – И что он принес?

   – Открой и посмотри сама, – улыбнулся Сэм, указав на большую белую коробку, перевязанную красным бантом.

   – А зачем наверху дырки? – недоуменно спросила малышка.

   – Скоро поймешь.

   Джой уже догадалась. Она сжала руку Сэма, наблюдая, как Холли сняла крышку и заглянула внутрь.

   – Ой-ой-ой! – взвизгнула она. – Он для меня?

   – Она. Это девочка.

   Засмеявшись от счастья, Холли вынула из коробки белоснежного щенка породы золотистый ретривер. Холли зарылась лицом в его мягкую шерстку, шепча ласковые слова, а щенок принялся лизать ее щеки.

   – Я назову ее Элси, – заявила Холли, растянувшись на ковре, чтобы новая подружка могла по ней полазить.

   – Как тебе удалось достать белого щенка, – сквозь слезы спросила Джой. – Я где только ни искала.

   Сэм пожал плечами и ответил улыбаясь:

   – У моей сестры есть знакомый заводчик. И я… пару дней назад забронировал чартерный рейс в Бостон, чтобы слетать за щенком.

   Джой на секунду зажмурилась, не веря своим ушам:

   – Ты летал в Бостон за рождественским щенком, чтобы не разочаровать мою дочку?

   – Нашу дочку, – поправил Сэм. – Я люблю ее всем сердцем, словно она моя родная дочь. Если ты позволишь, Джой, я ее удочерю.

   – Пресвятая Богородица, – прошептала Джой сквозь катящиеся по щекам слезы.

   – Это «да»?

   – Конечно, – подтвердила Джой, обнимая его за шею. – Холли уже считает тебя своим отцом, и я с ней согласна.

   Сэм сжал Джой в объятиях, зарывшись лицом в ее шею.

   – Я люблю тебя. Я так люблю вас обеих. Я хочу всегда быть рядом с тобой. Выходи за меня замуж, Джой. Мы родим еще детей. У нас будет большая, крепкая и дружная семья.

   – Ты покорил мое сердце, Сэм. Это самый счастливый день в моей жизни. Мой капризный отшельник стал моим героем.

   Он ухмыльнулся.

   – Но и это еще не все, – сказал он, увлекая ее за собой и подходя к елке с другой стороны.

   – Ты мне уже так много дал, Сэм. Чего еще мне желать? – смеясь сквозь слезы, всхлипнула Джой.

   Дом наполнился любовью и надеждой на светлое будущее. Сэм был уверен, что дом никогда не опустеет. Он навсегда сохранит память о погибших жене и сыне, но не будет жить прошлым, а создаст новую семью и начнет новую жизнь.

   Когда вернется Кей, она увидит совершенно другого хозяина и дом, наполненный счастьем.

   – Что это, Сэм? – поинтересовалась Джой, когда они остановились перед прикрытым мольбертом.

   – Перспектива, – ответил он, сдернув простыню с картины, которую закончил накануне вечером. Это то, чего он хотел для них обоих.

   – О, Сэм, – только и могла произнести Джой, вложив в этот возглас свое сердце и душу. И Сэм ее услышал.

   * * *

   Джой не могла отвести глаз от картины, изображавшей гостиную с огромной сверкающей елкой и горой подарков в ярких упаковках. На заднем плане угадывались отблески разноцветных гирлянд из домиков фей. На полу перед елкой сидела сияющая улыбкой Холли, прижав к груди белого щенка. Над ней возвышались стоящие в обнимку Сэм и Джой. Сэм изобразил Джой беременной. Картина излучала любовь, тепло и спокойствие.

   – Я закончил ее вчера, – сказал он, обнимая Джой за талию. – Никогда не писал так быстро и с таким вдохновением. Просто я точно знал, что хотел передать.

   – И тебе это удалось. Только вот мы пока еще не знаем, беременна ли я.

   – Если еще нет, то скоро обязательно будешь. Я хочу большую семью, Джой. Я снова хочу жить наполненной жизнью, с радостями и горестями, взлетами и падениями, но только если ты всегда будешь рядом и будешь меня любить.

   Джой развернулась в его объятиях лицом к нему, посмотрела на Холли, забавляющуюся со щенком, и улыбнулась:

   – Я так люблю тебя, Сэм. И всегда буду любить. И я хочу создать семью, о которой ты мечтаешь. Хочу нарожать тебе кучу детей, которые будут расти в семье любящих родителей.

   – Так и будет. Вместе мы на многое способны.

   Набрав в грудь побольше воздуха, Джой широко ему улыбнулась.

   – И если ты сделаешь мне предложение прямо сейчас, это будет лучшее Рождество в моей жизни.

   Сэм быстро засунул руку в карман и, вынув золотое кольцо с крупным сапфиром овальной формы, окаймленным дорожкой из мелких бриллиантов, надел его на безымянный палец остолбеневшей от изумления Джой. Хотя Джой и ждала предложения, но кольцо, да еще такое роскошное, стало для нее полной неожиданностью.

   – Я не только за щенком летал в Бостон, – сказал он, – хотя справедливости ради должен заметить, что кольцо мне помогала выбрать сестра.

   – Твоя семья в курсе?

   – Естественно, – сказал он, наклоняясь, чтобы поцеловать ее. Затем поцеловал и руку с кольцом, как бы закрепив его на пальце. – Моя мама в полном восторге, и ей не терпится познакомиться с вами обеими. Будь готова к десанту всей моей семьи сразу после праздников.

   – Здорово! – воскликнула Джой. – Я очень тебя люблю, Сэм.

   – Это лучший подарок для меня, – ответил Сэм, целуя ее глубоко и нежно.

   Она приехала сюда днем с решительным настроем бороться за свою любовь. Тот факт, что Сэм сам собрался за ними в город, несказанно ее обрадовал. Значит, он действительно любит ее и Холли. И он готов оставить прошлое в прошлом и строить будущее вместе с ней и Холли. Это и в самом деле самое лучшее Рождество в ее жизни.

   – Эй! – Холли теребила Сэма за рукав, а щенок резвился у их ног. – Вы целуетесь, как делают влюбленные родители. – Сэм подхватил девочку на руки, а Джой спросила:

   – Тебе это нравится, радость моя? Ты хочешь, чтобы Сэм стал твоим папой и чтобы мы все вместе жили в этом доме?

   – Правда?

   – Правда, – ответил Сэм. – И я очень хочу быть твоим папой, Холли. А летом мы построим домик для фей на дереве. Как тебе такое предложение?

   Холли широко улыбнулась в ответ:

   – Ты построишь отличный домик, Сэм, ведь ты мастер на все руки, и я очень тебя люблю.

   – Я тоже люблю тебя, детка, и всегда буду любить. – Сэм поцеловал ее в лоб.

   – Я могу теперь называть тебя папой? – спросила Холли.

   – Я очень бы этого хотел, – ответил он с затуманившимся взглядом.

   Холли захлопала в ладоши, а потом обняла их за шеи.

   – Это самое наилучшее Рождество. Я получила все, о чем мечтала. Щенка. Замок для фей. И самого лучшего на свете папочку.

   Сэм посмотрел в глаза Джой. Она почувствовала всю силу его любви и поняла, что впредь никто из них не будет одинок.

   – Счастливого Рождества, Сэм.

   – Счастливого Рождества, Джой.

   В блеске переливающихся гирлянд и разноцветных елочных украшений они скрепили свой союз нежным поцелуем под громкие аплодисменты Холли и радостное тявканье Элси.

   «Ну разве жизнь не прекрасна?» – подумала Джой.
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